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TRADUCTEUR FRANCAIS

A UX

UNIVERSITES pe 3a PATRIE.

Vous, Berceaux des Arts & des
Sciences, d’ou doivent partir les
lumieres brillantes & bénignes qui doi-
vent aider ’Europe a fortir de I’abime
profond de l’erreur, ou des fiecles de
Pignorance la plus crafle & la plus pem
nicieufe lont tenue plongée depuis fi
longtems , faites attention a ce que dit
Efaie Chap. XVIIL: v. 3. Pous tous
les babitans du Dbonde babitable , & wous
qui demeurez [ur la terre , fitot que
PENSEIGNE fera élevée fur les Montagnes ,
regardes , & ﬁ:ﬁ't que le Cor aura fonné,
¢coutez.  Cette Prophétie eft maintenant
arrivée ; wous lviant ; Le Seigneur Je-
hovah Jéfus, feul & unique Dien du
A 3 Ciel
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Ciel & de la Terre, feul Créateur de
tqut Etre. v,:ﬁble & 1nv1ﬁble, feul Ré-
dempteur & unique Sauveur, a levé fon
Enfeigne,la précicufe & falutaire Doétrine
de .fa NOUVELLE JERUSALEM, fur
. les Montagnes de 'AMouRr & de la
CHARITE , de 'I’Amour envers lui,
feule fource de tout bien, & dela Cha-
tité envers ‘le Prochain ;' regardez fans
prevention - cette ‘Dogtrine ; © prétez-y
toute Pattention qu'elle mérite , &
communiquez-ladansitoute {a pureté aux
tendres Plantes commifes 2 vos {oins,
pour devenir: en vos Pépinieres des
Arbres forts & robufles, .& propres a
orner le beau jardin de Jehovah. L’E-
ternel a fait fonner le Cor par fon
fidele Setviteur EMANUEL DE SWEDEN-
BORG: écoutez-le, & obéillez a fa voix.
C’eft chez uned'entre vous que j’ai puifé
les connoiflances qui m’ont mis a portée
de l'entendre & d’en profiter: & ceft en

recon-
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reconnoiffance de ce fervice que je
reflens, a cet égard fur tout, étre de
la plus grande importance, que je vous
fais "hommage de cette mienne tradu&ion
fidéle, mais littérale, d’'un des plus im-
portans Traités de cet incomparable
Auteur,

La Matiere de ce Traité eft d’une
affez grande conféquence, pour éveiller
attention de tout étre raifonnable; en
effet, c’eft faute d’avoir bien connu cette
Liaifon que le Créatenr a éiabli entre lui
& [a Créature , entre le Spirituel & Ie
Mutériel, quun Déluge, ou plutdt une
incendie d’erreurs & de maux de toute
efpéce s’eft rapidement répandue dans
PEglife , & D'a totalement ravagée &
confumée. Par fes lumieres naturelles
I’homme n’auroit jamais pu acquérir
cette importante connoiffance , il falloit.
donc quelle lui fut révelée par une Lu-
micre fupérieure, il falloit que I’ Auteur

A 4 de
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de toutes vérités Iui dévoilat lui-méme ce
grand, cet impénétrable Myftere. Ceeft
_ce quil vient de faire de nos jours, par-
Ce que cette connoiffance doit former la
_bafe folide de fa Nouvelle Eglife qu’il
va édifier parmi nous ; hitons nous
donc de I'acquérir, pour devenir en {es
mains des - Pierres propres a la con-
ftru&ion de cette Eglife par excellence,
qui doit &tre le couronnement ou le
chapiteau de toutes les autres.

L’ Auteur dont le Seigneur s’eft fervi ici
comme d’un inftrument pour nous dé-
voiler tous fes Myfteres , vous avoit déja
fait parvenir des Exemplaires de tous
fes divers Traités Théologiques, en leur
Langue originale, comme il le témoigne
lui-méme en des lettres adreflees a di-
vers de {es amis, dont nous avons les
copies par devers nous; il eft déja des
mieux connu dans la République des
Lettres par une foule d’autres ouvrages

Phi-

-
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Philofophiques, qui le mettent ala téte
des Ecrivains les plus favans & les plus
profonds quon ait vu paroitre en ce
monde depuis pluficurs fiecles; quant a
fes ouvrages Théologiques, ils font d'une
Nature trop fublime pour les faire en-
trer en comparaifon avec aucune com-
pofition humaine. = Celui que nous vous
préfentons maintenant a déja été traduit
en Anglais par' un vénérable Miniftre de
I’Eglife Anglicane, non moins refpeltable
par fon age que par fes vertus, qui lui
avoient concilié DaffeCtion de I’Auteur,
avec lequelil avoitle bonheurd’étre parti-
culierement lié.- Le T'raduéteur Anglais
a, comme je le fais maintenant, hum-
blement adreflé fa Traduéion aux Uni-
verfités de {a Patrie. J'ai jugé que ceux
d’entre mes concitoiens qui ont déja
quelque connoiffance des Ecrits de Swé-
denborg , ne {eront pas fachés de voir en
leur Langue les témoignages qu’en a

AS donné
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donné ce refpeftable Tradu@eur, c'eft
ce qui m’a engagé a terminer cette mienne
Adrefle par la Préface qu'il a2 mife 2 la
téte de fa TraduGion. Jefpere, & fuis
d’avance afluré, qu’elle ne pourra qu’étre
trés-agréable a tout Amateur de la vé-
rité ; c’eft pour eux que je la vais joindre
ici, dans lattente qu’elle contribuera a
les affermir encore d’avantage dans cet
amour du vrai & du bien, & a leur
rendre 'un & lautre encore plus pré-
cieux qu’auparavant.

fi @%@%vw,%vvv%@ a
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DISCOURS PRELIMINAIRE

DU :
TRADUCTEUR ANGLAIS

HUMBLEMENT ADRESSE

AUX UNIVERSITES,

DE.LA.

" GRANDE-BRETAGNE.

omme le Sujet des Pages fuivantes eft de la
plus profonde confidération, aufli eft-il de

la plus grande importance, foit par rapport i la
Religion naturelle (g), foit par rapport & la
Religion révelée. Les anciens Athées, tels qu’A-
naximandre, Démocrite & bien d’autres, ont
fondé leurs Syftémes impies fur 'hypothefe, que
la Matiere étoit le premier & I'unique Principe
de tout, A lexclufion de toute fubftance im-
matérielle. Leurs Setateurs en infidélité depuis
eux jufqu’au tems modernes ol nous vivons les
ont imité. Il et méme bon d'obferver que ce
fon-

(a) SWEDENBORG démontre clairement dang le
Cours de fes Ouvrages Theéologiques, & particuliere-
ment en fon Traité pe VErgo ou de la PARGLE DE
Digu, qu’il n’y auroit jamais eu de Religion purement
Naturelle, parmi lés hommes, §'il n’v avoit pas eu parmi
eux auparavant une Religion sévelée, C’eft une obfervation
gue n’avoit pas fait le Traducteur Anglais, au tems on il
écrivit cette Préface y & que font méme bien peu de
gens, mais que nous avons cru devoir préfenter h nos
leGteurs Fraregais, par des raifons que nous aurons occafion
de leur développer ci-aprés.
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fondement, quelque foible qu’il foit, eft le feul
fur lequel Todieux {vftéme de I'Athéifime ait
jamais pu s'élever. Pour faire paffer les abfur-
~ dités de cette doftrine, qui bannit de la Création
& du Gouvernement de I'Univers tout deflein
fage & prémédité, & toute caufe finale, & pour
empécher que par de fimples aflertions non fou-
tenues, ni démontrées, elle n’offenfe le fens com-
mun du ﬂgenre humain, qui par {foi méme eft tou-
jours aflez enclin 4 la croiance & 4 l’adoration
d’'un Dieu, (a) tant que fes meeurs & fon édu-
-cation n’ont fouffert aucunc corruption, les Au-
teurs & partifans de cette impiété ont mis leur
invention a forger des Syftémes pour rendre rai-
{fon des effets fans caufes, au moins {ans des cau-
fes proportionnées aux effets. Il maintiennent,
par exempie, I'Eternité du Monde dans fa forme
aétuelle; ou, fi cette affertion ne trouve point
de crédit, du moins fuppofent-ils une Eternité
d’atomes, qui fuivant la diretion du hazard, &
d’'un méiange heureux, font enfin parvenus 4
sentre-arranger de telle forte, qu’il en eft refulté
ce beau, ce régulier Syftéme du monde que nous
voyons; & comme ils ne {e {font pas trouvés moins
embaraflés pour rendre raifon de la vie, du fen-
timent intéricur & de l'intelligence dont ’homme
eft doué, daprés le Plan. corpufculaire de leur
invention, ‘ils fe font vus réduits a la dure

néceflité

(a) L’homme n’eft naturellement ainfi enclin, & porté
% une telle croiance & adoration, que par l'infiuence
immédiate de Dicu en fon ame, influence qu’il lui a
fallu éwouffer pour avoir pu paflfer 2 I’Athéisme —
Aurre vérité fravpante que Swedenborg démontre trés clai-
rement dans le Cours de fon Trané pu VERrRBE ou dcla
Paroie pe Di1Ewv.
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néceflité, daffigner & la matiere fous certaine mo-
dification particuliere, certains pouvoirs adifs
qui ne s'accordent abfolument point avec fes pro-
priétés connues & eflenticlles: en affirmant que
Pame n'eft autre chofe qu’'une configuration plus
délicate & plus rafinée d’atomes, & que toutes
les opérations mentales procedent des mouve-
mens méchaniques de la matiere rarefiée; pofant
ainfi pour Principes de vie & d’entendement, les
fimples modifications de ce qui en foi méme n’a
rien de vivant & d’intelligent, de forte qu’ils at-
tribuent plus & 'effet qu’il n’eft au pouvoir de la
caufe de lui donner. Ces abfurdités compliquées
(que I'on doit regarder comme autant d'affronts
audacieux faits 4 l'entendement humain, ainfi
que comme autant d’efforts malins faits pour dé-
truire également & la paix & la fureté de la So-
cieté, autant que le bonheur & la confolation de
chacun de fes Membres) ont ¢té fi généralement
découvertes & refutées, que I’Athéisme, com-
me Syftéme, n’ofe plus lever la téte, mais il fe
cache fous de faufles envelopes, & clierche a
{éduire fous des apparences plus {pécieufes. Ii
ne fe prefente plus comme un {épulchre ouvert,
mais comme un fépulichre blanchi; il ne déclare plus
une guerre ouverte a2 la Majefté du Dieu tout
puiflant, mais il cherche fourdement & fapper fes
attributs, de maniere 2 faire que leshommes ceffent
de croire en lui: il ne soppofe pas direftement
alimmortalité de I'ame, mais il tiche par fesfaux
raifonnemens d’annuller les Preuves fur lesquel.
les elle eft fondé>.  Delj eft découlée cette Philo-
fophie faufle & corrompue , qui attribue I’in-
fluence & Ja Matiere, ainfi que la faculté, ou au.
moins la capacité de penfer, & le pouvoir d’agir
de fon propre chef: pouvoir propre 2 exciter en
homme

=
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’homme des fenfations, & & lui faire tirer de 13
des idées & de l'intelligence ; conformement a cette
maxime de PAthéisme, qui dit que Rien w'eft en
notre intelligence , qui w'ait été auparavant dans
9ios fens ; tandis néanmoins que c’eft la faculté per-
ceptible ou intellettuelle de notre efprit qui don-
ne leur nom & nos fens, ainfi que leur nature;
aufi, aprés que 'ame eft féparce du corps, celui-
ti demeurc-t-il dénué de fens; ou en d’autres ter-
mes, ceft 'ame qui par Tefprit ou fa faculté
mentale, & moyennant la bonne difpofition des
organcs, atteint les objets, & non les objsts
mémes qui font aucune impreflion fur Iefprit,
par quelque pouvoir influxible qui {oit renfermé
& inhérant en eux. Ceft d'aprés une pareille
illufion de Perreur. que d’autres ont admis en
place de Dieu, la Nature pour premier principe
de toutes chofes , cherchant par ellea rendre raifon
de toute opération & toute production Phyfique;
tandis néanmoins qu’en elle méme la Nature n’eft
rien, quelle n’eft pas plus que le Hazard, qui
n'eft quune expreflion vuide de fens ou d’idée
qui s’y rapporte, {i on envifage {ous aucuneautre
point de vue, que fous celui du Syftéme général
des Loix par lesquelles le Seigneur Dieu foutient
ce Monde vifible, & y produit cette infinie va-
riété de formes & d'effets qu'on y obferve con-
formement & un cours établi & régulier de caufes.
& de moyens fubordonnés (a)." Et par confe-

quent,

(a) Quiconque veut fe fatisfaire plcinement fur le
fyftdme oénéral des Loix par lesqueiles le Seigneur
maintient tout ce valte Univers, dans le bel ordre que
nous y obfervons, doit lire & relire avec la plus grande
attention le Traité de Sweédinberg intitulé Sapicntia dnge-
lica de Diving Providentia (& de Divino Amoie, lmprimé &

Amfterdam en 1703 & 64,
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uent, 1a o Efprit ne porte point fes vues au
eld d’'une Nature qu’il fuppofe gratuitement étre
un agent ou un principe aétif par foi-méme ou de
{fon propre chef , il dérobe a Dieu honneur qui
n’eft du qu’a Sa Majefté divine , pour le transférer
I'Idole chimérique qu’il s’eft formde lui-méme.
Autant donc une faufle Philofophie tend 2 bannir
la Religion de Vefprit de 'homme, autant au
contraire la véritable & faine Philofophie lui eft-
“elle foumife , & autant eft-elle 'amie intime de la
véritable Théologie. Ceft la premiere de ces
Philofophies, telle a peu prés qu’étoit celle des
Epicuriens & des Stoiciens de fon tems, que I'A-
pdtre joint aux vains raifonnemens, conformes 2
la tradition des hommes, en foen Epitre aux Co-
lofliens, Chap.IL: v. 8. tandis que le vrai Philofophe
eft celui qui confidere avec ume attention lumble
& religieufe les euyres du Seigneur, & les opé-
vations de [fes mains , de maniere que des chofes
qui font créces G qui pavoiflent, il puille parvenir
& une connoiflance plus vaifonnable des chofes in-
yifibles de Dicu o fayoir tant de [a Puiflance
éternelle, que de [a Divinite. Rom. I. v. 20. Si
bien que parler contre la faine & véritable Philo-
{ophie, c’eft parler contre la connoiffance des
ceuvres de Dieu & de fes merveilles, telles qu’il
les a manifeftées dans la Création, & contre I'u-
. fage convenable ol conduifent des progrés intel-
leétuels de cette forte. Ceft & cet ufage conve-
-nable, favoir a celui qui nous mene 4 une connois-
fance plus prochaine de Dieu, tant comme étant
le Dieu de la Nature, que le Dieu de notre {alut,
ceft, dis-je, & cet ufage convenable que notre
Auteur a employé tous fes talens Philofophiques
parmi tous {es volumineux Ecrits, & dans le
court Traité, qu’il intitule Petite Lucubration, il
a
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a expof¢, pour l'ufage de ceux dont l'efprit eft
port¢ 4 des recherches de cette nature, quelques
maximes a ce fujet, qui {font d’une beaucoup
plus grande importance qu’elles ne paroiffent au
premier coup d’@il, & qui conduifent & la con-
noiflance de certaines vérités trés eflentielles en
Theéologie.

I.a Doétrine de I'Influence , comme propriété
attribude a la matiere, Docétrine qui par une telle
{uppofition fait de cette matiere la bafe & le fonde-
ment du favoir & des affeétions qui font en notre
ame, approche de bien plus prés ’Athéisme cor-
pore. ou le Matérialisme , qu'on ne fe I'imagine
ordinairement: d’autant plus qu’elle attribue a la
Matiere la priorit¢ & la prééminence fur ’Efprit,
repréfentant la premiere comme un principe
actif, & le dernier comme un fujet paffifs qui
recoit d’elle toute la fourniture de fes'idées
& des progres intelletuels qu’il fait. Auffi le
Théifte religicux eft -il intéreflé par principe, &
dans I'obligation de s’oppofer & une Doftrine qui
fappe par la racine la religion naturelle (2): &

cette

(a) Ceft ici le lieu de s’¢tendre quelque peu fur ce
qu’on doit enrendre par Religion Notureile, & de démon-
trer, comme le fait noire Auteur aux endroits cités a la
Note a, pege 1, qu'une Religion purement & {implement
naturelle n’auroit nulle exifltence parmi les hommes, s’iln’en
exiftoit en quelque coin de la terre une Revélde, La Re-
ligion fuppole une connoiffance d’un Etre fu;_:réme quelcon-
que, dontle culte faitl’eflence de ceteréligion. L’homme

urement & fimplement natureln’a d’autres connoiffances
que celles qui lui viennent des fens exrtérieurs & natu-
rels ; or ces fens ne lul donnent aucune conneiflance
a’an te! étre; comment donc aurocit-il aucune Religion?
Si done par Religion Nawrelle on entend celle que
I’homme acquiert par les fimples lumieres de la Nature,

en (e trompe groflierement, car par ces lumicres Phomme
wen
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cette excellence & prééminence de I'ame fur la
Matiere , excellence qui fournit les meilleurs
argumens naturels pour fupports de fon immorta-
lité. Mais le Chrétien fe trouve encore bien plus
intéreilé en cette matiere, & elle lui touche de

bien

.I"-"""I]

w'en a jamals acquis & n’en acéquierera jamais awcune;
& cela, parce que cen’elt pas & ce ne peut pas &re par
¢cs lumiéres, qui en clles-mémes & par elles -mémes
n’ont rien de commun avec le Ciel, cec n’eft pas, dis-je,
par ces lumiéres qu’il y aura jamais la moindre commu-
cation avec le Ciel. Les Argumens qu’apporte Ciceron
dans {on traité de Ja Nature des Dicux. comme preuvés
du coniraire de ee que j'avance, n'invalident aucunement
mon affertion; & ce, parcequ’il n’clit jamais été lui-méme
dans le cas de produire de tels argumens, sl éroit né.
en un liea ol Jes hommes euflent été purement & fim-
plement naturels, }& ot il n’y aurociteu parmieuxaucune
ealture fpirituelle quelcongue ; mais comme tout le con-
traire fe trouvoit 4 fon égard, les argumens qu’il rappor-
te, ainfi que ceux genéralement de tout écrivain qui s'elt
efforcé de démontrer ’exiftence d’une Religion Naturelle,
ne font donec en réalité que les fruits d’une influen-
ce fpirituclle, dérivée d’une Parole révelée quelcon-
gue, par laquelle feule il peut y avoir & il y a réelle-
ment une communication meédiate & immédiate entre le
ciel & I’homme. Ce n’eft que faute de fentir percepti-
vementunetelle influence, laquelle ne communique jamais
qu’avec la partie la plus intime de I'ame , qu’on s'efi
avifé d’imaginer qu’il pouveit y avoir une Religion pite-
ment naturelle 5 mais pour fe convaincre du contraire ;
qu'on refiéchifle attentivement % [article du traité de
Swedenborg touchant la Parole de Dieu, od il dit: Que
s’ib m'y avoit un Perbe , c'eft-& dire, Une Parole Divine pavim:
dés hommes, nul n'aurcit la wmoindre connviffancs de Dieu, du
ciel, & de Penfer, non plus que de la vie aprés la mort, &P
beaucoup moins encore touchant le Seignewr. Qu’on life &
relife encore avec la méme attention I’article qui precéde
celui-ci, og l'auteur explique: Que c'eft par la parole que
ceux-1a méme ont aufli de la lumiere , qui font nés §F dlevés hors
du [ein de I'Eglife & qui par mieux n'onc pas ume parolz os
Perbe rivéld, Ces deux Articles font d'wne fi grande im-

B perance



18 DR PO URR:

bien plus prés, d'autant que les principes de {3
Religion lui découvrent la dignité de fon extrac-
tion comme fils de Dieu, & comme un étre exalté
a4 Ja participation de la nature divine en Jélus
Chrift (a). Elle lui apprend a confidérer le corps

| corruptibie,

portance que nous croirons rendre fervice aux Amateurs
intimes de la vérité, en les joignant % lafin de ce Difeours.
L’Expreflion de Religion Natwreide n’eit donc raifonnable &
bien fondée, qu'autant que par elle on entend une
Religion conforme aux loix natureiles, c’elt ¥-dire,h celles
que le Créateur a établies enla nature d¢ 'homme : 1’ob-
Mervation desquelles eft frule capable de le conduire au
vrai bonheur, tant dans Je tems que dans |'éternité. En
ce. fens par Religion nawurelle on. doit entendre la
Religion conforme aux loix de Pordre que le Scizneur a
€tabli pour route naturelle & affurée de la féliciré de fes
enfans ; route doat ils ne peuavent s'écarter, fans fe
mettre -en un état contre nature , & fans, par conféquent,
fortir de 1'ordre pour tomber dans le désordre. Mais il
faut bien faire attention qu’il n’y a qu’une Religion révéiée

gui montre cette route, :
(Ca) Il faut bien prendre garde de ne pas donner ici
dans une erreur trés groffiere, en s'imaginantque 'homme
puiffe jamais parvenir i la participation de la nature divi-
ne; car il en rélulteroit bientdt que les hommes vien-
droient 4 imiter les Efprits Sataniques qui compofent
I'enfer, & fe croiroient des Dieux. Il n’y a jamais eu que
Phomme-Dieu, c’eft-h-dire Fehovah Dieu qui s'eft fait homme,
qui puifle avoir rendu fon humanité parfaitemen: divine,
comme I’a clairement démontré Swedenborg en fon rtraité
De Dominoy c’eft aufli pour cela que le Seigneur eft reflu-
feité tout autrement que ne reflufcite aucun autre homme,
& gue fon corps n’a point vu la corruption, conformé-
ment & ce qu'en avoit prédit David, Pfeaume XVI de nos
traductions ordinaires, verfet 10. Car tu ne délaifferas poing
mon ame dans le [apulchre . tu ne fouffriras point que ton biens
aimé voye ou fente la Corruption. Paroles prophétiques, qui
démontroient que I'humanité de Jéfus Chrilt devoit étre
totalement différente de celle de tout autre homme, &
qu’elle devoit €tre entierement divinifée par fon iniime
& parfaite union avec la divinité d’od elle procedoit;
au
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corruptible, dont il eft revétu ici bas, comme
une incruftation grofliere de mortalité, une vé-
ritable prifon qui lui tient lieu de cloifon entre
lui & la perfction oti il doit atteindre; elle lui
montre que fa vie réelle & propre, qui eft fon
amour & fa fagefle; eft en Dieu, & vient de Dieu
par influence & par émanation, & quoiqu’il {oit
pour le préfent comme lié, & pour air{i dire gé-
roté en cette forme matériclle comme dans le
maillot de fon enfance, néanmoins & mefure
qu’il meurt 4 amour des objets matériels, il
avance en f{a crue fpirituclle, rompt {es liens, &
s’éleve dans la liberté des enfans de Dieu. Mais
quoique les principes de notre fainte Recligion
nous enfeignent ces vérités, & quoiqu’a certains
ézards tout Chrétien y donne fon confentement,
il en eft cependant fort peu qui yajoutent fonciere-
ment la foi qu'on y devroit ajouter, un fort petit
nombre les entend conformement au fond & dans
la bile méme d'une véritable Tliéofophie. Par
exemple, chacun reconnoit en effet ailément que
la vie eft & vient de Dieu, & chacun Tappelle
difément P'auteur de la vie, mais ils regardent la
vie comme un don une fois fait, & qui aprés
{ubfifte en eux par {oi-m€me , comme un principe

détaché de Dieu , & qui pour {a continuation
‘ dépend

au lieu qu’il ne peuty avoir que ConjoNcTION entre Phomme
& Dicu, &nonUnion comme il y aentre | humanité enJefus-
Chrift & la Divinité. Ilen eft de | homme & de fa naiture,
méme fpirituelle, avec Dicu & fa nawre divine & méme
humaine (qui elt entierement divinifée ) comme de deux
tangentes qui sapprochent fans cefle & i Uinfini, fang
jamais pouvoir fe toucher & {o confondre Pune en "autre
ou s’unir parfaitement, Obfervation qu’il el fort eflentiel
de faire pour prévenir bien des abus des plus funefles;
& de la plus faule cunfétuEnce.
A
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dépend d'autres caufes totalement diftin&es
& f{Eparées de Dieus; tandis gu’en réalité la vie
procede de Dieu par une influence continuelle,
exattament comme la lumiere qui nous éclaire en
nos maifons procéde du foleil par une émanation
continue qui ne cefie d’en dériver; de forte qu’il
ne feroit pas {i convenable de comparer la dériva-
tion de la vie de Dieu en ’homme 4 la fleche tirée
du carquois ou décochée de fon arc, qu’au ruiffeauw
qui découle fans cefle de fa fource; & ileft plus
convenable de dire que ceft de Dicu.que nous
vivons, que de dire que nous vivons par lui. I
faut avouer que cette confidération de notre exi-
ftence dérivant de Dieu par influence, ajoute con-
fidérablement au fentiment que nous devons avoir

e ce que nous dépendons continuellement de Jui.
sy Sachant qu'en lui nous avons la vie, le mouvement
3y & Vétre”, comme il eft dit au XVII Chap. des
A&es, vs. 28. Et gu’elle nous fait reconnoitre
avecijufticelavie de Dicuen I'ame de ’homme, la-
quelle entant que ’homme eft en I'éeat qui lui eft
eft propre, eftune vie divine; & quand il arrive
qu’il en cft autrement, la caufe git en l'abus du
libre arbitre de la part de ’homme: elle vient de
ce que ce récipient devie place mal {es affeétions,
{clon cette maxime qui dit: Quidquid recipitur , ad
modum recipientis recipitur : Tout ce qui eft recu,
cft conformément A la nature du récipient, ou
bien & {a manicre.

Le penchant qu’a le ceeur humain a fe fixer aux
obiets des fens, joint a Pamour déreglé quil a
pour cux, tout cela fortifié par Pexemple & la
coutumsz, rendla nature matérielle fi familiere aux
penfé:s tant des favans que des ignorants, que
par dzzré on diroitqu’ils y deviconentenchaines:
de 14 vient qu'une fi grande multitude tombe dans
la clalfe de ceux dont PApdtre Jude dit quils ft:;1t

es
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des Gens Jenfuels , w’ayant point &’efprit. vs. 19.
Delavient aufli que toutes les théories des hommes
{péculatifs & d’un efprit philofophique, qui don-
nent la prééminence 4 la matiere fur P'efprit, ont
généralement prévalu, tandis que le petit nombre
de gens d’un efbrit plus rafiné, & d'un entende-
ment plus dégapé de la matiere, paffent générale-
ment pour des 1éveurs & des enthoufiaftes,

De ce penchant au matérialifme qui prévaut fi
énéralement parmi les hommes, s’eft introduit
ans JaReligion le Syftéme desSaducéens , qui nient

abfolument toute apparence {urnaturelle , ainfique
toutc communication extraordinaire avec un
monde {pirituel ;3 tandis néanmoins que des Dis-
penfations de cette nature ont exifté dés le com-
mencement, puisque nous voyons que I'Ecri-
ture en «ft remplie, non feulement dans {a par-
tie qui fait mention des tems des Patriarches,
mais mcme en celle gui traite de ceux d’apres
que la Loi cut été donneé, & nous n’y lifons
nulle part que le peuple de Dieu ait jamais
allegué les difpenfations ordinaires de la Parole
écrite, ou d'un miniftere régulierement établi,
contre l'utilité ou méme le befoin de pareilles com-
munications, ( comme cela fe pratique fi générale-
ment aujourd’hui) ils les ont au contraire con-
ftamment confidéré comme des marques toutes par-
culieres de la bonté & faveur Divine , & comme
une des plus hautes prérogatives de I'Eglife; ils
{e lamentoient au contraire de leur perte & de
leur fupreflion, qu’ilsregardoient toujours comme
des préfages.triftes et affligeants: ainfi qu’il eft
dit aun {ujet de la vocation extraordinaire de
Samuel, que la Parsle du Seigneur étoit Précieufe
en ces Fours lk, il w'y avoit point de Vifion ma-
nifefle. 1. Samuel Chap. IIl. v. 1. comme aufli
au Pleayme LXXIV: 9. Nous ne yoyons plus nos

B3 EN.
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ENSEIGNES. ilny a plus de Prophétes & aux

Proverbes XXIX: 18. il eft dit; Lors qu'il n'ya
- point de Vifion le peuple eft abandonné , ou plutdt
périt. Et de plus, le but de la plus haute dispen-
fation de 'Evangile ne fut jamais d’annuller &1'ave-
nir la continuation accidentelle de ces grices ex-
traordinaires dans P'ilglife; car nous lifonsdans
les Archives Sacrées de la fainte Ecriture, que
mention y cft faite de Vifions, d’Apparences
Angéliques,de Dons Prophétiques &c., mémeaprés
Yafcenfion de notre Scigneur, & aprés le jour de
la PentecOte; & de peur que nous n’allions nous
imaginer ou {uppofer qu’elies ajient dii fe borner
a ces temsla, 'Apdtre Pierre cite la Prophétie de
Joél, touchant les dons de Prophétie & de V.fion,
qui devoient etre accordés aux derniers jours, &
termine fon exhortation en difant a{es Auditeurs:
Fous recevrez le Don du St. Esprit; car & vous eté
yos enfans eft faite la promefle , € & tous ceux qui
font encore loin  autant que le Seigneur Notye Dien
en appellera & foi. AtcsIl: 30. & il n’en exceptoit
aucun des Dons extraordinaires. Certains préten-
dus Savans ont pris bien de la peine pour persua-
der & 'Eglife de Chrift que tout efpoir de dons de
cette nature lui eft actuellement 6t¢ ; ils ont méme
voulu marquer jusqui ’anneé ou tous Miracles &
événemens de nature furnaturelle ont dii fe dépar-
tir de notre Sion 3 & de fagon ou d’autre cette Cro-
yance a fait d’étranges progrés parmi nous, fous
Iidée ridicule que nous profeflions une Religion
plusraifonnable; comme sl étoit plus raifonnable
de croire que 1‘Egii{'e Chrétienne eft atuellement
beaucoup moins I'objet des foins tout particuliers
du Seigneur qu'elle ne I'étoit anciennement: ou
encore comme s’il étoit plusraifonnable de penfer
quenous fommesactuellement parvenus a des tems,
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& 4 un état de chofes qui foient de nature A ren-
dre pareilles graces moins néceffaires ou moins uti-
les & moins defirables qu’elles n’ont pl Petre dans
I'ancien tems. L’Argument quw’on acoutume d’ob-
jeéter & T'ufage, ou mémea ce qui peut avoir occa-
fionné pareilles difpenfations, tire de I’état du Chrif=
tianisme qu’on allegue é:re actuellement une Reli-
gionpleinement établic,cft trop foible de beaucoup,
pour prévaloirauprés d’hommes éclairés, & leuren
impo er, & moins qu'on n’accorde qu’il-auroit du
avoir la méme force fous 1 établiffement femblable
de laReligion des Juifs, ou 4 moins qu’on ett lieu
d’en attendre davantage en faveur de la Religion,
de I'établiffement atuel des hommes, que de ceux
qui étoient {ous une plus immeédiate direétion furé-
minente d’'une Providence toute {ingulicre. Mais
guont fait les établiffements des hommes, ou
méme que peuvent-ils faire? il eft bien vrai
quils peuvent nous exempter de perfécutions , &
par-la nous procurer une vie paifible, en toute
piété & honcteté; & cela méme, il fautl’avouer,
eft une grace, qui exige toute la reconnoiflance
imaginable. Ces établiffemens peuvent aufli faire
accorder au clergé les richeffes & honncurs de ce
monde, ou l'en priver ; mais peuvent-ils par une
loi établir la pieté au ceeur de I’homme?2 peu-
vent-ils par des altes paflés d’uniformité, pré-
ferver parmi nous I'unité de la foi? Par quelque
méthode de vigilance qu’on puiffe adopter, peu-
vent-ils empécher I'’ennemi de femer l'ivroie
de lerreur & de I'héréfie dans le Champ de
I'Eglife, ou dompter les pouvoirs des Ténébres
par Epée féculiere? Que dis-je! QCuelles erreurs..
meme ces fortes d’¢rabliffements humains n’ont-ils
pas foutenues 2 Quelles perfécutions : ont-il pas
autorifées contre les meilleurs Chréciens, & ton-
jours fous le prétexte de fervir Dieu? Ainfi le

; B a mot
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mot Etabliflement ne peut en ce cas nous fournig
aucun argument que nous puiflions alléguer, car
le Magiftrat civil peut tout aufli bien protéger
Yerreur, & comme Janus avec fes deux vifages,
peut fe montrer également favorable 3 la Dotrine
de Rome qu'a celle de Geneve: mais 14 ou de
mauvais argumens n’ont pas le pouvoir de con-
alure, le ridicule au moins gagne le deflus; & en
confequence ce moyen a été auffi employé pour
décrediter la Croyance de toute communication
furnaturelle, la tournant en dérifion, fous le
nom de Nouvelles Lumiercs. Detoutes les condi-
tions, cellede moqueurs & de railleurs eft la pire
& Ja plus dangereufe, tant parla particuliere dis-
pofition de leur ceeur, quiconftitue leur propre
caractere, que parce quils ne font point capa-
‘bles décre convainecus par aucun argument; & je
ne c¢rois pas qu’il paroifle en aucun pailage de
UEcriture quaucun homme de cette trempe ait
jamais été converti 4 la Vérité. Je ne prendrai
point fur moi de dire ici combien Taction de
tourner en ridicule cette lumiere intéricure, en-
tant que lumiere communiqucé par Dieu a 'ame,
approchede lanature, ou mérite le nom du Péché
grrémiflible , mais j’oferai dire feulement, queceux
jui font tentés de tenir une telle conduite feront
trés bien de fe tenir fur leur gardes; carfache,
® Homme , qui que tu fois, que fi tu n’as pas de lamie-
re furnatureile en toi, ton nom eft parfaites téné-
bres, & que les ténébres font ta derniere fin, &
i ce quidevroit &tre lumiere au dedans de toi, fe
trouve éire ténébres, combien grandes feront
ces ténébres? Quand aux préventions que cer-
taines gens s'efforcent d'inculquer contre toute
e{péce de deécouvertes faites par des communi-
gations excraordinaires, fous le reproche ridicule
que ce font de nouveiles lumieres, il fuffit pt}ﬁr

o

L
Ay
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les détruire de répondre que le Dieu de toute
bonté n’a jamais difcontinué d’accorder fans cefle
la découverte de nouvelles vérités, felon fon bon
plaifir,a tout membre de fon Eglife, qui s’eft trouvé
convenablement difpofé pour les recevoir, &ce,
{oit pour I'avantage général, ou pour lutilité
particuliere: & d’ailleurs ce Dieu ne difcontinue
jamais d’étre tout bon & tout miféricordieux; &
certainement ce feroit le plus grand de tous les
malheurs pour {es pauvres ferviteurs, qui cher-
chent en angoiflfe & en perplexité la voie dg
falut, dansleur pélerinage & travers les f{entiers
téncbreux d’'un monde dangereux, fi, affiégés de
toutes parts des efprits méchans & des hommes mal-
intentionnés, qui ne fe laffent jamais dans les
efforts qu’ils font 2 jetter des pierres d’achope-
ment fur leur route , & 3 les tourmenter fans
cefle, en les infectant de nouvelleserreurs, {i, dis-je,
dans ce pénible pélerinage ils étoient totalement
deftitués de nouvelles lumieres, quipuflent les
diriger & les mettre en fureté, & fi le Pere de
de toutes lumieres {e trouvoit étre moins attentif
a veiller & leur préfervation, que les pouvoirs
des ténébres ne pouroient I'étre 3 veiller 4 leur
deftruction. Mais & quoi bon toutes ces clameurs
contre une nouvelle lumiere en matieres {piri-
tuelles? En effet ne fommes nous pas exhortés &
croitre en connoiflances,’ tout auffi bien quen la.
srdce de notre Seigneur & Sauveur Jélus Chrift?2
it ]2 ol les moyens ordinaires pour arriver a tes
connoiffances nous manquent, ou quand ils ne
{fuffifent point aux defleins du falut, comme cela
peut fouvent arriver, irons-nous {fuppofer que ce
qui nous manqueroit d’ailleurs ne nous fera point
accord¢ ? ou bien nous oppoferons-nous i la
réception de la lr.mlif.-i.*rr-.l:3 d’en haut , 3 moins qu’elle

5 - ne
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ne nous vienne de telle ou telle maniere, ou felon
telle ou telle méthode d'inftru&ion, & prétendrons-
nous reflerrer 2infi les voies de Dieu, dans-les=
quelles il ne s’eft lui - méme donné aucune borne,
mais qu’il a laillées ouvertes exprés, pour une
plus ample manifcfttion de fa gratuité, & pour
nous fournir une afliftence plus prompte & plus
immédiate en tous-les tems & dans toutes les cir-
conftinces 2 Affurement un telle conduite ne
gaccorde ni avec des fentimens de gratitude, ni
avec 'humiljté¢ qu’il nous convient d’avoir. On
ne {e propofeici rien qui s'oppofe aux méthodes
ufitées & régulieres d’inftruéion & de progres; &
Dieu ne plaife que ce foit-1a le but de cet ouvra-
se ! Caril cft trés certainement de notre devoir
effentiel d’en faire un bon ufage, comme étant
des moyens ordinaires que Dieu nous a preferits.
Mais prendre fur nous d’objefter a ce qu’il nous
communique f{es lumieres & fa vérité par d’autres
movens & d'autres meflagers, c’cft mettre des bor-
nes 4 fa fouveraineté ainfi qu' fa bonté , en un mot
c'eft lui dire s, tu iras jufque-la , mais tu ne pafferas
. pas outre.,” Nous ne fommes que trop portés &
nous vanter de nos nouvelles lumieres dans les
Arts & les Sciences, ainfi que dans les différentes
branches de Phyfique; pourquoidonc irions-nous
croire que ce neft que dans ce qui concerne le
monde {pirituel, que nos connoiflances font in-
capables d'accroiffement & de fe perfeétionner 2
Quoi qu'il enfoit, s’il eneftquifoient afiés entétés.
de leur vieille ignorance , pour ne point vouloir
sen départir, en faveur d’aucune nouvelle lu-
miere {ur ces matiercs, nous les abandonnons vo-
lontiers au choix auquel ils veulent s’en tenir.

Il refte’ cependant fur ce f{ujet une objection
aui mérite notre confidération; favoir: fil'onen-
; ) courage
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courage la crédulité fur ces matieres, nous ferons
bientdt inondés d’enthoufiaftes, de prétendus vi-
fionaires & de- Jeurs {cét:teurs: lautorité d’un
témoiznage privé ne fuflit point en pareil cas
pour écablir ia bdfe de notre confentement & de
notre croyance,amoins qu’il ne {e trouve fuppor-
té & érayé du pouvoir de faire des miracles, Que
comme grand nombre de perfonnes trés bien in-
tentionnées {ont d’ailleurs elles-mémes f{ujettes &
{e tromper en parcilles matieres , de méme auffi ’on
a connu grand nombre dimpcfteurs de profeflion
qui parcourent le monde pour tromper les hommes,
& que comme entre les uns & les autres nous ne
favons a quol nous entenir, nia qui nous devons
croire ou ne pas croire, le parti le plus fir &
le plus court cft de ne point ajouter foid aucunes
relations de cette nature. A quoi nous devons
répondre ;

En premier lieu, qu’il eft inconteftablement
certain que l'exces de crédulité eft un extréme
dans lequel on ne fauroit trop {foigneufement
éviter de tomber, d’autant qu’il nous peut expo-
fer & maint & maint dangers de la part de toute
efpece de délufion & d'impofture, & qu’il peut
occafionner beaucoup de fuperftition: c¢’eft pour-
quoi Jean nous a particulierement recommandé,
difant, mes bien-aimés ne croyex point & tout efprit ,
mais éprouvez les efprits, s’ils font de Diew; cay
pluficurs faux Prophétes font venus au monde: 1 Epi-
tre de Jean, IV: 1. Mais aufli doit-on faire at-
tention que ce précepte de précaution n’infifte
pas moins fur la néceflité de croire & quelques
efprits, aprés les avoir bien & duement éprou-
ves, que fur la néeeflité de rejetter les autres,
Une Incrédulité obftinée qualifi‘e dans 'Ecriture -
Sainte du titre de mauvais ceur, étant au moms

tout
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~ tout aufli dangereufe que I'excés oppoféd; & les
Juifs ne furent pas feulement repris pour leur
désobeiffance a la loi écrite, mais encore pour
n’avoir point ajouté foi aux meflages extraordi-
naires des Prophétes, lors méme que le pouvoir
de faire des miracles ne leur tenoit pas lieu de
lettres de créances ; car Jean Baptifte ne fit point
de miracles. L.a route la plus fure fe trouve donc
entre ces deux extrémes, & il eft requis de nous
de faire le meilleur ufage poflible de ces fecours,
ui nous font accordés pour la diretion de notre
?ugement en pareils cas. Que le don de diftin-
guer les Efprits foit une faveur qui doive a per-
pétuité étre continuée & ’Eglife, c’eft une confé-
quence qui fuit tout naturellement de l'ufage
quelle en doit fajre dans tous les fiécles; & il
n’cft dailleurs point du tout raifonnable de {fuppo-
fer que ces paroles de I'Apdtre: Nous fommes de
Diew; nous comnoiflons & ceci U'Efprit de verité &
PEfprit d'erveur. I Jean, IV: 6. ne devoient

lus avoir ni fignification, ni application, paflé
{'ctems ou il a vécu. Si I'on juge atuellement
qu’il fuffife de dire, quenous {fommesabandonnés
a la Parole écrite comme devant étre déformais
notre feul guide; a cela nous répondrons, que
le fens {pirituel de cette Parole €crite nous eft
donné par IEfprit de vérité, & que c’eft par le
dernier fers, queleSeigneur nous ouvre l'enten-
dement , afin que nous puiflions comprendre les
Saintes Ecritures. Ces deux témoins, la Lettre
& I'Efprit, réuniffant ainfi leur témoignage par
I'évidence correfpondante , de méme que dans un
miroir la figure correfpond au vifage dont elle
eft une réflexion; d’aillenrs le Scigncur en {a
rande gratuité a pourvu ala fureté &ala paix du
“hrétien {incere , en lui promettant une lumiere,

qui
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qui lui fuffiroit dans tous les doutes relativement
au falut. Si quelqu’un veut faire fa yolonté (c’eft
3 dire s’il eft déterminé d’obéir a ce qu’il fait étre
la volonté de Dieu.) il connoitra de la Dofiriney
[avoir fi elle eft de Dieu. [ean, VIiI: 17. Et quant
3 ces petites déceptions ou méprifes & erreurs de
jugement qui n’interviennent avec aucun devoir
d’obligation religicufe ou morale, on les peut
comparer aux folies innocentes des petits enfans
qui aiment leurs parents & s’entre - #iment aufit,

les uns & les autres. ;
Enfecondlieu, quanta cette coutume vulgaire
de requérir des miracles comme Punigue Preuve
de Ja miffion réelle de ceux qui nous font de nou-
velles découvertes de quelques vérités, nous de-
vons oblerver quel’appel & cette pierre de touche
part communément d’'une ignorance profonde,
tant de la nature des miracles, que de celle de la
vérité. Que les miracles ont été fort fouvent em-
ployés par purc condefcendance pour lafoiblefle &
les infirmités de la nature humaine, & pour fer-
mer la bouche de tout fceptique & tout efprit con-
trariant, comme auffi pour d’autres raifons § nous
devons reconnoitre avec gratitude & adorer en
cela la puiffance infinie de Dieu; il y a mieux,
c’eft que je ne fais pas le moindre doute que de tels
témoignages n‘aient continuellement fubfifté &
ne fubfiftent encore journellement en I'Eglife: &
ecpendant je ne condamne aucunement l'incrédu-
lité d’autrui fur cet article; mais il ne paroit pas
du tout qu’ils foient abfolument néceflaires, ou
foient toujours promis comme devant étre I'uni-
que preuve & évidence de tout meflage fingulier
& extraordinaire, ou de quelque découvertenou-
velle de 1a vérité. Et fi les Payens desIndes tant
Orientales qu’ Occidentales contraignoient nos
St Miflion-
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A ffionnaires & produire de telles preuves de leur
autorité, ou en feroient leurs foins officieux
pour la propagation de 'Evangile, & quel danger
gvident ne courroient-ils pas d'échouer en une
entreprife auffi importante ? Les miracles n"ont
aticune connexion néceffaire avec la vé;ité, & ils
wéclairent efprit d’aucune de fes connoiffances;
on peut revoquer en doute leur réalité. ou onles
peut attribuer 4 dautres caufes qu’aux vérita-
les (a): (car de faux Prophétes ou méme des
Efprits {édutteurs peuvent opérer des prodiges; )
on peuts’oppoferaleur évidence 5 ou bien des con-
fidérations mondaines; & Pinfluence dcs refpeéts
hwinains peuvent altérer cette méme évidence;
circonftances dont I'Ecriture nous fournit un
graid nombre d’exemples. La donc o les mira-
. eles n'ont pas leur effet defiré, en ne {e montrant
pas eapables d’cffectuer notre convition, ils ne
font gqu’ajouter un furcroit de condamnation au
érime de lincrédulité; aufli eft ce fouvent une
fuite de la Miféricorde de Dieuy s’ils font refufés
aux Incrédules; en confequence les Ecritures rap-
portent de notre Seigneur, qu’il ne fit guéres de
miracles en MNazareth, & caufe de leur incredu-
lite¢ (b). Wy auroit-il done d'autres voies pﬂ%r
HIES

(4) Nous donnerons % cet egard les véritables raifons
pour lesquelles notre Auteur dit dars une de fes lettres
& dans quelques morceaux de fes ouvrages Polthumes,que
la Doftrine de la Nouvelle Eglifz ne fera [up;ortée d’aucun Mi-
RacLe en fon établifement, Nous donnerons ces raifons
3 la fin de ce Difcours, parce qu’elles nous paroiffent
beaucoup plus fortes que toutes celles qu’a donnécs juiqu’ici
notre bon ami Mr. THomas HarTLEY, Auteur de
seite Préface ou Difeours préliminaire,

(%) Voyez Martt. XIII: v. 58.
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admettre la force, méme d’aucune f{orte dé véri-
te, que celle des miracles; & cesvojes ne pout-
- roient-elles pas écre mieux adaptées A 1a nature
de entendement humain, telles par exemple que
le témoignage de gens digmes'de foi, une ¢vidence
‘morale, ou wun raifonnement folide, & fur-
tout la pureté de Iintelligenceen certains efprits
épurés, entre ‘qui & la vérité il fe trouve dor-
dinaire une certaine affinité, convenance ou
{ympathie, qui les unit fans Tinterméde d’auecun
argument ¢ Maintenant donc otile plus bas degré
d*fvidence peut feul'requerir motre reconnois-
fance en quelque' matiere '‘que ce foit, ce méme
desré d’évidence doit avorr fon effet proportion-
‘mé. & en ce cas la difficulté ‘que nous préfume-
rions d’élever fur ce qu'un plus haut degré nois
manqueroit, ne pourroit €tre regue comme €x-

¢ule wvalable de notre incrédulité, . o
En troifieme lieu, I’Argument qu'on emplofe
pour rejettet toute difpeniation extraordinaire,
comme le moven le plus court & le plusifi, fir
ce que lemonde eft rempli dedéceptions & d'impos.-
téurs , n'cft ;point admiflibley car encoré gu'on
puiffe convenir que c'eft'le moyen le plus couit,
il ne s’enfuit pas dela que ce foicle plus fGr. C'eft
bien un motif pour nous engager 4 les examiner,
mais ¢e n’en eft pas un pour nous les faire ‘abfo-
lumentrejetter, la ot on trouve dans les témoins
des marques de crédibilité capables de défier notre
croyance , méme en matiere de laplus grande im-
portance en fait de chofes naturelles. Bien des
chofes peuvent étre révélées d'une maniere fug-
naturelle, 4 des perfonnesqualifi¢es & circonftan-
ciées d'une certaine fagon, non feulement pour
Pavantage de certains particuliers , mais encore 3
Yufage de I'Eglife méme, & quand quelque chofe
de
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de cette forte eft rendue publique par de tellesgens,
la remontrance froide & impartiale des Saducéens
en faveur de St.Paul, eft digne de notre imita-
tions ,, fi un Efprit ou un Ange lui a §ﬂﬁé s M
45 combattons point comtre Dieu.” Altes. XXIII: 9.
Quand & Plincertitude en ces matieres, fur la
poflibilité de la contrefaétion, nous fommes jour-
nellement expofés a une femblable difficulté en
toutes nos aftaires civiles & temporelles, & fi nous
fommes déterminés & ne rien décider en quelque
matiere que ce puifle étre {ans la demonftration de
nos fens, il faut alors abandonner abfolument
‘tout commerce avec le Genre-humain; mais d’or-
dinaire nous nous contentons en pareilles matie-
res d’agir conformément & notre jugement: ainfi
dans le cas que nous avons actuellement fous les
yeux, nous ne devons inférer autre chofe de la
poflibilité qu’il y a que nous foyons trompés , fi-
non qu’en pareil cas on doit apporter la plus gran-
de circonfpeétion a bien diftinguer entre le vrai
& le faux, conformément a cette direétion de
PApétre. 5, Eprouvez toute chofes retenez ce qui
,» eft bon. 1 Epitre aux Iefjaloniens. Ch. V: ar.
Drailleurs une grande partie de [lincertitude
dont on fe plaint ici provient fouvent de nous
mémes , partant de faux préjugés ou de mauva'-
fes habitudes, qui ont produit en nous une
incompétence réelle de jugement en pareilles
matieres: en cffet I'impiété, lefprit de diflipa-
tion & de monde, & les vices des homies con-
tribuent par une conféquence toute naturelle
& méme judicielle, a aveugler leur entendement,
& A les liguer entre eux avec lefprit de er-
reur, A jetter de lobfcurité fur les ceuvres de
Dieu, au point de les empecher de rien voir

diftin®ement. Nous ne devons pas dailleurs
nous
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nous attendre que le Seigneur change pour fiotre.
propre fatisfaction le cours des chofes en ce mon.
de, ou qu’il retire des méchans & des efprits
malins la liberté & le pouvoir de pratiquer tou-
tes leurs déeeptions, jufqu’da ce qu'il lui femble
convenable d'en arréter le cours, en les Otant de
parmi nous. Le myftere d’iniquité , comme toute
autre chofe en ce monde, a fon temps fise & d¢-
terminé, & jufqu’a ce que fa fin foit arrivée, le
Chrift & I’Ante-chrift, la vérité & 'erreur conti-
nueront 3 étre conftamment oppofés 'un a l'autre,
comme ils n’ont ceflé de faire depuis I'époque
déplorable de 1'apoftafie de 'homme; en confé-
quence nous voyons le bien & le mal {e controu-
ver 'un Tautre & fe contrarier fans cefles dans
tous les événemens mémorables rapportés dans la
Bible, & c’eft dans le conflit perpctuel entre ces
principes oppofés tant au dedans de nous- mémes
qu’au déhors, que confifte lé combat du Chrétien.
Moite n’eft point plutdt appellé A faire des mira-
cles, pour délivrer les Israélites que Janes &
Jambres font tout préts A imiter les merveilles
divines par leurs arts magiques, Michée, le
Prophéte du Seigneur , paroit-il dans la cour d’A-
hab: comment n’eft-il pas contrarié & oppofé par
les faux Prophétes, qui cherchent a faire tomber
{es prédictions (@ )? Si les fils de Dieu fe préa

Jentent

(a) Nous ne devons pas non plus nous attendre que
cette NouvelLLE Docrrine DE VERITE, quil plait
maintenant au Seigneur de nous dévoiler fous le fens [piri-
tuel de fa Sainte Parole, par le Miniftére de fon fidéle
interprére EMANUEL DE SwEDENBORG, foit plus 4
I'abri, qu’aucune autre des révélations qui l'ont précédée ,
depuls qu’ily a eu une Eglife parmiles hommes , de cogtra-
f_",&lﬂﬁs & oppofitions de ieur part; on pourrcit méme
faire voir qu’clle en a déji fecrettement épiouvé &

G éprouve
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entent devant le Seigneur, Satan vient avec eyy ;

ob, I: 6. En a-t-il été autrement avec I'Eglife

Chretienne depuis les premiers tems de fa fonda-
tion ? Ne voit-on pas méme 'expérience d’un cha-
cun confirmer laméme chofe ? A peine laReligion
Chrétienne , avec la Doctrine qui en fait la bife,
favoir celle de la divinité de notre Seigneur &
Sauveur, fut elle établic dans I’Empire fous
Conftantin, que fous le régne de fon fucceffeur
on la vit fupplantée par la déteftable héréfie I’A-
rius.

éprouve encore tous les jours de la part méme (chofe
non moins étonnante que véritable) de gens qui femblent
I’avoir adoptée ouvertement & avec zéle; mais une telle
découverte ne ferviroit qu'a furcharger le tableau des
foibleffes humaines, fans pouvoir tourner d’ailleurs % aucun
avantage & faws rendre & ’humanité la moindre partie de
I'utilite qu’il eft fort 3 defirer qu’elle retire de cette
Do&rine bien développée. Perfuadés que nous fommes
que cette importante utilité ne fauroit échapper’ tout
Le&eur fincere, qui s’adreflera avee une enticre con-
fiance au feul Seigneur & unique Dieu du ciel & de tout
P'Univers, & le {uppliera avec ferveur d’cuvrir en lui fes
facultés intelle@ives, il nous fuflira d’obferver ici, que
SWEDEN BORG adémontréd’une maniere trés fatisfaifante
dans un opufcule qu’on vient d’imprimer 4 Londres en
1784 ({ur fon MSS. qu’on a requ de Steckholm, intitulé
CLAVIS HIEROGLYPHICA ARCANORUM NATURA-
LIUM BT SPIRITUALIUM PER VIAM REPRAESEN-
TATIONUM ET CORRESPONDENTIARUM) ainfi qu’en .
divers endroits defes ARcanes CELEsTES & au traité
DE LADivine ProviDENCE: qu’ila, dis-je, trés par-
—faitement démontré la néceflité de I'exiltence des téné-
bres, pour quela lumiere paroifle entout fon éclat. C'eft
méme une chofe connue que les oppofés font abfolument
néceflaires pour la manifeftation des qualités de leurs
oppofés. Les® ombres bien menagées font reconnues
indispenfables dans un Tableau , pour en faire mieux
reffortir toutes les beautés: cela affurément doit bien nous
fuffire, pour nous fatisfaire fur la raifon de leur exis
fience. (Note du Traduieur.)
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rius. A peinevoit-onen Allemagne commencer la
la Réforme de VEglife & fa délivrance deserreurs
& de la Tyranie Papale: & peine cette Réforme s’af-
fermit-elle dans l’Emgire, quelle eft fappée par
les fondemens, dégradée par les clameurs d’entou-
fiaftes forcenés qui fe recouvrent du prétexte dela
liberté chrétienne. Ceftainfiqu’on voitle menfon.-
ge fe révétir dumanteau de la vérité, afin de mieux
réuflir dans fes déceptionsy ainfi voit-on le Diable
s’ériger une chapelle & la porte de 'Eglife. Nous
avonsatraverfer un monde de difficultés & de dan-
gers , ol1 Satan & des efprits menfongers incarnés
{ont tolérés pour épurer, perfeétioner & éprou-
ver notre foi, & ont la permiflion de mettre en
ceuvre contre nous toutes leurs rufes & tecus leurs
artifices, aufli bien que diverfes tentations, pour
nous {éduire & effe€tuer notre ruiney & nousde-
vons moins confidérerici quelle eftla route la plos
courte & la plus aifée, pour terminer le cours de
notre éprcuve au meilleur avantage, que quelle
eft 1a plus fure & la meilleure. Nous ne devons
pas jetter en un tas” & la vérité & l'erreur avec
une négligence indifférente, afin de nous fauver
Pembarras de {éparer I'un de l'autre, mais nous
devons diftinguer comme il faut entre le précicux
& la chofe de néant, afin d’arracher le manteau
de lys dont fe revet l'impofteur rufé, & rece-
voir avec honneur tout meflager de Dicu qui
porte avec {oi la marque de la fimplicité & de la
vérité. Nous ne devons pas craindre non plusde
tomber en aucune erreur dangereufe, en ajoutant
2 la prudence &ala circnnipcgi:i::-n chrétienne 'hu-
milité d’efprit &fimplicité de ceeur; car celui qui
eft pour nous eft plus grand que ceux-qui font
contre nous, & en fa lumiere nous verrcns la
lumiere, :

Cia Sous

|
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Sous ce chef de confidération, jajouterai un mot
d’avis a ces Chrétiens bien intentionnés d’ailleurs,
mais qui foibles par un excés de force dans leur
imagination, ou parun defir trop ardent aprés des
communications furnaturelles, pourroient s’ex-
pofer trop ouvertement a la délufion, par une
crédulité trop précipitée de tout ce qui peut pas-
{er pour tel, foit en eux-mémes, foit chez les au-
tres. Ici donc ils feront trés bien d’abord de re-
primer en eux toute curiofité naiffante d’en favoir
davantage furle compte de I'autre monde, qu’iln’a
plu au Seigneur deleur enrévéler en {a parole, ou
qu’il ne juge & propos de leur endécouvrir par les
méthodes ordinaires établies en 'Eglife pour leur
inftrution; car la curiofité pure & fimple eft chofe
trés dangereufe , & c’eft un mauvais motif de
fcience: c’eft ce motif qui a conduit les premiers
hommes a la premiere faute qui ait jamais été com-
mife, & quia depuis eu des {uites {i funeftes. En
fecond lieu qu’ils ne {oient pas moins vigilants &
fe mettre en garde contre tout mouvement nais-
fant d’un orgueil {pirituel, & ales étouffer dans
feur principe; car cet orgueil a communément
plus de part dans le defir aprés toutes ces chofes
qu’il ne le paroit a bien des gens: tel par exemple
un penchant naturel 4 avoir une opinion plus fave-
rable de nous-mémes, que nous ne devrions en
avoir, un defir de tenir un haut rang dans la pen-
{ée des autres pour de telles diftinétions, d'ol #¢é-
fulte une trop grande facilité 4 confondre nos pro-
pres imaginations avec des vifions divines; ce
qui 2 pour conféquence de nous faire penfer trop
3 Ja 1é ere touchant tous les moyensordinaires de
fa'ut & touchant nos devoirs relatifs, & tend en-
fin d:nous fairerméprifer le refte des hommes;

tandis que les grdces d’humilité & de charité {?_:um;
: yen

nl o
B ot
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bien plus excellentes & plus profitables & 'ame,
que Ja connoiffance de tous lesmyfteres ou le don
de Prophétie & celui méme de faire des miracles.
En troifieme lieu, comme Ja claffe des gens dont
nous parlons ici, n'eft ordinairement douée que
de foibles facultés inzellectuelles, ou d’une cul-
ture d’efprit trés fuperficielle, une modefte dé-
fiance d’eux-mémes leur eft recommandée, & de
confidérer de fang-froid avant de fe laifler préve-
nir eux-mémes ou de porter leur jugement fur tout
ce qui fe pafle d'une maniere extraordinaire {oit en
cux-mémes, foit chez lesautres; nous leur confeil-
lons de foumettre la matiere au jugement de quel-
que perfonne pieufe, de grande expérience &
d'une vie exemplaire, plutét que de s'en fier a
leur propre entendement; & fur toute chofe de
recommander la matiere & queftion a Dieu, lui de-
mandant dans leurs prieres qu’illes guide & qu’il les
dirige, afin qu’ils puiffent avoir un jugementdroit
en tout ce qui regarde leur condition fpirituelle,
& qu'ainfiils ne foient expofés d’'un c6té afe trom-
per eux-mémes, & de l'autre 2 tomber dans le
picge de Pennemi. '

Mais fi le mot d’avis précédant étoit néceflaire
pour les gens trop crédules, un petit mot d’a-
vertiffement ne Peft pas moins pour les incrédu-
les, d'autant plus que la voie fure eft toujours
entre les deux extrémes, & il eft aufli dangereux
d’avancer trop fur ladroite, que de le faire a gau-
che. Il eft une fauffe Philofophie qui conduit &
Yinfidélité &alPAthéisme, &dontonadéja parlé;
mais il et une Philofophie divine qui unit les ob-
jets naturels oula Phyfique, avec lavraie Metaphy-
fique, & qu’on peut & bon drcit nommer THE o-
soPHIE, La premiere de ces deux Philofophies
borne fes fpéculations & la matiere, & ne vile

C3 point
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point & rendre raifon de quelque apparence que ce
puifle &cre d’aprésune caufe plus élevée;elle traite
de fition toutes fubftances immatérielles, nie ab-
{olument toute communication entre I'ame & le
monde des efprits, & bannit abfolument ’homme
en cecite maniere de fa propre patrie: L’autre
forte de Philofophie ajoute 2 la {cience de la na-
ture la contemplation du fyftéme fpirituel; elle
montre comment les eflences {pirituelles fe reve-
tiffent de formes corporelles; elle monte par de-
gré des objets vifibles -aux invifibles; & fuit 4 la
‘pifte les effets, de leurs caufes prochainesé& imme-
diates jufgqu’a leur caufe premiere, qui eft Dieu;
guand cette lumiere vient a fondre fur I'ame, elle
s'épanouit pourainfidire, déployefes ailes & por-
te fon vol audeflus de la régiondes fens, découvre
un nouveau monde qui souvre a fa vue, tres-
faille de joic & I'afpeét de fa dignité originelle, &
{ent fon -immortalité; elle femble méme avoir
déjaentrée par avance en fa béatitude , au moyen
d’une foi plus lumineufe que la {plendeur méme
du foleil, & d’un amour plus fort que la mort meé-
me. A peine peut-on fe livrer a la contempla-
tion d’un tel {fujet, pour peu quil ait d’influence
fur nous, fans fe fentir atteint d’'une légere tou-
che d’enthoufiasme divin. . Deux Philofophes de
chacune de ces déux clafles different plus entre
eux , que 'Aigle au vol altier ne differe de la vol-
tigeante Chauve-fouris ; lesidées, les fenfations &
affetions de 'un {ont toutes terreftres. celles de
Tautre {ont toutes céleftes. L’un devine, étudie
& s’évertue 4 raifonner pour donner dela proba-
bilité & fon {yftéme ; tandis que Ja conviction lan-
ce en Telprit de I'autre des reflets qui partent du
{oleil fpirituel , dont lalumiere en fon effence eft

la vérité, & la chaleur en la fienne. eft l’amouﬁ
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A confidérer la chofe fous fon premier point de
vue, on a peine a concevoir comment il {fe peut
faire que les hommes foient fi préts & fe ranger
du coté de I'incrédulité, en matieres fi intéres-
fantes & f{i defirables (@¢). La plupart en effet
-1 . sen-

L]

(a) Mille & mille ont obfervé avant nous, ( & notam-
ment Madame Row, la pudique & méme {éraphique Sapho
de la Grande Bretagne, en fes Lettres des morts aux vi-
vans) & nous ne pouvons nous empécher de le faire
encore apreés eux, qu’a ne regarder ’idée du SPIRIT UA-
L1sME que comme une pure affaire de {yfiéme, le plus
grand risque A tous égards eft toute-fois couru par ceux
qui la rejettent.. Si en effet d’aprés ce fyftéme, croiang
A I'immeortalit¢ de 'ame , je m’applique i fuivre rigou-
reufement ]a voie de la droiture & de la Juftice en cette
vie, comme doivent la fuivre ceux qui afpirent A Ia jouis-
fance d'une félicité éternelle en Iautre: fuppofant que
mon [yfiéme eft faux, & que ’homme eft toute matie-
re, & meurt tout 2 la fois dés que le reffort ou la mo-
dification de cette matiere ne peut plus foutenir en
lui ee mouvement qu'on nomme la vie, & enfin qu’il
n'y ait récllement aucune autre exiftence i efpérer aprés
celle-ci, gu'aurai-)e perdu, en fuivant mon erreur?
la jouiflance de quelques faux plaifirs, qui n’auroient pas
manqué de hiter ma diffolution en altérant ma fanté. Mais
fi mon {yfiéme eft réel, fi cette future exiftence eft d’'une
‘vérité inconteflable, & elle ne peut manquer d’avoir lieu
apres la vie pallée en ce monde, que n‘auront pas perda
tous les faux fages du fiecle, tous nos matérialifies qui
n’y veulent pas croire, uniquement parce que cette idée
les péneroit trop, & donnent un libre cours X toutes les
fales & terrefires pafflions quiles abrutflfent? Dans le pre-
mier cas tous les paris font en faveur du joueur, ainfi
que tous les avantages, qui fe font méme reflentir de tout
¢: qui 'environne ; dans l'autre, il n’y a que la folie
qui pulffe fe ranger de fon cdté. Quand méme il n’y
auroit pas d’aptre vie a attendre pour ’homme, que Ia
prefente, toute-fois une exalte obfervaiion des préceptes
du Décalogue & de I'Evangile lui rendroit cette vie aufly

€4 pats



40 Db B i UK SY

genorgueilliffent de leur favoir; mais lincré.
dulité eft le négatif, le tombeau méme duw [avoir,
& ne fert qu'a effacer comme avec une éponge les
idées de P'efprit. Quoiqu’en puiflent dire ou pen-
{er de pareilles gens , ils font aufli dépourvus de tou-
te louable ambition & de toute dignité de fenti-
mens, qu'un ver de gerre; & la condition du
plus vil infeéte qui rampe fur {a furface, eft pré-
fcrable a la leur. Toute-fois quelque bas & mépri-
fable que puifle étre un choix de cette efpece,
on peut pourtant en remdre raifon. Un efprit
diffipé par I'amour du plaifir, contraété parlacon-
voitife dépravée du fordide égoisme, corrompu
par de mauvaifes fréquentations, ou fouillé par
des habitudes vicieufes; toutes cesraifons , & grand
nombre d’autres qu’on pourroit encore en don..
ner , produifent tout naturellement une répu-
gnance, & par dégré une averfion infurmontable
contre toute attention férieufe & folide des chofes
de Dieu; & comme des gens de cette efpece ne
font aucunement en état de les gouter, & ne
laiffent pas néanmoins que de les apréhender, ils
«<herchent par de faux raifonnemens a fe fortifier
contre leur croyance, dernier état d’endurciffe-
ment qui eft le pire de, tous ceux ou 'ame puifle
tomber: dautant plus -que ccux quiy parvien-
nenty, deviennent des moqueurs des chofes fpi-
rituelles, endurcis par lincrédulité, & finale-
ment abandonnés & un efprit éprouvé, O dépilj?-

o kg selinp - rable

parfaitement heurcufe, que 1a nature de la chofe pourroit
le comporter; au lieu gue l'omiflion de ces mémes pre-
cepres la lui rend d’autant plus malheureufe, qu'il sen
écarte davanrage : Vérité de fait, que Fexpérience jour-
naliere confirme, ' : : :
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rable aveuglément de ceux qui fe couchent com-
me le beeuf & I'dne, repus de viande ou de boiflon
ou méme raffafiés de péchés, fans penfer un in-
ftant a Dieu ou 4 leur pauvre ame, {ans penfer un
feul moment qu’ils ont été créés pour devenir ca-
pables d’entrer encommunion avec lui & fes faints
Anges, oufans enavoir le moindre defir, & {ele-
vent commeils fe font couchés, fans avoir lamoin.-
dre fenfation de fes miféricordes ou du befoin
qu’ils en ont: laiflant ainfi au Prince des téncbres
& 4 fes mauvais Anges, un libre acces en leurs
ames, & plein pouvoir fur elles, paflant ainfi
d’une courte carricre de folie & de péché a une
fin effroyable |
Il eft dit au Prophéte Amos ,, Pour certain le
Seigneur Fehovah ne fera aucune chofe , qu'il n’ait
révélé fon fecret aux Prophétes fes [erviteurs. Chap.
III: 7. Il a tenu cette conduite aux anciens
tems; eft-il donc un Dieu fujet & varier, pour
ne plus fairc de méme aux derniers tems? Iftl
moins communicatif, ou fes {erviteurs lui feroient-
ils moins chers aftuellement? ceft ce qu'on ne
fauroit direavecvérité. Le déluge, la deftruction
de Sodome, la délivrance du peuple Lhébreux de
Peclavagedes Egyptiens, les Révolutions arrivées
dans le Royaume d'Ifraél, leurs viétoires, leurs
captivités & difperfions, le grand Reftorateur du
veritable Ifraél, les divers états de 'Eclife Chré:
tienne, fon Apoftafic, & fon récabliffement en
TEglife de la Nouvelle Jerufalem (un des princi-
paux fujets des €crits de notre Auteur ) avec une
infinité d’autres particularités, onttoutes été révé.
I¢es & quelques uns de fes élus, avant 'avénement
de ces événemens; & pourrons-nous donc {up-
ofer que le dernier de ces événemens, qui eft
¢ plus important detous, {croit privé de {cs mes.
' G5 fagers
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fagers dont Vemploi feroit davertir PEglifede fon
approche? C'a été depuis longtems un tems de
troubles & d’oppreflions: & n’aurions-nous done
pas un tems de. rafraichiffement & de délivrance,
tems auquel les enfans de Sion feront rendus jo-
yeux par 'agréable nouvelle de Tarrivée du Roi ?
Les infultes profanes, les reproches & les blas-
phémes des ennemis de notre foi, continueront-
ils a tourner en ridicule la patiente efpérance du
Chrétien, & le Seigneur n’enverra-t’il donc pas
quelque Voyant éclairé, avec un meflage de paix
& de confolation pour fon peuple, quelque Caleb,
pour témoigner devant eux concernant le bon
pays qu’il avu, & qui rapportant méme avec Iui
des grappes du fruit de ce pays, pour les éncou-
rager 4 y monter, &en presadre poffeflion 2 Ceft
ce qu’il a fait dans laperfonne & les écritsde 'ho-
norable & noble Suédois EMANUEL DE . Swe-
DENBORG, qui depuis plus de vingt-cing ans
a ét¢ favorifé d’'une perpetuelle vifion ouver-
te du monde {pirituel, & continue encore d’en
jouir, & de communiquer 2 fes freres gquantité
de découvertes aufli curicufes qu’étonnantes &
inftrutives touchant fes converf{ations avec les
Anges & fes connoiffances des chofes de leur
Royaume, comme on, le peut voir en beaucoup
d’autres de fes écrits: Tellement que linfidele ne
peut plus recourir'd ce défi qu'il faifoit fans ceffe
pour couvrir fon incrédulité, ., montrez-nousun
sy lcul homme qui nous puiffe rendre témoignage
55 de ces chofes d’'apres{on propre {avoir & {a pro-
s» Pre cxpérienee, & nous vous croirons.” ()

- - - car

(aQ Notre refpeftableami M. HARTLEY &oit bien hon

de croire que 'Infidele ne pouroit plus recourir SEE
A c >
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car un tel témoin, & qui plus eft, un témoin
parfaitement digne de foi, eft altuellement vi-
vant parmi nous (2). J'ai converfé¢ avec Iuia
diverfes reprifes, enlacompagnied’ungentilhom-
me d’une profeflion favante & diftinguée , & d’une
capacité intelletuelle trés etendue (b): Nous
avonstous deux cu de {a propre bouche la confir-
mation de toutes ces chofes, & avons recu fon
témoignage, & confidérons comme un des plus
heureux évenements de notre vie d’avoir fait I'ac-
quifition de la connoiflance de cet Auteur & de fes
écrits. Nous ne pouvons douter que la méme
évidence qui nous a {emblé croyable, ne {emble
telle 4 bien d'autres; mais au cas ou des le€eurs
d’'un efprit droit & libéral, & d’une éducation
cultivée penferoient autrement, une feule ligne
détermincroit & l'amiable le différend fubfiftant
entre eux & nous:

Veniam petimusque damusque wiciffim,
- Mais

défi, comme §’'il n’étoit pas dans I"habitude de niecr tout
ce qu'on peut lui'dire pour combattre {on infidélité. Lui
dit-on, voilaun homme qui a vu les:Efprits & les Anges;
il vous répond froidement, cela eff faux, votre homme
ne les a pas vu, parce qu'on ne fauroir voir ce Qqui
n’exifte pas, mais c’eft un EsPriT EXALTE, quiacru
voir tout ce qu'il nous raconte. Que répondre % de
telles gens ? Qu’eut gagné NewTonN i démontrer les
effets de Ja lumiere 4 cﬁas aveugles?

Ca) Cetcit en1769. que Mi, HarTLeYy faifoit cette
Traduétion, &cenefutqu’en 1772 que Swedsnborg mourut,
comme ou le verra en "apoflille, mife par nous i la fin
de fa lettre 3 cet ami. -

(b) Ce Gentilhomme vit encore adtuellement 3 Lon-
dres, c’eft le Doéteur Mefleter M. D, homme d’une pro-
fonde érudition & trés verfé dans les Langues Oricntales.
Il ¢éroit parfaitement lié d’amitié avee Swedenborg de fon
vivant, :



44 D 1 48 7CL @ AU R HG)

Mais au cas que de faufles inclinations, un en-
tétement aveugle en faveur de quelque {yftéme
adopté, . des intéréts mondains ou une habitude
d’incrédulité confirmée en porteroit quelques uns
2 une oppofition déterminée: en pareil cas, Par--
gument perd toute fa force fur quelque fujet que
ce puifle étre; car pour lors: -

Non perfuadebis , etiam [i peifmﬁrﬂ.

Comme notre Auteur étant en Angleterre Pété
dernier (en 1769) fut invité par une lettre d’un
ami (& la véracité de qui je puis rendre le té-
moignage le plus autentique ) a laifler ici quelque.
détail {fur fa perfonne, pour les raifons y fuggé~
rées, j’ai traduit & annexé A la fin de cet ouvra-
ge {a propre réponfe a cette lettre; il y a pour
cette raifon moins d’occafion de s’étendre ici da-
vantage {ur ce qui le regarde, Néanmoins nous
ne pouvons nous empécher de donner ici quel-
que connoiffance des marques de diftinétion & du
traitement honorable qu'il a continué de recevoir
en fon propre pays, comme étant une circonftan-
ce qui fait beaucoup d’honneur tant & Ja Famille
Royale, qu'aux Grands & Sénateurs & aux Evé-
ques de la Nation Suddoife; car tout perfonnage
qui vient a nousau nom d’un Prophéte , d'un Mes-
fager du Seigneur, d’un Voyant, avec des mar-
ques fuffiiamment autentiques de famiflion, a droit
a un profond refpe& d’aprés une telle diftinétion
marquée de fon caraftere perfonnel. Il n'y a
pas licu de douter que la vie du Baron de Sweden- -
bo g, tout ce qui pouvoit le qualifier, & fes hau-
tes prccentions n'aient {ubi en fon propre pays
Pexamen le plus rigoureux , quant a tout ce qui
pouvoit former {a réputation tant au moral qu’au
civil & comme théologien; &, j’ai appris par un

gentil-
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sentilhomme de cette nation, qui réfide actuel-
lement 4 Londres, qu’il v eft toujours trés confi-
déré, & univerfellement eftimé & mmé de tout
ce gwil ya de grands, de fages & de gensde bienj
& je pourrois produire ici de la bouche de ce
gentilhomme une preuve du favoir {urnature}
de notre auteur, bien connue & la cour de Sué-
de, & qui ne peut étre nj éludée ni révoquée en
doute, file fait eft tel que ce gentilhomme me I'a
raconté ; mais comme je n’ai pas la permiflion de
Pauteur pour cela, je ne me juge pas en liber.
té de le mentionner. Jufques-13 je penfe que la
crédibilité de Mr. Swed.nborg en qualité de té-
moinde la vérit¢ de tout ce qu’il raconte , demeu-
re parfaitement intaéte; L’érudition profonde
étalée dans fes éerits, nous montre en lui le vrai.
favant & le philofophe; la politefle & Paffabilité
de fon maintien & de {a conduite le font connoi-
tre pour un homme de diftinétion; iln’affeéte au-
cun honneur , mais refuie tous ceux qu'on veut lui
faire, ne pourfuit aucun intérét mondain, mais
dépenfe toutf{onbiena voyager &aimprimer, afin
de communiquer linftruétion & de fervir Phumae
nité; & il eft i éloigné d'embitionner d’étre & la téte
d'une Sefle, que partout ou il {ait réfidence en fes
voyages, il eft parfaitement folitaire & fe rend
prefaue inacceflible, quoique d’un abord treés
libre & trés facile en fon propre pays. Il n’en-
gage non plus quique ce foit a abandonnar 'Egli-
{e établie dont il eft membre. Ce n’eft que depuis
peu qu’il commence 4 mettre fon nom a fes écrits
théologiques, fes manicres n'ont rien de pédarn-
tefques, ni fon humeur rien de fombre ; rien n’ap-
proche de I'entoufiafte en {a converfation , ni dans
fes Ouvrages; dans ceux-ci il nous expofe de:
taits dans le ftile fimple & uni du narratit ; il nous

parle
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parle de fes converfations avec les efprits & les
Angesavecle méme fang-froid avec lequelil traite
des chofes terreftres, comme {i 'un & lautre lui
étoit également ordinaire; il confirme tout point
de Doftrine par le témoignage de PEcriture Sain-
te; & allie toujours la charité & une vie bonne-
& réguliere 4 la vraie foi, & dans ’enfemble eft
1a Théologie le plus raifonnable que jaie jamais
1. Sil’on peut accorder que cCes parties de {a ré-
putation doivent concilier notre croyance & fon
témoignage; je crois qu’on peut prononcer 4 {on
- égard qu’il eft le Meflager le plus extraordinaire
ue Dieu ait jamais envoy¢ a ’homme depuis le -
iecle des Apotres, & qu’on peut a jufte titre le
nommer ’Apotre vivant de nos jours. Quand &
fes écrits, on eft obligé d’avouer que les fujets
en font non feulement neufs , mais encore trés in-
téreflants; tel entre-autres le fens {pirituel des
Ecritures, dont il explique quantité de paffages
des plus difficiles & qui méme ont demeuré en-
tierement incompréhenfibles jufqu’a cette heure,
par la regle des Correfpondances, nous faifant
voir comment les chofes {pirituclles font repré-
fentées & fignifiées par les naturelles: Il expole &
la vue de 'univers les errcurs qui fe font gliffécs
dans ’Eglife, & quiy fubfiftent encore, & fonde
les principaux Articles de la foi fur l'autorité di-
vine des faintes Ecritures, fans citer Iautorité
d’aucun homme, qu offrir {fur aucun f{ujet que
ce puifle étre, lincertitude de 'opinion. En {fon
- carattere de Voyant, (que quelques uns par déri-
fion tourneront peut-étre en vifionnaire , quoique
tant le nom que loffice aient été autrefois trés
honorables en I'Eglife de Diew) il tire le ri-
deau qui {€épare le mortel & 'immortel, & nous
ouvre une vuc dans le mond: des Efprits, nous
pre-
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préfentant les divers états des ames aprés 12 mort,
leurs communications entre elles & avec les An.
ges, leur préparation enl’état moyen, (non felon
ia fiftion du Purgatoire Romain ) pour la jouis-
{ance finale de la félicité ou du malheur; & un
nombre infini d’autres découvertes, telles que
les diverfes claffes parmi les différentes {ocié-
tés d’Anges en lcurs Cieux refpeétifs, & auffi cel-
les du regne infernal; article dont il traite d’'une
maniere toute particuliere en {fon livre intitulé
DE CoELO ET INFERNO EX AUDITIS ET
visis (@) Ceft-d-dire du Ciel & de IEnfer d’aprés
ce qu’il en a vu & entendu; ce qui ne fait qu'une
trés petite partie de tous fes Ouvrages. Un volu-
me entier feroit méme requis pour en donner
une idée générale un peu complete; c’eft pour-
quoi je ne m’arréterai point ici a rien particulari-

fery

(a) Ce TraiTE Du CiEL ET DE L’ENFER a €€
fupériecurement tradmit en Anglais par le méme Mr,
HarTtLEY en 1778, & vient de recevoir une feconde
édition I’an dernier. Mr. 1.’ABeE PERNETY nous ena
aufli donné un Commentaire en Frangais en 1782, mais
nous fommes fachés d étre obligés d’avouer que ce der-
nier Traduéteur, ou plutd: Commentateur, a trop fouvent
défiguré fon auteur, lui faifant méme quelquefois dire
ce A gnoi il n’a jamais penfé; comme on le verra encore
plus particulierement démontré en notre Note fuivante.
Ce traité elt cependant fi important, & findifpenfablement
nécelfaire § I’entiere compréhenfion du SysTEME GENERAL
pE VERITE que nous indique notre Auteur, comme devant
étre précifément ce qu’on doit entendre par le Seconp AVENE-
MENT du Seigneur au Monde, quc nous eltimons néceflaire
& méme indifpenfable que ce raité foit fidelement rendu
en la Langue du monde qui eft actuellement la plus uni-
werlelle, c’eft-d-dire la Francaife; & fi queique plume plus
habile que la nbtre ne s’occupe pas de cette tiche im-
portante. & amufante , (au cas que cette préfente Tra-
dultion obticnne I'approbation du Public, nous nous

propo=
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fer, & je me contenterai d'obferver que le tréfor
étonnant de connoiffances tant curieufes gquw'utiles
qu’il nous a étalé en fes €crits, concernant les
chofes naturelles & révélées, les matieres mora-
les, philofophiques & divines, ne furpafle pas feu-
lement 41'infini tout ce qui eft avenu jufqu’d nous
d’Hermés , de Pythagore & de Platon , maisfurpaffe
méme en importance de fujets, ainfi qu’en éten-
due de découvertes , tout ce que les Peres de I'E-
glife ont écrit, ou les Théologiens ont enfeigné.
Au premier afpe& des matieres qu’il traites v
leur extréme fingularité, biendes gens {eront en-
clins & reculer pour ainfi dire, & a s’arréter avec
une forte d’étonnement, en les trouvant fi diffé-
rentes de leurs préfentes idées, ou ne s’en étant
méme jamais formé aucunes, ils pourront bien fe
fentir enclinsa les rejetter comme de pures fables.
ou de fimples déceptions. Cela pourra bien ar-
river non feulement & ceux qui font liés par
leur préfente croyance ou incrédulité, mais mé-
me 4 bien des gens d’un elprit moins borné, &
moins fixés dans les préjugés ou opinions qu'ils
ont embraflées; mais tout homme dont 'efprit eft
plus étendu, & mieux cultivé par une ¢ducation
libérale , n'eft pas fi empreflé a condamner ce a
quoi il ne fauroit acquiefcer au premier abord,
mais il fera un effai impartial de ce qu’on lui offre,
& en admettra autant que la nature de fon €vi-
dence le requerera. Ceft & des leteurs de cette
claffe que je m’adreiie, avec une déférence refpec-
tueufe, leur recommandant fort la le@ure des
Ouvrages latins de notre auteur , comme meéritant
fort

propofons de nous en occuper nous-mémes ci-aprés, &
d'eflayer de rendr2 3 nos compatriotes cet excellent ou-
yrage en toute {» pureté orginale., (Nute du Treduieur:
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fort leur attention & leurs remarques. En cette
grande diverfité de matériaux, il s'en trouvera
beaucoup qui conviendront mieux a certaines per-
fonnes qua dautres; il en eft méme beaucoup
qu’on peut paffer comme matieres totalement in-
différentes: mais ne nous difputons pas fur la va-
riété, déterminons plutot le choix de ce qui
convient le mieux 4 notre appréhenfion & & notre
propre ufage, & laiffons le refte aux autres, nous
reflouvenant bien que le Seigneur eft bon envers
tous, & ne pourvoit pas feulement pour nous
au fimple néceflaire, mais méme nous donne I'a.
gréable & l'utile & ce qui fait plaifir, tant dans
notre état fpirituel, que dans le nature]l. Remar-
quez aufli qu’en ce qui regarde la condition & les
loix du monde fpirituel, nous ne devons pas oflrir
nos idées ordinaires , ou les notions philofophiques
que nous pourions avoir imbues en celui-ci, com-
me une mefure convenable & proportionnée a la
vérité, car les chofes {pirituelles & les naturelles
different entre elles & font hétérogénes, & cepen-
dant comparées enfemble 4 la lumiere de la vraie
Philofophie, clles font analogues & correfpon-
dantes : mais pour lors il faut que Pefprit fe fa-
miliarife , par degré & en contraétant 'habitude de
Pabftraétion, 4 la contemplation des {ujets {piri-
tuels, avant qu’il puifle s’en former des idées con-
venables & fatisfaifantes; mais quand il s’y {era
ainfi habitué, la chofe lui deviendra facile; car la
capacit¢ & les facultés de Pefprit humain font im-
menfes, & il peut méme dés cette vie par une Di-
{cipline convenable & T'exercice fréquent de fes
facultés, étre adapté a la réception de la Science
célefte. Il fe trouvera peut-€tre peu de leteurs,
méme parmi ceux dont I'efprit elt tournédu cdté de
la philofophie, qui foient capables de comprendre

an
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au premierabord le feris de 'auteur, en ces parties
du Traité fuivant, ol il parle de ce foleil {pirituel
dont la lumiere en fon effence eft la fageffc, &
dont la chaleur en la fiennc eft 'amour; & cepen-
dant en confidérant attentivement la différence
iu’il y a entre 'effence & la forme, & entre les
ifférentes natures des chofes fpirituelles & des
naturelles, 1a chofe pourra paroitre trés-intelli-
gible. On eft fort fujet & ne regarder & a ne
concevoir la fagefle & 'amour que comme - cer-
taines modes de penfer & de fentir qui exiftent en
I'ame, tandis que ce font des Principes réels ou des
effences fpirituelles communiquées de Dieu par
influence, & refpeétivement recues par I'ame
felon la maniere du récipient. Bien des gens
croyent que c’eft notre foleil naturel qui commu-
nique la vie aux ceufs-des animalcules, & quoi-
que ce foit 1a une Philofophie totalement fauffe,
(d'autant plus que la vie, comme chofe {piri-
tuelle, ne {fauroit venir de ce qui eft pure matiere)
ce fyftémenelaifle pas que de pafler, fans qu’on fe
récrie heaucoup contre lui. Ol git donc I'abfur-
dité, de fuppofer d’abord qu’en un monde {piri-
tuel il doive y avoir un {oleil fpirituel 2 car ceci
fe trouve parfaitement conforme 2 la regle d’'une
analogic raifonnable, d’autant plus que des etres
fpirituels doivent avoir une lumiere adaptée 2
leur condition, tout aufli bien que les corps na-
turels; & en fecond lieu de fuppofer qu’un foleil
{pirituel puiffe ou doive, fous Dieu, fervir de
moyen ou de vehicule propre a communiquer ce qui
eft {pirituel, ades creatures {pirituclles tant d’ame
que de corps. Tout a fon effence auffi bien que
fa forme, car fans effence il n’y auroit point de
-forme; ces deux font reciproquement 'un'a I'au-
tre comme l'ame & le corps: mais l’eﬁ‘enc{; eft
une
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d’'une dignité & confidération fupérieures, & ce-
pendant elles correfpondent I'une a l'autre & peu-
vent fouvent s’exprimer 'une pour 'autre. Ainfi
la fagefle, tant au langage de I'Ecriture gu’en la
facon ordinaire de s’exprimer, fignifie la lumiere
de 'ame; &le feu eft 'embléme de I'amour peut-
étre en toutes les langues du monde, fi bien que
le confentement général de tout le genre humain
{emble avoir rendu témoignage & la vérité que
nous avons fous les yeux. Mais ce n’eft pas ici le -
lieu de nous ¢étendre en explications Philofophi-

ques.
Quelgue Leéteur pourroit demander ici, com-
ment s’eft-il fait que le Traduteur parmi tant de
fujets curicux & frappans que fourniffent les écrits
de I’Auteur, ait fixé {on choix fur une matierc
feche & Philofophique qui pourra n’étre goutée
& entendue que d’'un trés petit nombre 2 ., Nous
aurions envie, difent-ils, d’entendre ce que
-cet homme a vifions & 2 révélations auroit 2
nous dire {fur I’état des Anges & des ames tré-
paliées; comment il va avec elles; quels font
leurs emplois, leurs plaifirs & leurs peines; fi
elics fe reflouviennent de la moindre chofe de
leur état mortel précédent, ou fi elies font ea-
pables de reconnoitre leurs anciens amis & vieil-
les connoifiances en leur nouvelle condition
» ou maniere d’exifter, avec bien d’autres par-
5 ticularités intérefiantes de cette forte”. Je
-ferai# de tels Leéteurs laréponfe honnéte fuivante:
Pareille queftion s’eft bien 4 la vérité préfentée
d’abord 4 moi. Je m’y fuis méme arrécé quelque
tems; mais les railons {fuivantes onteu le deffus , &
ont déterminé mon choix. En des chofes aufli ¢x-
traordinaires que celles qui regardent le monde
des efprits, ot il ¢’agit de toutes les paflions de
D a- Peipiit
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Pefprit humain, il en eft qui s’oppofent fi forte-
ment 4 nos préjugés, d’autres qui font fi contrai-
res 4 la croyance vulgaire, & d’autres a I'incré-
dulité des hommes, fans parler d’ailleurs de leur
nouveauté, quon ne doit s’attendre & trouver &
leur égard que dans un trés petit nombre ce cal-
me, ce froid dans le jugement & cette difpofi-
tion convenable requife dans le Leéteur, pour
qu’il accorde a ces matieres toute la confidéra-
tion qu’elles m€ritent, & pour qu’illeur faffe une
réception favorable. En fecond licu cette petite
efquifle des talents philofophiques de 1’Auteur,
offerte aux favans, peut tendre aleur faire voir
qu’il n'eft pas moins 'homme érudit que Ie
Voyant, ou s’il Ie veulent le vrai vifionnaire, &
par conféquent que c’eft un homme dont les gran-
des facultés intelletuelles ne I'expofent point &
s’en laiffer impofer, par les déceptions d’'un juge-
ment foible ou d’'ung imagination échauffée. Lt
enfin le Traduéteur connoit trop comment font
les tems aftuels, pour s’expofer par la publi-
cation de quelque Ouvrage plus confidérable,
3 encourir une perte qui lui feroit a aétriment
& incommode; il fait donc cet eflai {ur peu de
feuilles, fans courir grandrifque ; il offre a trésbon
marché quelques Perles d’'un trés grand prix, aceux
qui voudront les achetter; & s’il ne fe trouve
point d’acquéreur, il fera bien forcé de fe con-
tenter de fermer boutique, & de quitter le marché.
Le Le€teur juge fans doute qu'il eft bien tems
de mettre fin 4 une fi longue Préface mife a la
téte d'un Ouvrage fi court, d'autant que 'entrée
pourroit bien lui parcitre déja beaucoup trop
orande pour la maifon; cependant apres ce que
nous avons dit a fon ufage, il en refteroit encore
beaucoup 4 dire; mais nous devons néceffairement
tenir ici une certaine mefure. Comme I'Auteur
e il tres
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&rés diftingué, dont nous préfentonsiciyn ouvrage ,
& qui eft aufli trés {upérieur dans I’école de la
Littérature humaine, écrita desIntelligents, auffi
#on humble Traduéteur fuit-il {fes traces en cette
- Adrefle qu’il préfente aux favantes Univerfités de
ce Royaume; d’autant qu'on peut bien permettre
a la main d’un meflager abje&t d’offrir de riches
préfents a fes fupérieurs, car C’eft 1& I'épitheto
dont je dois défigner tout ce qui part de la plume
de notre Auteur; & comme ces petites Lucubra-
tions, quoiqu’imprimées, n’ont cependant jamais.
été publiées, il feroit poflible que {ans cette Tra-
duction elles ne fuffent jamais venues a leur con-
noiffances c’eft ce qui me la fait offrir ay public,
{furtout pour fervir d’introduétion 2 la connois-
fance de fes autres Ouvrages Latins, qui bien
qu’ayant ét¢ imprimés depuis fort longtems, ne
laiffent pas que de demeurer encore comme un
tréfor enfoui dans un champs mais j'ai trouvé
ce tréfor , & m'en étant enrichi, ie defire que
d’autres puiffent en profiter aufliy & f{i quelqu’un
des célebres chefs de nos fameux {feminaires d’éru-
dition & de Philofophie, fe trouvent portés par
cette information, a fouiller dans la méme mine,
& qu’alors comme des {cribes, inftruits pour le
Royaume des cieux, ils tirent de leur tréfor des
chofes nouvelles & anciennes pour I'avantage
de leurs freres, je me rejouirai beaucoup de ce
qu’'on m’aura pu trouver comme ferviteur fubal-
terne d’hommes de talens fi fupérieurs, employés
fi utilement, o 3

Je me contenterai d’ajouter qu’on a déja’eflayé
de endre en Anglois quelqu’autre Piece de notre
Auteur, mais que ¢’aété fans fuccés jufqu’icis car
quoique fon ftyle foit aflez aiié¢, & ne {oit point
¢nabrouillé par aucune efpece de Phraféologie &

’ D3 d’Idio-
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d’Tdiomes clafliques, quife trouvent aflez ordinai-
rement dans les auteurs obfcurs enlangue latine:
cependant une jufte traduction d’aucune partie de
fes Ouvrages ne fe trouvera jamais unetdche aufli
facile qu'on pourroit le fuppofer; fon vrai {ens
eft fouvent trés profond, & comme la matiere
qu’il traite cft entierement neuve, ayant beaucoup
de rapport avec les Anges, lesefprits, & d’autres
mondes, ou tout fe trouve étre de condition,
caracteres & circonftances différentes de ce que
Pefprit eft accoutumé a confidérer, ici donc le
traduéteur eft fouvent néceflité, pour peu qu'il
veuille fe rendre d'un ufage univerfel, de remplir
aufli la place d'interpréte ou d’expofiteur, & ne
doit pas f{e contenter de rendre tout fimple-
ment d’'un langage en un autre, & de chercher
les expresfions qui rendent le micux le fens & les
paroles de lauteur, mais il doit méme aider a
Pentendement de la clafle commune des leéteurs,
en fuppléant dans Poccafion des Notes, qui par
des comparaifons propres & bien adaptées, éclair-
ciffent ce qui pouroit étre obfecur, & qui four-
niffent des idées propres & diriger le leéteur,
Pamenentalacompréhenfion defon {ujet, &lui faci-
litent par lalaconception desvérités contenues dans
le Taxte. Etje recommande furtout comme chofe
fort utile, a tous ceux qui entreprendront’ ci-
aprés de traduire les écrits de cet Auteur extra-
ordinaire, de lcs étudier d’abord affez férieufe-
ment & avec affez d’attention pour les pouvoir
bicn comprendre; & ce, tant pour leur propre
avancement, que pour le bien méme de leurs
leéteurs.  Ceft 4 Ja décifion de juges compétens
4 déterminer comment je me fuis acquité de cette
tdche; c2 m'eft toute-fois une grande {atisfaction
d'avoir fatt de mon mieux, & avec bonne inten-
tion. , Adieu
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Adieu donc Leéteur, ne penfez point mal de
ceux qui ne veulent que votre bien-tre {pirituel,
& qui ne travaillent que pour le procurer. Le
tems eft court, I'éternité bien longue. Le bien
& l¢ mal font devantvous; des Anges de lumiere
& des efprits de ténébres vous accompagnent; &
le ciel ou I'enfer eft la fin affurée de votre voyage
a travers cette vie: confidérez donc bien féricu-
fement, 6 Voyageur, ou vous étes, & ol vous
allez : rejettez le mal & faites choix du bien:
aimez vos vraisamis ; tirez le meilleur parti du tems
& duchemin que vousavez afaire; & je vous fou-
haite au nom du Seigneur le fucces le plus heu-
reux.

Fin du Difcours du Tradulteur Anglois
M. Tuomas HARTLEY, qui mourut
& Eaft-Maliing dans le Comté de Kent,
le 10 Decembre 1784.

Quoique ce ne {oit aucunement notre des-
fein de critiquer aucun de ceux quiont fait quel-
ques généreux efforts pour communiquer aumonde,
en des langues qui lui foient plus familieres que
la Latine, les rayons de lumiere qui brillent de
toutes parts dans les Ouvrages de Swedenborg, nous
ne pouvons cependant nous empécher d’oblerver
ici, que le Traduéteur Frangais du TRAITEDU
CieL ET DE UENFER, 2 eu un tort réel de
défigurer fon auteur presque depuis le commen-
cement jufqu’a la fin; de 'abréger en quelgu’en-
droit que ce puiflfe étre, parce qu'iln’eft nulle pait
trop long; & notamment d’induire leleét ur en
erreur a la fin de fa Note fur l'article des Saints
des Catholiques Romains, ol il dit pofitivement ,

D g (contre
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{contre ce qu'enfeigne I’Auteur en divers endroits
de fes écrits, par ordre exprés du Seigneur, qui
tui en a donné la miflion; ) qu'on pert les inyoquer.
Pour fe convaincre qu’on ne doit pas le faire, il
n’y a qu’a lire ce que dit cet Auteur au fujet de
Ia Vierge & de Sainte Génevieve, Patrone de
mes concitoyens Meflicurs les Parifiens, en fon
traité de la Vrare Rericion CHRETIENNE ou
TreoLocIE UniverseLLE pu Nouveau CieL
ET DE LA NouvELLE EcLise, Pour prévenir, ou
reparer le mal que cette Note de Mr. PERNETY pou-
rait faire, j’ai cru devoir joindre ici les Articles
de Swedenborg ; & pour la fatisfaétion des efprits
foibles, qui pouroient étre f{éduits par le rai-
fonnement {pécicux du dit Tradu&eur, j'ai cru
devoir aufli extraire ici du traité de 'APOCALYPSE
REVELEE, l'explication de ce qu’on doit entendre
par ces paroles du Chapitre V. de la dite Apoca-
lypfle Des Phioles d’or , pleines de Parfums, qui font
LEs PriEREs DEs SaiNTs. Voici donc ce que dit
d’abord Swedenberg fur les SainTs de I’Eglife Ro-
maine, Extrait de la Théologie Univerfelle,
IN®. 820-
4 On fait que 'homme apporte le mal en naiffant
s ou quileft chez lui héréditaire, & qu’il le recoit
,s de {es Parens; mais il en eft peu qui {fachent
en quoi ce mal habite, ou demeure en fa plé-
nitude ; il réfide en l'amour de pofléder les
biens de tout le monde, & en 'amour de do-
s» miner; ce dernier amour en effet, felon qu’on
ss lui liche les rénes, s’élance au point, de bru-
43 ler du defir de dominer fur tous les hommes,
& finalement veut étre.invoqué, & adoré com-
5 me un Dieu: Cet amour eft le ferpent qui {¢-
,, duifit Eve & Adam, car il dit 4 la femme Diey
» JHt quau jour que yous mangerez du fruit de cet
: . arbre,
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PRELIMINATIRE. 57

arbre , vos yeux feront ouverts, ET ALORs vous
SEREZ COMME Ditev, &c. Genefe III: 4. 5.
Aufli entant que ’homme s’élance bride abattue
en cet amour, autant fe détourne-t-il de Dieu,
& {e retourne fur foi-méme, & devient un
adorateur de foi-méme, & peut bien alors in-
voquer Dieu d'une bouche échauffée de’amour
de foi-méme, mais il le fait d'un ceeur refroidi
par le mépris de Dieu; alors les chofes divines
de TEglife peuvent bien aufli lui fervir de
moyens; mais comme la fin qu’il {fe propofe eft
de dominer, il n’a.ces moyens aceur qu'autant
qu’ils conduifent 4 cette fin. Un tel homme
eft-il élevé aux honneurs fuprémes: en fon
image, il eft pour foi comme Atlas qui porte
le globe terreftre fur fes épaules, & comme
Pheebus qui promene avec {es chevaux le {oleil
autour du monde.
» 823. L’homme étant tel par héritage, ceft
pourquoi tous ceux qui ont été canonifés par
Bules des Papes, font au monde fpirituel fo3-
ftraits 4 la vue des autres, & renfermés:
tout commerce avec leurs adorateurs leur eft
oté; & ce, pour prévenir que cette racine,
qui eft de tous lesmaux le pire, nefoit excitée
A croitre e¢n eux, & ne les jette dans des delires:
phantaftiques, tels que ceux dont les Démons
font poflédés. Tous ceux qui durant cettevie
en ce monde n’ont affeété, ou ne {e {font effor-
cés de devenir Saints qu'a deflein d'étre invo-
qués apres leur mort, tombent tous en lautrg
monde en de pareils délires,
ss 824. Bicn des membres de ’Eglife Romaine,
& furtout les Moines, a leyr arrivée au monde
{pirituel cherchent les Saints, & furtout celui
de leur ordre, mais ils ne les trouvent pas: ce
| Ds : 9 qui
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» qui Iés jette dans un grand étonnement; mais
s ils font inftruits par la fuite que tous les faints
5 font confondus parmiceux qui {font au ciel, ou
s» parmi ceux qui font en la terre bafle, & qu’en
» Pun & Tautre endroit ils ne favent rien du
5 culte qu'on leur rend, & des invocations qu’on
., leur fait, & que ceux d’entre eux qui le favent,
& qui veulent étre invoqués, tombent dans le
délire, & parlenten infenfés. Le CuLTE DEs
SaintTs eff une telle ABoMINATION dans le Ciel,
que pour peu qu’ils en entendent parler, ils en
frémiflfent d’horreur, parce qu’on ne rend de
culte & '’homme qu’en dérogeant au culte di
au Secigneur; car de cette manicre le Seigneur
ne peut plus étre le feul qui foit adoré, & s’il
neft pas feul adoré, il fe fait pour lors une
divifion d’adoration, qui 6te toute communion
avec lui, & toute la félicité de la vie qui dé-
coule de cette communion. Pour me faire
favoir de quelle nature font les Saints de 'E-
glife Romaine, pour me mettre en état d’en
informer les hommes, il en fut élévé de 1a
terre inférieure jufqu’au nombre de cent, qui
ont cu eonnoiffance de leur canonifation. Iis
monterent par derriere, & il n’y en eut qu’un
petit nombre qui montit de front, & j’ai con-
verfé avec un d’entre eux quon m’a dit étre
Xavier; celui-ci parlant avec mei, étoit com-
me fol; cependant il eut la capacité de me ra:
conter, qu’en {on propre lieu, ol il étoit ren-
fermé avec d’autres, il n’étoit point fol , mais
qu’il le devenoit toutes les fois qu’il fongeoit
qu’il étoit Saint, & qu’il vouloit étre invogqué.
J’entendis murmurer pareille chofe de la part de
ceux qgui étoient montés par derriere. Il en
va autrement de ceux qu’on dit €tre Saints , mais
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PRELIMINAIRE g

qui font au Ciel; ceux-ci ne favent abfolument,
rien de ce quiie gaﬁ'e {ur la terre, & ilne leur
eft jamais accordé de converfer avec certaines
gens de I'Eglife Romaine, qui font en cette
{uperftition, de peur qu'aucune idée de cette
méme fuperftition n’entre en eux. _.
5» 825. De cet état des Saints un chacun peut
conclure que leurs invocations ne font que des
balivernes; & qui pluseft, je puisaffirmer qu’ils
n’entendent abfolument chofe quelconque des
invocations qu'on leur adrefle fur la terre, &
abfolument pas davantage que leurs fimulacres
qu'on place aux coins des ruess; ni davantage
que les murailles des temples oit on les invo-
que, ou plus que les oifeaux qui font leurs
nids dans les hautes tours. Ceux qui les fer-
vent en ce monde difent que les Saints font &
régnent enfemble au Ciel avec le Seigneur Jéfus
Chrift: mais cette affertion eft une fition &
une fauffeté abfolue; car ils nc régnent pas
plus avec le Seigneur , qu’un paifrenier ne régne
avec le Roi, ou un portier avec le grand dont
il garde la porte , ou un coureur avec fon
Prince; en effet Jean-Baptifte a dit du Seigneur
Que lui Jean-Baptifte #'étoit pas digne de délier
la courroie de fes fouliere, Marc.I: 7. Jean I: 27.
Que feront donc ceux qui {ont tels.

s» 826. Ilapparoit quelquefois auxPArRI1sI1ENS
qui dans le monde {pirituel font raffemblés
en fociété, une cecrtaine femme, de ftature
moyenne, en vétemens blancs & éclatant, &
dont le vifage a I'air d’une fainte; elle leur dit
étre GENEVIEVE: mais dés que certains d’en-
tre eux commencent a P'adorer, les traits de
fon vifage changent incontinent, & fes habits
parcillement, & elle devienc {tmblable 4 -une
| 5 [ pme
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,s femme du commun, & elle les reprend’ de ce
s» qU’ils veulent adorer une femme, qui parmi fes
sy compagnes n’eft pas en plus haute confidération
s» guune commune fervante, leur marquant un-
s» grand étonnement de ce que les hommes de
»s Ce monde peuvent samufer a de pareilles niai-
sy feries.

s 827. A tout cegi j’ajouteraice fait trés digne
49 de la plus grande attention. Un jour Marie
99 Mere du Seigneur pafla prés de moi; je la vis
sy au deffus de ma téte, revétue de blanc, & s’¢-
,» tant alors un peu arrétée, elle me dit qu'elle
s avoit été Ja Mere du Seigneur, & qu’effective-
,, ment il étoit bien né d’elle, mais que devenu
s Dieu, il avoit dépouillé toute ’humanité qu’il
,» avoit recue d’elle, & que pour cette raifon elle
, Tadoroit atucllement lui-méme comme fon
45 Dieu, & qu'elle ne vouloit point qu’on le
,, reconnit pour fon fils, parce qu’en lui tout cft
,, Divin”. '

Je m’abftiendrai de faire ici les commentaires
qui fautent aux yeux de tout lefteur, qui fe con-
tente de lire les chofes fans prévention: il ver-
ra de refte parce qui précede, {ans que je me
donne la peine de le lui montrer, combien il eft
dangerenx , ridicule & furtout parfaitement INUTILE
d’adorer , ou & honorer ou d’invoquer les Saints. Mais-
comme Mr. PErRNETY {ur la remarque que je
lui fis fur fa Note fusmentionnée, en 1783, me
fit la réponfe fuivante, réponfe que m’ont fait
bien d’autres que lui {fur la méme remarque: &
comme cette réponfe en pourroit feduire plufieurs,
au grand détriment de leur vie {pirituclle, apres
Pavoir retracée ici, I'explication de la partie de
I’ Apocalypie fur laquelle elle fe fonde, larcnver-

fera de fond en comble & previendra le mal
.y quelie
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gu’elle pourtoit faire. Voici donc ce que cet Abb&
m’a écrit a ce {ujet, de Berlin le xo O&obre 1783,

»» Quant ala Note gue j’ai inférée fur ’honneur
5 que I'on rend aux Saints, je P'aicrue néceflaire
»» pour l'inftruétion des Catholiques, en leur en
» manifeftant les abus. Car toutes les prieres
s Sadreflent & Dieu, puisqu’elles finiffent toutes
55 au mom de notre Seigneurc‘;effus Chriff. Per De-
s minum Noftrum Fefum Chriftum. Voyez d’ail-.
» leurs qu'il eft dit dans P Apocalypfe que les fept
» Phioles qui étoient dans les mains des Anges
s» devant le trone de Dieu, font les prieres des
» laints (ou Juftes) Oratjones fanftorum. Or les
» Saints font Anges, ou les Anges font les Saints,
+s Puisque tout Ange a ét¢ homme, Voyez aufli
s» 'Ange de Tobie”,

I feroit fort aifé de refuter tout ce raifonne-
ment fur lequel s’étayent tous ceux qui veulent
maintenir la juftice de I’ Invocation des Saints ; mais
comme L'EsPRITDE VERITE s'eft pleinement
déclaré lui-méme a ce fujet, écoutons-le avec
attention, & contentons-nous de ce qu’il en a
dit, non d’aprés un livre quin’eft pasde I’ Ecriture
Sainte, mais d’aprés I'explication de fon Apocalyp/e
{ur le paflage en queftion. Cleft uniquement ces
paroles Qut soNT LES PRIERES DEs gAINTS, les-
quelles fe lifent & la fin du verfet 8. du Chapitre V
de ’Apocalypfe, qu’il eft ici queftion d’expliquer.
Ces Paroles fignifient (nous dit I'Efprit de vérité
par Swedenborgdlapage 143 de fon APOCALYPSE
ReverLre) les penfées qui font de la foi, &
qui procédent des affections qui font de la chari-
t¢, en ceux qui par les biens & les vérités {piri-
tuelles adorent le Seigneur. Voici le {ens {piri-
tucl mais général de ces paroles , quin’autorifent
pas le moins du monde linvocation des Saints;

mais

bl
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mais voyons-en lexplication particuliere, quijfe
trouve N, 278. du méme livre page 151.

» Par prieres font entendues les chofes qui
appartiennent 4 la foi, & en méme tems celles

» . s =
qui {ont de la charité ou qui lui appartiennent,

2

3» . . =
»y fes les prieres ne {ont point des prieres, mais

uniquement de vains fons vuides de vie. Vous
pouvez voir ci-deflus au N*. 173. que le
mot Saints défigne ceux qui font dans les biens
& les vérités {pirituelles. Si parfums {e difent
des prieres des faints, c’eft parce que les bon-
nes odeurs corrc{pondent aux affections du bien
&du vrai: Delavient qu’ileftfi fouvent dit en
la Parole odeur agréable, odeur du repos de j‘}‘e-
hovah. - Comme en ’Exode XXIX: 25. 42. Le-
vitique Iz 9. 13. 77. II: 2. 9. r0, HI:'g.{IV:
of, ‘VI: 15, “VIIIr 28.7 XXt '18: ' XXVIiag,
Nombres XV: 3.7.10.24. XXIX: 2.13. Eze-
chiel XX: 41. Ofée XIV: 7. & en bien d’au-
tres endroits. Pareilles chofes font fignifiées par
,, les prieres qui font appellées des parfums aux
5, endroits fuivansde 'Apocalypfe: un autre Ange
. vint, & [etint devant Vautel, ayant une Pliole
., (nos verfions difent un encenfoir) d’or, & plu-
. Jieurs PARFUMS lui furent dommés pour offrir
4y @vec LE3s PRIERES de TOUS LES SAINTS
. Jur autel d'oy: & la fuméedes PARFUMS ayec
,» lesPRIERES DES SAINTS monta dela main de
4 U Ange devant Diey, VIIL: 5. 4. Eten David:
oy Prete l'oreille amavyoix , lorfque je crie & toi; mes
» PRIERES font acceptées en PARFUM devant
s toi. Pfeaume CXLI. 1. 2.

Onvoitau N° 173, citédans celui fus-rapporté,
que le mot sATNT fe dit du Seigneur quant a fa

vérité divine, &lemot JusTs duméme Seigneur
quant
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‘quant 4 fon bien divin. Ne nous y trompons donc
pas , iln’y aque leSeigneur feul qui foit sA 1IN T; lui
feul aufli et LE JUSTE, parce que lui feul eft
la vérité méme 5 la bonté méme en leur effence; nous
ne fommes que des récipients tres imparfaits de
Pune & de Tautre; & comme ce n’eft jamais I»
chambre qu’on doit honorer , mais le Prince qui y
demeure, aufli n’eft-ce jamais que la.vérité méme
& la bonté méme, ou ce qui revient au méme le
feul Seigneur Jé{us-Chrift qui eft 'une & l'autre,
que nous devons adorer, honorer ou invoquer.
Ceeft ici le lieu de nous reffouvenir de notre pro-
mefle faite & la Note Page1r, & de donner par
conclufion les articles de Swedemborg qui prou-
vent que

S'iln'y avoit pasun Verbe ou une Parole
parmi les hommes, nul n’auroit la
moindre connoiflance de Dieu , du
ciel & de l'enfer, ni d’une au-
tre vie apres la mort, & en-
core moins du Seigneur.

TR TRy

Cette Affertion fe lit en LA THEOLOGIE
UNIVERSELLE DU NouvEAU CIEL ET DE
1A NouvELLE EcrisE au Nv. 273. pag. 181.
& f{uivantes.

s> 273. D’autant que ceux qui établiffent &
» ont confirmé en eux-mémes que fans la Parole
s» Lhomme pouroit trés bien avoir la connois-
5 fance de Dieu, & aufli du cicl & de 'enfer,
»» comme de toutes les autres chofes qu'enfeigne
s» 1a Pargle: auflin’eft-ce point par laParole qu'on
' 55 doit
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doit difcuter cette matiere avec cux, mais par
la lumiere naturelle de la raifon j car ce n’eft
point & laParole qu’ils croyent, mais& eux-mé-
mes. Engquérez-vous donc de cette matiere &

aide de la lumiere de la raifon, & vous trouve-
rez qu’il y a en ’homme deux facultés de vie,
qu'on appelle linteilet & la volonté, & que
I'intelleé on 'entendement eft fujet la volon-
té, & non lavolontéa’entendement; en effet
I'entendement ne fait qu'enfeigner & montrer
ce qu'on doit faire par volonté: dé 1A vient,
uc bien des gens qui font doués d’'un efprit
pénétrant, & qui entendent mieux que d’autres
les principes moraux de la vie, ne vivent pas
toute-fois conformément A ces principes; il
en arriveroit tout autrement f{i ces préceptes
étoient de leur volonté; informez-vous d’ail-
leurs, & vous trouverez que la volonté de
I’homme eft fon propre, ou ce qui Jui appar-
tient en propre, & que par fa naiflance ce pro-
re eft mauvais, & quedélile fauxou lerreur
eft dans ’entendement. Aprés avoir trouvé
cela, vous verrez que de {oi ou de fon chef
P’homme ne veut abfolument comprendre autre
chofe que ce qui eft du propre de fa volonté,
& que §’il n’y avoit une autre fource, d’oiril
puifle le favoir, du propre de fa volonté 'hom-
me ne voudroit comprendre autre chofe quece
i eft de foi-méme ou du monde; tout ce qui
eft au deflus eft pour lui dans 'obcurité: fi
bien que quand il voit le foleil, la lune & les
étoiles , 8’1l lui arrivoit alors de penfer a leur
origine, il ne pouroit en avoir d’autre penfée,
finon qu'ils exiftent d’eux-mémes. Penferoit-
il d'une matiere plus élevée, que ne font bien
des favants ¢n ce monde, qui nonobftant qu’ils
5y lachent



33
1)
»
2%
33
2
b}
3
13
»
3]

3
»
b}
1]
1
b
4
b}

39
i}
9%
5

99
9
3
29
22
3]
99
49
39
2

PRELIMINAIRE Gs

fachent par la parole que la création de toutes
chofes eft de Dieu, reconnoiffent néanmoins la
nature pour créatrice de tout; & de grice, que
feroient ces mémes favans, s'ils n’avoient rien
fcu par la parole? Croyez-vous que les anciens
philofophes ou fages , comme Ariftote, Ciceron,
Seneque, & les autres qui ont écrit touchant Diey
& 'immortalité de 'ame, aient d’abord puif€
tout ce qu'ils ont écrit du fond de leur propre
intellet 2 Certes ils ne 'ont point fait, mais ils
Pont tiré de quelques autres quil’ont eu par tradi-
tion de ceux quil'ont, de premiere main, fgu df}‘
cette parole ancienne dont nous avons parle
ci-deflus. Les écrivains de la Théologie natu-
relle nont pas non plus puifé de leur propre
fond rien de cette nature , & ils n’ont fait que
confirmer ce qu’ils favent par 'Eglife enlaquelle
eftla parole, par leur raifonnemens; & il peut
trés bien y enavoir parmi eux quile confirment ,
& cependant ne le croyent pas;
55 274. Il m’a été accordé de voir des peuples
nés dans des Ifles, raifonnables quant aux
chofes civiles, mais qui n’ont eu aucune con-
noiflance de Dieu; ces peuples paroiffent com-
me des fphinxs au monde fpirituel: mais com-
me ils font nés hommes, & deli {font en la fa-
culté de recevoir la vie fpirituelle , ils font
inftruits par des Anges, & font vivifiés par
les connoiffances qu’ils leur dorinent du Sei-
gneur comme homme. On voit clairement de
quelle nature 'homme eft de foi-méme, par
ceux qui font en enfer ; parmi lesquels il sen
trouve aufli des plus fameux & de trés favants,
qui ne veulent pas méme entendre parler de
Dieu , & pour cette raifon ne peuvent pag
méme prononcer le mot Dieuj je les ai vus,
¥ ji &3
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& j’ai converféavec eux; j'ai méme aufli con-
veriéavec certains d’entre eux, qui entroienten
fureur & devenoient enragés, quand ils enten-
doient quelqu’un parler du Seigneur. Exami-
nez donc de quelle nature feroit ’homme, qui
n'auroit jamais rien entendu touchant Dieu,
v qu'il y enaqui font tels, encore qu'ils ajent
eux - mémes parlé de Dieu, qu’ils aient écrit de
Dieu & qu’ils aient méme préché touchant Dieu.
Si ces gens font tels, celavient de leur volonté,
qui étoit mauvaife, & c’eft elle, comme on I'a
dit ci-devant, qui dirige 'entendement, & en
dte le vrai qui peut y étre de la Parole. Si de
fon propre chef I'homme eut pi favoir que
Dicu exifte, & qu’il y a une autre vie aprés la
mort , pourquoi n’a-t-il donc pas fcu aufli que
’homme eft homme aprés la mort? Pourquoi
croit-il que fon ame ou {fon efprit eft comme
un vent ou un KEther, qui ne voit point par
des yeux, qui n’entend point par des oreil-
les, ne parle point par une bouche, avant
que d’etre rejoint & réuni & fon cadavre & a
fon fquélete 2 Suppofez donc une Doctrine
produite parla feule lumiere de la raifon, cette
Doétrine ne tendroit-elle pas 4 faire que ’hom-
me s’adorit lui-méme, comme cela a méme eu
lieu autrefois & fe fait encore awjourd’hui par
ceux qui favent cependant par la parole, que
Dieu feul doit étre adoré. Du propre de 'hom-
me il ne fauroit provenir d’autre cuite qui celui-
113 pas méme le culte du foleil ou de la lune.
55 275. Si dés les tems les plus reculés il y a eu
une Religion pammi les hommes, & {i les habi-
tans de ce monde ong partout eu la connois-
fance de Dieu, & ontfcu quelque chofe d’'une
vie aprés la mort, cela weft point venu d’eux-
. sy MCIESs
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mémes, ou de leur propre intelligence , mais
du verbe ancien, dont nous avons parlé ci-de-
vant, du N. 2644 266, & par la fuite celd leur
eft venu par la Parole Liraélite. De ces deux
Paroles ont émané les autres cultesreligieux qui
fe font établis dans lesIndes & dans leurs Ifles, &
qui ‘ont paflé par 'Egypte & UEthiopiedans les
Royaumes d’Afrique, & des parties mariti-
mes de 1’Afie dans la Gréce, & de la dans I'l-
talie, '+ Mais comme il ‘n’a pu fe faire que la
Parole foit autrement écrite que par des repré-
{fentations, qui font des chofes en ee monde de
nature & correfpondre aux chofes céleftes, &
qui dés 1a les fignifient, c'eft pourquoi les cultes
Religieux des Nations fe font changés en cultes
idolatres, & dans Ja Gréce en une Religion
fabuleufe: & tous les attributs & préd:caments
ditins ont é:¢ pris pour autant de Dieux, a la
téte desquels ils mirent un Dieu fupréme,
qu’ils appelloient Jove ou Jupiter, peut écre
du mot Jehovah. On fait qu'ils ont eu con-
noiffance du Paradis, du Deluge, du feu facré, &
des quatre dges du monde, depuis le premier ou
le fiecle d’or, jusqu’au dernier ou fiécle de fer,.
comme il eft décrit au fecond chapitre de Da-
niel verfet 31 a 35.
» 276. Ceux qui croyent pouvoir par leur
propre intelligence 'acquerir des connoiflan-
ces touchant Pieuy le Ciel & 'Enfer & les autres
chofes fpirituelles qui appartiennent & I'Eglife
ne favent pas que ‘homme naturel conﬁdérg
en foiméme eft contre le fpirituel , & quepour
cette raifon il veut .arracher toutes:les chofes
{pirituelles qui entrent en Jui, ou les envelop-
per de fauffetés, qui:font comme ces vers qui
rongent & confument la racine des plantes &
E 2 %3 des
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3» dcs moiffons; on pouroit les comparer & des
;» gens qui révent étre montés fur des Aigles,
»s & portés dans les nues, ou montés fur des Pé-
sy gales, & volans par la colline du Parnaffe fur le
.55 hautHelicon: Ils font en réalité comme des Lu-
s, cifers en enfer, lesquels s'appellent encore-1a
sy des fils de I'aurore, comme eft dit en Efaie
sy XU 22. & ils font comme ceux qui habitoient
.y la vallée & laterre de Schinear, & qui entre-
sy prirent d’y batir une tour, dont le fommet fe
sy perdroit dans le Ciel, dont il eft parlé enla
5, Gen.XI:2.4. Etils {e fient en eux-mémes comme
4y Goliath, ne prévoyant pas qu’ils peuvent coms-
,» me lui avoir le front fracaflé d’'une pierre lan-
cée par une fronde & en étre renverfés. Je
vous dirai quel fort les attend apres la mort;
ils deviennent d’abord comme des gens yvres,
enfuite comme des foux, & finalement devien-
,, nent ftupides, & vont safleoir dans les téné-
,s bres: qu’ils ayent donc a bien fe garder d'un
55 pareil délire”.

Quoique le fecond article que nous avons
promis ci-deffus, précéde dans l'auteur celui
que nous venons d'inférer, cependant la maniere
dont nous avons confidéré la chofe en la dite
Note requéroit que nous lui donnaflions ici la
feconde place; le voiei donc tel que 'auteur nous
I’a donné; c’eft 'Article XIII de fon chapitre de
la parole ou du verbe N°. 267, de ]a THEOL O-
G1E UNIVERSELLE, ol il avance, que

LT

23
3

v
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Par le Verbe, ceux-la méme ont la lumiere,
qui font nés hors du fein de Eglife
& qui n’ont pas la Parole.

» 207.
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PRELIMINAIRE. 65

s 267. Il ne fauroit y avoir nulle conjonétion
avec le ciel, qu’il n’y ait quelque part une
Eglife fur la terre, ou fe trouve la parole, &
ol par fon moyen le Seigneur {oit connu, par-
ce que le Seigneur eft le Dieu du ciel & de la
terre, & fans le Seigneur il n’y a point de falut,
On peut voir ci-deflus N°. 234 4240. que c’eft
par le verbe qu'il y a conjon&ion avec le Sei-
gneur, & aflociation avec les Anges. 1l fuffit
qu’il exifte quelque part une Eglife ot le verbe
fe trouve , bien que cette Eglife {oit compofée
refpeétivement parlant d’'un trés petit nombre,
par cela néanmoins le Seigneur ne laifle pas que
d’étre univerfellement préfent fur tout le globe
de la terre, car par ce verbe le ciel eft conjoint
au genre humain,

»» 268. Mais comment nous eft donnée cette
réfence & conjonétion du Seigneur & du Ciel
{ur toute la terre, par le moyenduverbe? Ceft
ce que nous allons dire tout a I’heure. Généra-
lementtout leCiel Angelique eft comme un feul
homme vis & vis du Seigneur, & il en eft de
méme de ’Eglife fur la terre; on peut voir au
traité du ciel & de l'enfer, du N° 59 4 87,
qu'ils ont méme l'un & Pautre, c’eft-d-dire le
Ciel &I'Eglife y en réalité cette apparence d’hom-
me. En cet homme I’Eglife, ol le verbe fe lit
& ou par ce verbe le Seigneur eft connu, eft
comme le C&ur & comme le Poumony le
régne célefte du Seigneur repréfente le ceeur,
& le régne {pirituel le poumon: or donc, com-
me de ces deux fources de vie dans le corps
humain tout le refte des membres, wvifceres
& organes de ce corps dérivent la fubfiftarice
& la vie, de méme aufli généralement tous
ceux qui font répandus fur tout le globe de I3

1

E 3 y» terfey
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terre, & parmi qui il y a une Religion, un

feul Dieu eft adoré, & I'on méne une bonne
vie & qui par ces trois claufes fe trouvent
faire partie du grand homme , & en repréfenter
les membres & les vifceres qui font hors de la
capacité de la poitrine laquelle renferme le ceeur
& le poumon, ont leur fubfiftance & leur vie
de la conjonction du Seigneur & du Ciel avec
I’Eglife, par le moyen de la parole; carle verbe
en Eglife Chrétienne, eft & tout le refte des
hommes la vie dérivante du Seigneur par le Ciel,
tout comme la vie des membres & des vifceres
de tout le corps humain leur vient du ceeur &.
du poumon; il y a méme une femblable com.
munication, Ce qui fait avfli que les Chrctiens
armi lefquels la parole fe lit, conftituent la
région de la Poitrine de ce grand homme; ils
font aufli au milieu de tous, & font environ-
nés des Papiftes, autour desquels font rangés
les Mahométans, qui reconnoiffent le Seigneur
comme le plus grand Prophéte, & pour le
fils de Dieu ; aprés eux viennent les Africains,
& la derniere circonférence eft formée des peu-
ples & des nations de I'Afie & des Indes.

s 269. On peut conclure qu’il en eft ainfi géné-
ralement dans tout le Ciel, d'aprés la méme
chofe qui fe rencontre en chague fociété du
ciel en particylier; en effet chaque fociété eft
un ciel endiminutif, & repréfente aufli un hom.
me; qu'il en foit ainfi, fe peut voir an traité
du ciel & de Tenfer du N°. 41 & 87. Dans
toute foci€té dun ciel ceux qui en occupent le
centre repréfentent pareillement le ceeur & le
poumon, & parmi eux fe trouve la plus grande
lymiere, Ia lumiere méme, & la perception du
vrai qui en -dérive, fe propage de tous cét::lés
- ' - . €
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PRELIMINAIRE. 71

de ce milicu vers les périphéries, & paffe ainfi
a tous ceux qui font en cette fociété, & con-
ftitue leur vie fpirituelle. Il m’a été montré
que quand ceux qui occupoient le centre, &
chez qui étoit concentrée la plus grande Ilu-
miere , étoient Otés , ceux qui étoient dans ies en-
virons pafloient dans I'obfcurité de 'entende-
ment, & étoient pour lors en une i foible per-
ception dela vérité, -qu'ils s’en lamentoient ;
mais aufli-tot que les habitants du centre étoient
de retour, la lumiere fe faifoit voir &ils étoient:
dans la perception d& la vérité tout comme au-
paravant. On peut faire ici comparaifon avec
la chaleur & la lumiere du foleil de notre mon-
de , lesquelles procurent la végétation aux
arbres & aux végétaux, a ceux-mcmes qui crois-
{ent fur les cotes & fous-la nue, pourvii que
le foleil foitlevé. Ainfila lumiere & la chaleur
du ciel qui y procéde du Seigneur comme {oleil
de ce {¢jour, laquelle lumiere en fon effence
eft le vrai Divin, duquel vient aux Anges &
aux hommes toute intelligence & toute fagefle ;
c’eft pour cela qu’il eft dit du Verbe, qu’il étoit
avec Dieu & quil étoit Diew, qu'il éclaire tout
homme qui vieni au monde , & que ceite lumiere a
auffi paru dans les ténébres. Jean I: 1. 5. 9. Par
verbe eft ici entendu le Seigneur quant au vrai
Divin.
»s 270. Il peut étre évident par tout ceci, que
le verbe qui eft parmi les Proteftans & les Ré-
formés, éclaire toutes les nations & les peu-
ples par communication {piritueile; comme
aufli que le Seigneur pourvoit conftamment & ce
qu’il y ait toujours fur la terre une Eglife oil
le verbe foitlu, & ol le Seigneur {oit donné
a connoitre par fon moyen; c'eft pour cela que
. K T .9 lor{que
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lorfque ce verbe eut été prefqu’entierement
rejetté par les Papiftes, ce fut un effet dela
divine Providence du Seigneur, que la Réfor-
mation eut lieu, & de la le verbe fut comme
retiré des cachots ou il avoit été relegué, &
remis en ufage. De méme aufli quand le verbe
cut été entierement falfifié & adultéré parmi la
nation Juive, & rendu comme abfolument nul
il plut alors au Seigneur de defcendre du ciel,
& de venir lui-méme comme verbe, & de le
remplir en fon entier, & par cette aétion de le
réintégrer & le rétablir, & de donner dere-
chef la lumiere aux habitans de Ila terre, felon
ces propres paroles du Seigneur , un peuple fic-
geant dans les ténébres a yu une grande lumiere,

o5 Jur ceux qui fiégeoient en la région & dans I'ombre
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de la mort , la lumiere §'eft élevée pour eux. Efaie
IX: 1. Math. IV: 16. (SN
., 271. Comme il a été prédit qu’a la fin de cet-
te Eglife des ténebres s’éléveroient aufii par le
défaut de connoiffance du Seigneur, & de fa-
voir qu’il eft Dieu du Ciel & de la Terre, &
d’apreés la {éparation faite dela foi d’avec la cha-
rité, de peur que par ceci Ja pure intelligence
du verbe ne périfle entierement, & qu’ainfi -
PEglife wait le méme fort, c'eft pourquoi il
vient de plaire au Seigneur de révéler mainte-
nant LE SENS SPIRITUEL DU VERBE, &
de manifefter que Ie verbe eft ce fens, & par lui
contient dans le fens naturel des merveilles in-
nombrables, par lesqueiles eft reftituée la lu-
miere du vraidérivée dela parole, laquelleétoit
actuellement prefqu’enticrement éteinte. Il a
été prédit en;bien des endroits de I’ Apocalypfe -
que la lumiere du vrai feroit prefqu’entierement
¢ceinte & Ia finde cette préfente Eglife; &c’e%
S py UL
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PRELIMINAIRE 73

aufli ce qu’on doit entendre par ces paroles du
Seigneur; Immédiatement apres I'affliction de ces
jours -l le foleil fera obfcurci & la lune ne don-
nera plus fa lumiere, && les étoiles tomberont di
ciel , & les vertus des cieux [eront ébramiées, &
alors ils verront le fils de I'homme vemant dans les
nuages du ciel avec gloire & vertu. Math, XXIV:
29, 30. En ce paflage, par foleil eft entendu le
Seigneur quant 4 I'amour; parlune le Seigneur
quant 4 la foi; par étoiles quant aux conneif-
fances du vrai & du bien; par fils de 'homme
le Seigneur quant au verbe; par nuages le {ens
litteral du verbe; par gloire le fens{pirituel du
verbe, & fa tranfparence a travers le fens de
fa lettre; & par vertu {a puiflance,

s»» 272. Il m’a été accordé de {avoir par unc ex-
périence trés multipliée , que par le verbe
’'homme a communication avec le ciel: com-
me j’en faifois lefture depuis le premier chapi-
tre d’Efaie jufqu’au dernier de Malachie, & les
Pfeaumes de David, & comme je tenois ma
penfée dans leur fens fpirituel , il me fut donné
d’appercevoir clairement que chaque verfet
communiquoit avec quelque fociété du ciel, &
qu’ainfi tout le verbe communiquoit générale-
ment avec tout le ciel; d’ou il me parut tris
clairement , que comme le Seigneur eft le ver-
be, de méme aufli le ciel eft le verbe, carc’efl

, de par le Seigneur que le ciel eft ciel, & le

Seigneur par le verbe eft tout en toutes les cho-
fes du ciel.

Il eft tems maintenant, Le&eur, de nous quit-

ter; mais avant dele faire, permettez moid’ajou-
ter ici un mot d’avis & quiconque {e fentira com-
me moi, porté d'inclination a communiquer 4 fes
{gmblables quelques uns des ouvrages de notre

j aypteur

o W
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auteur, dans une langue quileur foit plus familiere
que la latine; c’eft on de ne point S’en méler du-
tout, ou de donner lauteur tel qu’il eft, & fans
le chz}hnge*r . fﬁ%t en y ajoutant ou en y diminuant
o1t méme en lui faifant dire ce qu’il n’a point dit;
car je crois fermément qu’il ya autant de mal d’al-
térer volontairement les Ecrits Théologiques de -
Swedenborg, ou den {upprimer chofe quelcon-
que, qu’il yen auroit d'altérer les Saintes Ecritu.
res ou 'Apocalypfe: au 18 verfet du dernier Cha-
pitre duquel livre il eft dit ,, Fe protefle & qui-
conque entend les paroles de la prophétie de ce Livre,
que fi quelquw'un ajoute & ces chofes, Dien fera tom-
ber fur lui les pleyes écrites dans ce livre & au ver-
fet 19 il ajoute, fi quelguw’un retranche quelgque chofe
des paroles du livre de cette prophétie, Diew lui otera
fa part du livre devie, & de la fainte cité &5 dans
les chofes qui font écrites en ce livre. Les ceuvres
Théologiques de Swedenborg font A DocTRINE
defignée jfous ces paroles: quon fe donne donc bien
de garde &’y rien retrancher, ou ajouter, ou altérer.
Il vaut mieux, fi vousn’y croyez pas, les laiffer la,
comme non avenues, que de les donner aucune-
ment tronquées ou alterées au public. Il eft facheux .
dapprendre qu'on ait fi indécemment traduit la
perle de tous fes traités, celuides DELICES DE
.A SAGESSE TouCHANT L’AMouR CoNjuU-
GAL. Rien n'eft plus fublime & plus fupréme-
ment décent que ce traité 3 qu'on ne fe laifle donc
pas prévenir contre lui par la le€ture ' d'aucune
tradu@ion imparfaite & trop libre, & qu'on ne
perde jamais de vue, que la plume de Sweden-
borg cft aufli chafte que celle des quatre Evangé-
liftes, & qu’on ne peut la défigurer fans fe rendre
aufli grofficrement coupable, que fi on adultéroit
& Falfifioit ces quatre {ources facrées des véri?és

cs
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les plus importantes & notre falut.. Mais comme
nous avons tous les jours lieu d’obferver
qu’il fe trouve bien des efprits de travers qui don-
nent une mauvaife conftruétion & interprétation
4 tout ce que 'on peut dire pour la défenfe de la
vérité, n’ayant certainement deflein d’offenfer
perfonne , nous prévenons qu'en allézuant le texte
fus-cité de I’ Apocalypfe; nous ne le faifons pas pour
comparer les Ouvrages'de Swedenborg ou d'au-
cun homme quelconque au VER BE proprement
dit, ou 4 1a PAROLE méme de Dieus ce n'eft
point 14 notre deffein ; mais feulement de mettre
tout traduteur de: cet Auteur fur des gardes, -
& de 'engager par les raifons les plus fortes & les
plus preflantes, 4 ne jamaisaltérer LA D oCTRINE
peE VERITE quil a' plu au Seigneur de nous
communiquer par le miniftere d’'un auteur qu'il
a daigné infpirer lui-méme pour nous readre par
lui LALUMIERE DE SAPAROLE DANS TOU-
TE sA PureTé. Dailleurs nous n’ignorons pas
que ces paroles ne fignifient pas ce que le géréral
des théologiens de nos jours leur font fignifier,
On en peut voir P'explication dans I’Apocalypfe
révéiée de Swedenborg IN°. 957, 958 & 959.

QT
e
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AVERTISSEMENT,

Qui {e trouve a la téte de la Traduétion
de M. Peraut,imprimée & Paris (*).

l ,ne Queftion obfcere, épineufe, pleine de difficul-
\_/ tés, & quia exercé de tous les temps la fagacité
des Philofophes qui ont voulu pénétrer }i]es Myfteres
de la Nature, c’eft fans doute celle de I'Union de I’A-
me & du Corps, & du Cemmerce ou Correfpondance
entre ces deux Subftances. Trois Hypothefes parta-
gent les Savans fur cette importante Queftion. Les uns
prétendent qu’il v a une Influence Phyfique du Corps
fur ’Ame ; ils veulent que le Corps frappé par les
Agens extérieurs, porte le fentiment de cette commo-
tion a 'Ame., Cleft le Syftéme des Matérialiftes, qui
ne voyent partout que de la Matciere, & rien au-déla.
Drautres foutiennent qu’il y a une opération inftantanée
& unanime entre les deux Subftances, opération qu’ils
nomment Harmonie Préétablie. Enfin un troifieme
Syfteme eft celui de PI'Influence Spirituelle, qui non-
feulement paroit le plus vraifemblable, mais encore eft
le feul vrai, comme Je démontre 1’Auteur de ce petit
Traité dont nous offrons au Public la Traduétion.

Ce Syftéme n’eft donc pas nouveau; mais ce qui
Peft, c’eft la maniére dont ’Auteur le démontre, fes
preuves, & les {ublimes vérités qu’il annonce. On
avoit dit avant lui qu’'il y aveit une Influence de 'Ame
fur le Corps; mais on n’avoit pas dit qu’il y elit une
Influence fur ’Ame, & que fans cette influence il n’y
auroit point de vie, point d’action, point de commu-
nication par conféquent entre les deux fubftances.
Mais nous ne chercherons point ici & prévenir les
Leteurs fur le mérite de cet Ouvrage, traduit depuis
plufieurs années cn Allemand & en Anglois par de
Savans Hommes qui n’ont pas dédaigné d’y-ajouter des

¢éclairciffemens

r*) L'impreffion du Difcours Prélimingive de My, Hartley éroit achevie
lorsque nous avons recu la Traduction de Mr. Perant; comime elle nous a
parn la mieux faite de toutes celies qui exiftent des Quvrages de Mr. Swe-
dzpbarg, nous crovons devoir la {zire fuivre ici. & I'accompagner de
GeEeigues poles (e nous avions deftindes pour 13 nowe,
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éclairciffemens & des notes. Nous 6fons feulement
nous flacter que les Lecteurs fans préjugés & de
bonne foi nous fauront quelque gré de leur avoir
fait connoitre un Ouvrage devenu trés-rare, ainfi
que tous les autres du meme Auteur. Ce feroit ici
Je lieu de parler de la Perfonne & des Ecrits de cét
homme extraordinaire : on y verroit un homme em-
bri{é dés fon enfance de 'amour de la Vérité, confa-
crer tous les momens d’une trés-longue vie a I’étude
de cette Vérité, parcourir les différentes contrées de
I’Europe pour y chercher des connoiflances qu’il jugeoit
néceflaires a fon plan, publier le fruit de fes travaux &
de fes découvertes fans emphéfe , fans prétention &
dans I'unique vue du bien général: bon Citoyen, bon
Ami, en un mot, un vrai Philofophe, un véritable
Sage , non de ces Sages en fpéculation, tels qu'on en
voit tous les jours , mais qui joignoit a la théorie la
pratique de toutes les Vertus: on y verroit un Savant
non moins diftingué par la profondeur de fon génie,
que par la vafte étendue de fes connoiflances dans les
Mathématiques , la Phyfique, I'Hiftoire Naturelle,
I’Anatomie , la Métaphyfique, la Théologic. Mais
on peut confulter les Merveilles du Ciel & de I’Enfer,
Ouvrage du méme Auteunr, traduit du Latin, imprimé
a Berlin, 17823 & ou le Traducteur a raffemblé 3 la
téte du premier Volume tout ce qu’il a pu trouver fur
la Vie & les Ecrits de Swedenborg. Nous nous conten-
terons de donner icl une notice de tous fes Ouvrages
imprimés, trop peu connus jufqu'aujourd’hui, mais
bien dignes de I'étre.

CATALOGUE
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Imprimés ’ EMANUEL SWEDENBORG, felon
I’Ordre. Chronologique. Ceux marqués d’une ¥ ont
éré traduirs en Francois ; on en trouve des Exemplaires
chez Barrors Palné, Quai des Auguftins, [ & chez
P. ¥. GossE, Libraire & Imprimeur de la Cour ala
Haye.] chez lesquels on peut fe procurer auffi quelques
Ouvrages Latins de I'Auteur. '

1. XN nE1 Senece & Pub, Syri Mimi forfan, & aliorum
Vi Jel:lte Senventie , cum Annotationibus Erafmi , &
Gracd Verfisne Scaligeri,” Notis illufirate , Upfale, 1799

C'eft une Differtation Académiques, qui annongoit de
I’érudition dans un jeune homme de vingt ans; & le
premier Ouvrage forri de la plume de notre favant
Auteur. _

2. Ludus Helicenius o five Carmina Miflellanea que variis in
locis cecinit Em, Swedenberg, Skare, 1710.

Collection de Vers Latins; ils annongoient une viva-
cité d’elprit rare: peu d’Auteurs & cet dge ont donné
de pareilles preuves de Genie & de Talent pour la
Poélie. '

3, Dedalus Hyperboreus , Stokolmiz , 1716, 1717 & 1718,
in 4., fix Parties, en Suédois.

Des Eflais & Remarques fur les Mathématiques & Ia
Phyfigue : ‘ .

4. Introduliion a P Algébre, fous le titre de ' Art des Regles,
1717 , en Suédois.

5. E[Jai pour fixer la Valeur de nos Monnoies £ déterminer nos
Mefures, de maniére & fupprimer les fraftions pour faciliter
les Calculs, 17t0.

6. De la Poficion & du mouvement de la Terre &5 des Planéies,
1719,

i Dlre i?a. Hauteur des Marées, du Flux {5 du Refiux de la Mer
plus grand jadis, avec les preuves tirées de s Suéde, 1719,

le crois ces trois derniers Ouvrages écrits en Suédois.

8. E[Tai [ur les Principes des chofes Naturelles, ou fur la Ma-
nicre d'expliguer géométriguement la Chymie &5 la Phyfique
Expérimentale, o

9. Nouvelies
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Nouvelles Obfervations & Découvertes fur le Fer & le
Feu, & particuliesement fur la Nature du feu Elementarre,
avec une nouvelle forme de Cheminée,

Nouvelie Méthode pour trouver les Longitudes foit en Mer
Joit fur Terre, par le moyen de la Lune,

Maniére de conflruire les Baffing propres & rvecevoir des
Navires,

Nouvelle confbruttion des Erlufes,

Maniére d’éprouver les Q'uaﬁi:ér des Navires, _
Ces {ix derniers Ouvrages font écrits en Latin, & ont

été imprimés 3 Amfierdam en 1721, & réimprimés
en 1727.

Rem:ﬂ @’ Obfervations fur les Chofes Naturelles, particu-
licrement fur les Minéraux , le Feu & les Couches des
LKontagnes, Trois Parties imprimées 4 Leipfick, & la
quatrieme a Hambourg, i722,

Oeuvres Philofophigues & Minéralogiques , Leipfik & -
Dresde, 1734, 3 vol. in folio,

Le premier volume eft intitulé: Principes des Chofes
Naturelles , ou nouveaux LEfjais fur les Plénsménes du
Monde Elémentaive , expliqués philofupliiguement. Le fe-
cond; Le Monde Souterrain, ou du Fer 3 des diverfes
Methodes employées en diffévens Pays de FEurope pour la
Liguation du Fer, & de la Converfion du Fer en dcier:
de la Mine de Fer {5 de fes Epreuves: des Préparations
Chymigues & des Expériences foites avec le Fer & [on
Vitriol, Le troifieme : ZLe Monde Souterrain , ou du
Cuivre , de I’ Airain ( des diverfes Méthodes ufitees en
Europe pour la Liguation du Cuivre: de la Maniére de e

Jeéparer de P Argenc, (& de le convertir en Airain, (J autres

Metaux : de la Pierre Calamingive; du Zinc: de la Minz
de Cuivr: &5 de Jes Epreuves : des Préparations Chymigues
& des Expérienres faites avee fe Cuivre, Chaque volume
eft fubdivi(é en trois Se&tions.

Nous n’avons pas d’Ouvrage plus curieux & plus
favant que celui-ci dans la Mérallurgie. Non feule-
ment il eft fait avec foin; mais il el encore orné de
155 Gravures pour faciliter’i’intelligence des Principes
de I'Auteur & des travaux des Mines Dans le premier
volume, il confidére le grand Edifice de I'Univers,
dont il explique les Phénoménes avec une fagacité
peu commune. On peut regarder cetie Partie com-
me un Traité¢ de Phyfique géncérale, morceau pré-
cieuX . qui mériteroit bien d’étre traduit en notre
Langue, comme I’a éié la feconde Partie qui con-
cerne le Fer. que I'on a inférée dans les Delcriptions
des Arts & Métlers., 10, £ffes
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EfTai de Philofophie Spéculative fur PInfini, la Coufe
finale de la Création, &5 le Méchanifme de I'Opération de
I Ame ¢ du Corps. Dresde, 1734, in 8.
Economie du Régne Animal, en deux parties: le pré-
niére traite du Sang , des Artéves, des Veines & du
Ceur, gevec une Introdullion & la P[ycologie Rationzile.
La feconde: Du Mouvement du Cerveau, de la Subflance
Corticale &5 de I’ Ame Humaine. Amfterdam, 1740 &
1741, 6 4. it
Le Régne Animal, en trois parties: la premiére traite
des Vifceres de I .Abdomen, ow des Organes de la Région
inférieure, La feconde : Des Vifcéres de la Poitrine, ou
des Qrganes de la Région Supérieure. La troifieme: De
Is Peau, du Tal & du Gofit, & des Formes Organiques
en général. l.a Haye & Londres, 1744 & 1745, in 4.
On a traduit en notre Langue tant d’Ouvrages
fuperficiels: pourquoi ceux-ci n’ont-ils pas encore
trouve de Traduteurs?
Du Cuite & de I’ Amour de Dieu : Partie premicre, ot
il eft traité de 'origine de la Terre, du Paradis, de la
Naiffance,; de I Enfance {§ de I’ Amour du Premier Homme
ou Adam, Londres, 1744, in 4. Seconde Partie, ot i
¢ft traité du Marigge du Premier Homme ou Adam: de
I Ame  de VE[prit IntelleBuel, de PEtat d'Intégrité, &
de I’ Image de Dien , Londres, 1745. in 4
Arcanes Céleftes, contenus dans 1’ Ecriture Sainte ou dans
la Parole du Seigneur s contenant 1 Explication de la
Généfe & de PExode, avec les Merveilles vues dans le
Monde des Efprits {§ dans le Ciel Angéligue, Londres,
1747 2 1758, 8vol in 4.

21.% Dy Ciel & de UEnfer, Londres, 1758. in 4
22.% De la Nouvelle Ferufalem & de fa Dolrine Célefle, Lon-

dres. 1758, in 4,

23. Du Dernier Fusement & de la Defiruition de Babylone,

Londres, 1758, in 4.

24.% Du Cheval Blanc dont il eft parié dans I Apocalypfe, Lon-

dres, 1758, in 4.

25.% Dey Terres Planétaires & Auftrales & de lewrs Habitans ,

20,

Londres, 1758. in 4, |, .
Doftrine de la Nouvelle Férufalem concernant le Seignemr,
Amfterdam, 1763, in 4. '

27. Doftrine de la Nuuvelle Férufalem concernant P Ecriture-

Sainte, Amfterdam, 1763, in 4.

28, Dofirine de Vie pour la Nouvelle Férufolem, Amlterdam,

1763, in 4.

29, Continuakion
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29. Continuation du Demnier Sugement, & du Mende Spiri-
tuel, Amiterdam. 1763, in 4. |

30. Sage(fe Angélique fur I Amour Divin & la SagefJe Divine ,
Amflterdam 1763, in 4. :

31. Sage[fe Angélique fur la Providence Divine, Amfterdam,
1764, in 4. .

32, L’ Apecalypfe Revélée . AmRerdam, 1764 in 4.

33.% Délices de la SagefJe fur I Amour conjugal, & Voluptés de
la Folie fur I’ Amour de la Débauche, Amiterdam, 1768.
in 4.

Cet Quvrage vient d’@tre traduit en Frangois, &
imprimé 4 Berlin. Il feroit & defirer qu’il fit entre
les mains de tous les Epoux.

34. Expoficion femmaire de la Dolrine de la Nouvelle Eglife
défignée dans I Apocalypfe par la Nouvelle Feérufalem,
Amlterdam, 1369, in 4.

35.% Du Commerce de ¥.Ame & du Corps, Londres, 1769,
in 4.

Cet Ouvrage, ainfi que celui du Ciel & de I’Enfer,
a éte traduit en Anglois avec des Notes, par le
favant Dcé&eur Thomas Hartley.

36. La Praie Religion Chrétienne contenant toute la Theéologie

de la Nouvelle Eglife, prédite par le Seigneur dans Daniel
&F dans I Apocalypfe. Amflterdam. 1771, in 4.
C’eft ici le dernier Quvrage Jde I’ Auteur. & ceft par-
1a qu’il a terminé fa laborieufe carriere dans ce mon-
de; car peu aprés avoir publi¢c cet Ouvrage, dont
il foigna lui- méme I’Edition, il mourut 3 Londres,
de la mort la plus douce, le 20 Mars 1772, & I'dge
de 85 ans. Le beau Tableau que celui d’une Vie fi -
bien employée ! Cet Ecrivain méritoit affurément
une place dans le Diétionnaire des grands Hommes.

On compte encore parmi fes Quvrages imprimés:
1. Supplément & la Vraie Religion Chrétienne, ol il eff traité
des quatre Eglifes qui ont exifté fur notre Terre depuis la
Création du Monde, de leurs Périodes {5 Communication ,
Londres, Quvrage polihume,
2, Réponfe & le Letire d’un Ami, Londres, 1769. in 4.
Elle ne contient que deux pages & demie
3. Sazefle Angéliqgue fur la Vie,
4. Sage(le Angéligue [ur la Tonte-Puiffance, POmnipréfence &F
I Owmnifcience de Diew, fur I Eternité & I ITmmenfité,
5. Des Miracles Divins & Magiques,
Nous ne connoiffons ni la date, ni le lieu de I'Im-
preflion de ces trois derniers.
: F L’Auteur
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L’Auteur a laiffé un nombre confidérable de Manu-
fcrits, dont on annonce une Edition 3 Londres en
zovol, in 4. de 3 4 400 pages, & dont il a déja paru
un Ouvrage, fous le titre de Clef Hyeroglyphique des
Arcanes Spirituels {§ Naturels por la veye des Correfpone
dances §F des Réprefentations.

On trouvera le Plan de Soufcription pour les dites
Oeuvres Pofthumes de Swedenborg , 2 la fuite de notre
préfente €dition.

S(BnP
QY

DU
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ETABLI ENTRE

I’AME eTLE CORP o

- TRAITE DE LA L1AIsON QuI SUBSISTE
! ENTRE LE SPIRITUEL ET LE
MATERIEL.

1. II y a trois Opinions ou Hypothéfes fur le Com.
merce de 'Ame & du Coips, ou fur I'opératiox

de 'une {ur 'autre, & de [’'un avec l'autre : la premiercelt
appellée Mmjluence Phyfiquela feconde Influence Spirituel-
e , & la troifierme Harmonie Préétablie. Lapremiére, ou
Influence Phyfigque , eft fondée {ur les apparences & les
illufions des fens , parce qu'il paroft que les objets exté-
rieurs, qui affe€tent les yeux, influent dans la penfée,
& la produifent; de méme qu’il {femble que les paroles
qui agitent les oreilles, influent dans lefpric; & ¥
roduifent les idées; & ainfi des autres fens. Comme

es organes des {ens recoivent d’abord les contats qui
nous viennent des objets matériels , & que Pefprit
{emble penfer & méme vouloir felon les affections de
ces organcs, les anciens Philofophes & Scholaftiques
crurent que I'Influence découloit de ces objets dans
I’Ame, & ils formerent ainfi I'Hypothefe de l’fnﬂuenc&
Phyflique ou Naturelle. La feconde, qui eft appellée
Influence Spirituelle, & par quelques - uns QOccafion-
nelle, eft {elon I'ordre & fes loix; parce que I'Ame
eft une fubftance fpiricucile, plus pure, antérieure, &
interne par rapport au Corps, qui eft matériel, & par
conféquent plus groffier, poftérieur & externe; & il
eft dans l'ordre quele plus pur influe dans le plus gros-
fier, l'antéricur dans le poftérieur. & linterne dans
I'externe , & ainfi le {piricuel dans le matériel, & nonle
contraire, & par conféquent que la Faculté penfante
influe dans la vue, felon les modifications que les yeux

¢prouvent des objets -extérieurs, modifications que
&2 cette



84 Dv €CoMMERCE:

cette Faculté difpofe aufli & fon gré ; & la Faculté
perceptive dans Touie, felon que les oreilles font
modifiées par les paroles qui leur font tranimifes. La
troifieme , qui. eft appellée harmonie preétablie eit
fondée fur les illufions & les lueurs trompeufes de
la raifon, parce que l'elprit dans I'opération agit
en méme temps avec le corps ; mais cependant
toute opération elt d’abord fucceflive & enfuite {imul-
tanée: lopération fucceflive eft Influence, & 'opéra-
tion fimultanée eft I’Harmonie ; comme, par exemple ,
Jorfque I'e(prit Fen[’e & enfuite parle, qu'il veut &
enfuite agit; ainfi c’eft une erreur de la raifon d’admet-
tre le fimultané & d’exclure le fucceflif. Apres ces
trois Hypothéfes fur le Cominerce de I'Ame & du
Corps, on ne peut en admettre une quatrieme, parcc
qu'il faut ou que I’Ame agifle fur le Corps, ou le Corps
fur I’Ame, ou l'un & ['autre toujours enfemble.

o. Comme I'Influence Spirituelle eft felon I'ordre &
fes loix, ainfi que nous l’avons dit, c’eit 'Hypothefe
qui a été reconnue & adoptée de préférence aux deux
autres, par tous les Sages du Monde Savant. Tout
ce qui elt conforme & l'ordre eft vérité, & la vérice
{e manifefte par la Jumiére qui elt en elle, méme dans
I'ombre de la raifon, fiege des hypothefes; mais ce
- qui enveloppe dans l'ombre cette hypothele, ceft
Iignorance de la nature de I’Ame, du Spirituel & de
I’Influence; il fautdonc, avant tout , connoitre ces trois
chofes, afin que la raifon puille voir la verité; car la
vérité hypothétique n’eft point une véricé meéme, c'eft
{feulement une conjetture de la vérité. On peut la
comparer a un tableau, pendua un mur, vula nuic
3 la lueur des éroiles; 'efpric lui préte différens objets
{elon fes fantaifies; ce qui n'arrive point lorfque la
lumiere: du foleil vient a I’éclairer, & qu’elle en de-
couvre, noi -f{eulement l'enfemble, mais encore tous
les détails. Il en eit de m2me de cette hypothefe qui
eft dans l'ombre de la vérité, mais qui devient une
vérité évidente lorfqu’on connoit ce que c'eft, & quel
eft le Spiricuel refpectivement au Naturel, & ce que
c’eft & quelle e ' I’Ame humaine, enfin quelle eft cet-
te Influence qui découle dans I'Ame & par I’Ame dans
la Faeylte perceptive & penfante, & de-la dansle
. Corps
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Corps. Mais ceci ne peut étre enfeigné que par celui
a qui Dieu a accordé¢ d’étre en fociété avec les Anges
dans le Monde Spirituel, & en méme temps avec les
Hommes dans le Monde Naturel; & comme j'ai eu ce
bonheur, j’ai pu expliquer tout cela: ce que jai fair
dans 1'Ouvrage de I’ Amour conj j:ﬁgﬂf. 5 pour le Spirituel ,
dans les N°.326 4 320 pour I’ dme humaine ; N®, 315,
& pour I’Iﬂ;umce, °. 380, & plus en d Lali,
N®. 415 2 422. Qui ne fait point, ou nepp,cut {avoir
que le bien de 'Amour & la vérité de la Foi influeng
de Dieu dans 'Homme, qu’ils influent dans fon Ame,
{e font fentir dans fon efprit & découlent de Ja gg‘nféﬂ:
dans fes paroles, & de fa volonté dans fes actions?
Que de-la vierne linfluence Spirituelle, fon origine
& émanation, c'eft ce que nous allons expliquer dans
cet ordre: I. Il y a deux Mondes, le Monde Spiri-
tuel ot font les Anges & les Efprits, & le Naturel oir
font les Hommes. 1I. Le Monde Spirituel exifte &
{ubfifte par fon Soleil, & le Naturel par le fien. IIL
Le Soleil du Monde Spirituel eft pur Amour, procé-.
dant de Felovah Dien qui eft au milien. IV. De ce
Soleil proctdent une Chaleur & une Lumiére ; cette
Chaleur dans fon eflence eft Amour, & cette Lumicre
dans {on eflence eft Sageffe, V., Cette Chaleur auffi=
bien que cette Lumicre influent dans I'Homme , Ia
Chaleur dans fa Volonté , & y produit le Brkn de
I’Amour, & la Lumiere dans fon Entendement, & y
roduit le Vrai de la Sagefle. VI. Ces deux chofes,
haleur & Lumiére, ou Amour & Sagefle, influeng
enfemble de Dien dans I’Ame de I'Homme, de ’Ame
dans Velprit, fes affeCtions & fes penfées, & de-13
dans les fens du Corps, les paroles & les actions.

VII. Le Soleil du Monde Naturel eft pur feu, &
Ini le Monde de la Nature exifte & f{ubfifte. Vﬁf
Par confequent tout ce qui procéde de ce Soleil de
foi-méme eflt mort, 1X. Le Spiricuel fe revéc du Na-
turel, comme ’Homme d'un habic., X. Le Spirituel,
ainfi revétu dans ’homme, faic qu’il peut vivre icis
bas raifonnablement & meralement & ainfi {pirituelle-
ment. XI. La réception de cette influence eft con-
forme & ’état de ’Amour & Jde la Sagefle qui font dang
PHomyne, XII. L’Entendement dans I’Homme peug
O gire

|
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étre ¢levé dans la Lumitre, c’elt-a-dire dans la ‘Sa-
gefle ou font les Anges du Ciel, felon la culture de'la
raifon, & f{a volonté peut étre élevée dans la Chaleur ,
c’eft-a-dire dans ’Amour ol font aufli les Anges, fe-
on les actions de fa vie; ‘mais I’Amour de la Volonté
ne peut étre élevé qu'autant que PHomme veut & fait
ce que la Sageffe de I'Entendemenc lui enfeigne. XIIIL.
1l ‘en eft tout autrement chez les Bétes. XIV. Il.ya
erois dégrés dans le Monde Spirituel , & trois dégrés
dans le Monde Naturel, felon lesquels fe fait toute
Influence. XV. Les fins font dans le' premier dégré,
les caufes ‘dans le fecond, & les effets dans le troifie-
me.. XVI. De-14 on voit quelle eft -I'Influence Spiri-
tuelle depuis fon origine jufqu’a fes effets.  Expliquons
maintenant en peu-de mots tous ces Articles. -

Il

Il y a deux Mondes, le Monde Spirituel o Jont les
Anges & les Ejprits,. & le Monde Natwrel
ou foni les Hommer,

q. 'Jusou’a préfent’on a ‘enticrement-ignoré , méme
dans le Monde Chrétien, qu’il y a un Monde Spirituel
o font Ies Anges' & les Elprits 4 'diftin€t du Monde
Naturel oh font les Hommes; parce ‘quaucun Ange '
nen eflt defcendu pour en inftruire les Hommes &

w'aucun ‘Homme n’y eft monté de fon vivant, ' Or,

e peur que par Iignorance de ee Monde, &'le doute
fur Texiftence du Ciel & de I’Enfer, I’Homme ne foit
infatué au point de devenir Naturalifte - Athée, il a
lu au Seigneur d’onvrir les yeux de ‘mon efprit ., 'de
es élever dans le Ciel , de les abaifler méme {ur I’En-
fer, & de me “faire voir ce que c’eft quele Ciel &
I'Enfer. Par ce moyen jai vu clairement qu’il y"a
deux’ Mondes diftincts I'un de l'autre, I'un ol tout eft
Spiricuel , & de 13 e't nommé Monde Spirituel; &
Pautre dans 'lequel” tout eft Naturel, dol il prend le
nom de Monde Naturel; & que les Efprits & les An-
aes vivent dans leur Monde comme les Hommes dans
le leur; enfin qué tout homme aprés [a mort paffe’ du
Naturel dans le Spirituel, pour y-vivre étr:rnelhamenfl.
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Il faut avant tout faire connoitre ces deux Mondes,
afin de dévoiler dés fon origine I’Influence qui fait
Pobjet de cet Ouvrage. Car le Monde Spirituel influe
dans le Monde Naturel, & l'anime dans chacune de
fes parties, tant dans les Hommes que dans les Bétes,
& produit méme la végétation dans les Arbres & les
Plantes. | B o

Le Monde Spirituel exifte & fubfifte par fon Soleily &
' le Monde Naturel par le Jien (*). i

4. LE Soleil du Monde Spirituel eft différent de
celui du Monde Naturel, parce que ces Mondes {ont
ablolument diftints I’'un de 'autre. Or le Monde tire
fon origine du Soleil; ainfi le Monde ol tout eft Spiri-
tuel ne peut pas naitre du Soleil duquel font produites
toutes les chofes Naturelles; car {i cela étoity il oy
auroit une Influence Phyfique, & nous avons reconnu
que cette Influence étoit contre l'ordre, ue .le
Monde doive fon exiftence au Soleil, & non le Saleil
au Monde . c’elt ce que I'on peut conftacer par le fait
méme, Or il eft conftant que le ivionde dans fon tout
& dans fes parties fubfifte par le Soleil: la fubfiftance
démontre l'exiftence , & c’eft aufli pourquoi P’on dit
que la fubfiftance eft une perpétuelle exiftence; par-1a
il eft évident que, fi le Soleil venoit a manquer,: le
Monde retomberoit dans fon chaos & dans le néant;

w’il y ait dans le Monde Spirituel un Soleil, auctre que
cclui du Monde Naturel, c’eft ce que je puis certifier,
parce que je l'ai vu. 1l paroft femblable & un globe
de fen, comme notre Soleil, 3 peu-pres de la méme
grandeur; il eft ¢loigné des Anges, comme le nitre
Peft des Hommes ; il ne fe léve point , il ne {2 couche
pas comme le ndtre; mais il demeure immobile, dans
une élévation moyenne entre le Zénith & ’Horifon,
& par-1ales Anges jouiffent d’une perpétuelie lumie-

. re

£ *) Cette Doring de I'Exiftence de deux Soleils & de deux Mondes,
d'un Sprituel & d'un Naturel , n’efl pas fi novvelle cv’on fe Vimogine ,
puisqu'on I"a retrouve dans Ic bivre de CanALA DEmtvpaTs, &
aillegrs 3 mais‘elle: n’el} nyglly parts hien dévglopésique dars nyuc Auteur.

"+
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& d’un’ printemps éternel. - L’homme qui n’a que fa
raifon pour guide & qui ne fait rien du Soleil du Monde
Spirituel, fe trompe facilement dans fes idées fur la
création de ’Univers; lorfqu’il médite profondément
fur cette création, il ne conclut autre chofe, finon
ﬂ].l'ﬂjl_lﬂ vient de la Nature; & parce que le Soleil eft
origine de la Nature, qu’elle vient du Soleil comme
fon Auteur. De plus, 1'on ne comprendra jamais
I’Influence Spirituelle, fi I’on ne connoit auffi fon ori-
ine. . Or toute Influence-vient du' Soleil, 1’Influence
pirituelledu fien , & I'Influence Naturelle du fien auffi.
La vue interne de ’homme qui appartient a fon efprit,
regoit’Influence du Soleil Spiricuel ; mais la vue exter-
ne, qui eft la vue du corps, recoic I’Influence du Soleil
Naturel , & dans I'opération ces deux vues s’uniffent,
comme I’Ame s’unit avec le corps. Par-1la on peut
voir dans quel aveuglement, obfcurité & fottife peuvent
tomber ceux ‘qui ne favent rien du Monde Spirituel &
de fon Soleil; dans 'aveuglement , parce que I'Efprit
qui n’'a que la vue de I’ceil pour guide dans le raifon-
nement, devient femblable @ une Chauve - Souris qui' .
erre ¢a- & -1a pendant la nuit, & fe jette fur des hail-
lons que I'on tend en Iair ; dans I'ob/curizé , parce que
la - vue ‘de lefprit alors eft privée de toute lumicre
{pirituelle, & devient femblable au Fibou ;. dans la
Jfottife, parce que néanmoins I'homme penfe | mais
il penfe fur les choles: {pirituelles d’apres les chofes
naturelles ; ce qui l'induit en erreur; ainfi toutes fes
penfées ne font que folie, fottife & ignorance,

) £

T.e Soleil du Monde Spirituel efl pur )fma_ur s procédant
de Jehovah Diew, quieft au milieu.

5. LEs chofes fpirituelles ne peuvent procéder
d‘ailleurs que de I’Amour, & I’Amour lni-méme que
de Fehovah Dieu, - qui eft. PAmour méme. Cleft
pourquoi le Soleil du Monde Spirituel, d’oli découlent
comme de leur fource toutes les chofes fpirituelles, eft
le pur Amour, procédant de Fehovah Dieu, quiy eft
au milien. Ce Soleil n’eft point Dieu; mais il vient
de Dieu; c’eft la premiere fphere qui fort de lui &

qui
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qui l'environne. C'eft par ce Soleil; procédant de
Fehovah Dieu, qua été créé I'Univers, par lequel on
entend en général tous les Mondes, qui font en auffi
grand nombre qu’il y a d’étoiles dans I'étendue de
notre Ciel. Que la création foit I'ouvrage de ce Soleil
qui et par Amour, & ainfi de JFehovah Dieu, cleft
que 'Amour eft ’étre méme de la vie, & la Sagefle
I'Exiftence de la vie, & que de ’Amour par la Sageile
tout a étécréé; c’eft ce quieft ex%nmé par ces pa-
roles de St. Jean: Le FPerbe étoit en Diew, &5 le Perbe
€toit Diew; toutes chofes ont été faites par lui; & rien
de ce qui a été fait w’a été fait fans lui, & par lui le
Monde a été fait. I: 3-10. Le Verbe dans ce paffage
eflt la divine Vérité; c’eft auffi la divine Sagefle ( *).
Voila pourquoi le Verbe eft auffi appellé Lumiére qui
£claire tout homme. Ferf. o. Cell ce que fait de
méme la divine Sageffe par la divine Vérité. Ceux
qui font venir lorigine des Mondes d’ailleurs que
du divin Amour par la divine Sagefle, font dans.la
méme erreur que ces fous qui voyent des {peétres
comme des hommes, & des phantémes comme des
lumiéres , enfin des étres de raifon comme des dtres
réels. Car I'Univers créé eft l'ouvrage de I’Amour
ar la Sagefle, un tout dont les parties fout dans

a plus parfaite harmonie ; ce que vous apperce-
vrez facilement, {i vous pouvez examiner par ordre
les divers points de la chaine qui unit tout ce vafte
Univers. De méme que Dieu eft Un; de méme le
Solcil Spirituel eft un; car I'extenfion de P'efpace ne
peut pas s'appliquer aux chofes Spiricuelles, qui font
des

(*) 11 paroit, obferve Mr, Hartley, one POfice de a création eft in_.
difiéremment afligné au Perbe Divin le Ad]@-, du premier Chap. del’Evan.
gile de yean, & i la Sagsffe; comme on le peut voir en divers endroits
des Saintes Ecritures: ainfi nous lifons au Pleaume CXXXVI: Celui qui
par Sagefle a fait les cieux. v.is.  Er aux Proverbes Ch. 1II: 19, Jeho-
vah, ou le Scigneur a fondé la terre par Sagefie ; & en Jéremic LI: v.
15 Il a érabli le monde par fa Sacefle, & il a étenda les cicux par fon
intelligence 5 enfin Sr. Paul en-fon Epitre aus Hebreux Ch. XI: v. 3.
dit les fiecles ( les traducteurs Anghis difent le Monde. & quelques uns
les Mondes ) ont été rangés par la Parole de Dieu. Mais il eft bon d'ob-
ferver que "Amour & la Sageffe font parfaitement unis en Dicu, & gue

F 5

Sa Parole en eft 'émanazion.
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des émanations de ce Soleil, & dans les étendues fans
efpace I'effence & I'exiftence font parteut fans efpa-
ce (*), & ainfi le divin Amour {c répand depuis le
premier terme de 1'Univers jufqu’a fes extrémités les
plus éloignées. La raifon ‘entreveit de loin' que Pin-
fluence divine remplit toutes chefes, & par-13 conferve
toutes chofes dans leur éiat d’étres créés; mais elle
Vappercoit clairement , lorfqu'elle conneit la nature de
1I’Amour & fon union avec la Sagefle, pour produire les
fins, fon influence dans la Sagelle pour faire naitre les
caufes, & fon opération par la Sagefle, pour qu'il en
réfulte les effets. 45 i S

De ce Soleil proréde une Chaleur & uﬁé Lumiére ; ‘cette
chaleur dans [on effence eft Amonr , & cette lumiére
dans fon effence eft Sage(fe.

6. On fait que dans la Parole Divine, & de-la
dans le langage commun des Prédicateurs, PAmour
divin eft exprimé par le Feu; comme lorfqu’ils di-
fent que Je Feu célefte remplit les coeurs & excite
de faints defirs d’aimer Dien; c'eft que le Feu
correfpond & I'Amour (1), & par -confequent le

fignifie

(*) Ceci.dit Mr, Hartley,devient juli;ua un eertain degré compréhenfible
par les Opérations de Pefprit humain, cqmmcﬂgulﬁ par les idées quenous
avons de laSaseffe, de la Bomé, deja Joie, do'la paix da PAmour &c. tovtes
expreflions qu n’ont aticun rappor: avec 'elpace ou les diftasices.  On doie
obferver nénnmoins qu’encore gue les mogs cfpace & place ne favroient fe
dire du Monde Ipirituel , cependant notre auteur afitire d'on bour a 'au-
tre de fcs ouvrages, d’aprés fa propre expérience, qu’il y ala les mdmes
apparences de I'un & de Pautre, tout comme ici, & qu'il y a méme une
infiniwent plus grmnde variéié d’objets fenfibles, d’autant plus que [es
Efpries & les Anges éiant revétus de corps- fpivituels, ont toutes lers
fenfations, rout aufli bien que nous, & fculement beaucoup plus vives

ue les notes.

(1) La Doétrine des Correfpondances eft une Doétrine avffi ancienne

ie le morde ; mais 4 mefure que P'amour Divin s’eft écliplé du coeur des
Fommes le vrai de cette Dodtiine a fui avec cet amour. Cetre Doétrine
fair voir que tout ce qui sobferve en ka pature , ceft-d-dire généralement
tous les objets principids dans routes les parties & produétions de cetre
nature ¥épondent on correfpendent A des chofes intéricures & fpiricuclies,
Cefti-dire 3 celles qui les ont principiées, comme Pempreinee répond
au cachet, ou comme ln fisure daps un miroir repond & la figure qu'on
met devant.  Cette Docuing , nous dit notre avieur, a <ué parlaicement

counue
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gonnue des hommes ou membres de Ja toute Primitive Eglife nominde ou
difignée dans PEcriwure fous le rom @*Adam & d’Eve, -ﬂalﬁr'g{emiﬂ
échec que i véfi[é Biti‘ﬂqu parmi lcs hommes ,elt ﬂéﬁg}‘lé ‘dans “ﬂi‘#
de la Genefle per-levr aétion de! manger du- fruic de Parbre détendag un
autre grand échec que recue encore cette Dodtrine fo voit dans le meurtre
que cominit, Cain de fﬂp'frﬂc Abqf:’['. ‘C:dﬁ ici ]a grlnde Divifion fajte
entre Momour-ow la charitd & Ja [oi: Divifion qui a infenfiblement rendu
e Doétrine menfumoére. Depuis certeépoque , un petit nombre (coms,
me Pobferve ici Mr- HarTLEY . domr nous aliopsdonner le refte de la note)
ade iems en ternps cu quelyue legere idée de cotre Docirine ; difons méme
que certains homimes peeticulicrement favorifés & Hénis du Trés-Haut en ent
drng tons les tems e une connoiffance afliz eacte ; '8¢ nous en Terrou-
vons bicn des races daws In fagefle des apciens s Jleur Myihologie a £ié
foudée par certe Doétrine, déja béaucoup corrompue., nNOUS permetrons-
nous daiouter 3 mais efle” fe “perdit ‘entin ‘dans 1a Fable & finir par fe
corrompre enticrement dans les Gétions des PoEres.  'Origluairement cente
Doéirine c?-.s correfprndances a éié la clef dertous les mytteres, & pour
Phomne Iz Miroir de Dien dans la Nature. Eile s'eflt confervée plus
Jotgrems parmi las Egypticns, que parmi tont autre peuple. Er c'eft la
Scicnce en kiqu lle on dir que Moyfe a éré verld. Les Hierog!yphes de
ces peuples er lont les derniers reftes 3 mais la connoiffance de ces Hie-
rozlyples & du Langage qui exprime les chofes fpiricuelies par des natu-
relles a €€ serdu depnis un temps iminénorial en ce monde , & ne refte
actrcllement qu'avec notre Auteur , qui en eft en poficflion. . Nous nous
petiicterons dajouter encore ici & ce gue dit nowre ami Hareley. qu'il a
é:¢ de tout tenps une clafle de Philofophes qui exiite encore parmi nous.
& qui it defignene eux-mémcs du titre de Philofoph s Hermdrigues,® qui
préiendenc rous & certe Science ; mais A un bien' petit nombre desqucis’
on ne tauroit je crois le refufer , pour des'raifons ‘qui feroient trop lon=
gues b dédwireich, o Swedeiberg avance en'tous. fes Ouvrages que les
fam: s E vitures dont furtout éerites en' ce Langage des correfpondances
Cui’ degré méme de eetre vérué a €té conflamment prefervé dums tous
les ficeles de PEglife ) il voas en a rerracé plufieurs Exemples en fion
Interprétation de i Genete &cde VExode, en fon livre appellt Axkcana
CoevesTia & dars ure infinité de MEmoriAux rappords dans
tous les aurres ﬂuvr’age& daprés ce qu'il enva v & entendu lui - minies
Il nous fair efpever qu'il donncra bientot aw mondé la clef de ces Hie-
roglyphes.  { Cette clef ou plurdt les premieres traces dune tetle Clef
g'étant trouvées “parmic fes  ouvrakes - pofthumes , & nous ayant deé
apportées ‘de Sveckholm pur un Ami Zelé des ‘véritds révéides por.
Swedenborg , nous avons obtenu d’un membre ‘de (la ‘Seciéié d'impri-
mer ce précicusy: Fragment -'an paffé , fous Je titre de Glavis flieroglys
phica annoncé ci-deffns. Cette’ brochure ainfi quun autre  frazmeng
du mnéme auteur doit nous avons aufli obeena Pimprefiion 'an pllé fous
le titre de Swummurie ‘Expofivio’ Lnfus interni librorem Prophesicorum
verbi yeteris Teffementi &, fe vendent & Pavis chez Barrofs, Painé
Quai des dugnftins, 3 laHave, chez P, F.Goffz, Libraire & Tmprimeur
do la Cour, & & Londres: chez imprimeut Robers Hindmarft, N°. 32.
Clerkenwell-Ciofe. ) ‘Swedenborg , coninué-notre ami Hertley, a fait vojr
en diveiles parties de {es ouvrages que la trés ancienne,, ou route primitive
Eglile, ceft-a-dire celle gni a précédé le Déivge, & la Corruption &
Apollafic générale qui I'a’pruduic, fe fervoit des Emblémes & figies na-
turels , comme d’une langue orizinelle, pour &imtruive en maticres Di-
vines ; mais quedans Ja fuice Pideliirie dut fon origine i ce langage, quand
les hommes perdant de vue Dieu en les Ouviages, commencercnt i
adorer les fignes, au lieu dy pailer par eux wwx offels gu'ils xﬁ;;?gnnim%i



9z DU *C o MMER BN

fignifie (*). Cleft‘pourquoi Fehovak Dien apparuta
l\fgy{'e comme un th? dans un buiffon (1), lgcp}m la
montagne de Sinai devant les Enfans d’Ifraél, & qu’il
fut ordonné de garder continuellement du Feu fur
I'Autel, & d’allumer le foir les Lampes du Chandelier
dans le Tabernacle; tout cela parce que le Feu figni-
fioit I’Amour. ' Que de ce Feu provienne une chaleur,
c’eft ce que J'on voit manifeftement par les effets de
I’Amour ; car 'homme s’enflame, s’embrafe felon que
fon ' Amour s’exalte en ztle, ou en emportement de
colére. La chaleur du fang, ou la chaleur vitale de
Yhomme , & en général des animaux , ne procéde
d'ailleurs que de 'Amour, qui fait leur vie. Le Feu

: gt ai infernal

& que ce fut powr cette raifon que Dieu en fa miféicorde infinie leur
donna un_langage & une loi écrite, pour £loigner d’eux tour fujer & toute
occafion d'idolitrie. :

- (*) Swedenborg érabliv dans {fes Quvrages que toutes les chofes ma-
térielles repréientent autant de chofes fpirituclles , & leur correlpondent.:
On en voit ici un exemple,:& plus bas N°. 20, Il affure que cetce
fcience des correlpondances éwoit connuc des Anciens; mais quclle s'eft
perdue par la fucceflion des temps.  Voici 4 ce fujec un Paffage du Culie
& As PAmour de Diex , Quvrage du méme Auteur, gic nous nous pro-
yofons de donner an Poblic.: « Les Fables des Ancieps {ur Pallas, les
» Mufes, Ia Fonraine dn Parnalle, le Cheval ailé ou Pézafe, &, font
: de pures repréfentations fignificatives des chofes, repréfentations fem-
-, blables 2 celles des Incelligences céleftes , dont nous avons dit ci-deflus
’, que le langage eft exécuté jpar le ‘moyen des repréfentations vivesy
,, par lefquelles elles. expriment en méme temps plufieurs féries de cho-;
:, {es ; par exemple, I'Entendemment bumain eft repréfenté par-des Che-
., Vaux _diuel-rement ornés felon fes diverles qualitéss les Sciences & les
,» Intelligences, par des Nymphes, & la Supréme, par une Déefle ou.
, Pallas; Jes Exgénenccs, par.des Hommes anxquels ces Nymphes fu-

rent mariées, & leur Chef, par Apollon; la Clarté de I'Entendement,
., par des Eaux, fur-tour de Source ; fon obfcurité & les diverfes diffi-
,, cultés & troubles qui en proviennent , par des Eaux troubles : les.
., Penfées par: des Oifeaux de divers genres, couleir & beauté. De-la,
., les Métamorpholes fréquentes des Mules en Oileaux, que Ja Fable:
,, 1aconte. Je me borne 4 ces exemples, d'oit on peut voir que Jes
,» Fables des Anciens étoient de pures Repréfentations prifes du Ciel 5 &
., que par conféquent leur cfpric éwoit plus prés du Ciel que-le notre,

ui ignore méme que ces Repréfentations exiftent, & cncore plus ce

u'elles fignifient””. ( Note de Mr. Peraut.) :

) 1l av i ce fujer une erreur fort dérrimentale parmi le clergé dans
tout le Chriftianisme , qui prétend que Dieu eft un feu confumant, tandis
qu'il ¢ft un feu vivifian de cette erreur déconlent bien des farales con-
féquences , touchant la juftification, par Ia foi ilolée des ceuyres; Ja jultifi-
carion gratuite &c. &e. &c. conféquences qui ont amené la dévaftation

actuelle de 'Eglile Chrétienns. m
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infernal n’et autre chofe que I'’Amour oppofé a I'A-
mour célefte. De-la vient que I’Amour divin ana.mit
aux Anges comme un Soleil dans leur Monde, {embla-
ble 4 un globe de feu, comme notre Soleil, ainfi qu'il
a été dic ci-deffus, & que les Anges font dans cette
chaleur felon la réception de I’Amour, procédant de
Fehovah, Dieu, par ce Soleil (*). Il fuit de-1 que
la Lumiere dans {on eflence eft Sagefle; car PAmour
& la Sagefle {ontindividuels, commeI’étre & I’exiften-
ce: en effet ’Amour exilte parla Sagefle & felon la
Sageffe. Il en eft de méme dans notre Monde, o
dés le Printemps a chaleur s’unit avec la lumietre, &
fait germer & fructifier les Végétaux. De plus, cha-
cun {ait que la chaleur ﬂf_‘pirituella eft Amour, & la lu-
miere [pirituelle Sageffe. Car I’homme eft chaud 3
proportion qu’il aime , & fon entendement eft plus ou
moins éclairé , {elon qu'il eft plus ou moins fage. J’ai
vu tres-fouvent cette lumiere {pirituelle, elle furpafle
infiniment la lumiere naturelle en blancheur & en éclat;
elle eft la blancheur & la fplendeur méme; elle paroit
auffi brillante, auffi €clatante que la neige. Tels pa-
rurent les vétemens du Seigneur, lorfqu’il fut transfi-
guré, S.Marc, IX: 3. S.Luc., IX: 28. La Lumiére
étant la Sagefle, le Seigneur {e nomme lui-méme la
Lumiere qui éclaire tout homme, S. Jean, I: o; &
ailleurs il it qu’il eft la Lumitre méme, S. Jean, III: 3
VI 12; XII: 35, 39, 475 c'eft-a-dire, Ia divine
Vérité, qui eft la fainte Parole, & Ear conféquent la
Sagefle méme, On croit que la lumiere nature le, qui
eft la lumiere de la raifon vient de la lumiere de notre
notre Monde, mais cela n'eft pas; car elle procéde
du Monde Spirituel. En effet, la vue de efprit influe
dans la vue du Corps, aufli bien que la Lumiére; mais
non celle-ci dans celle-1a; car fi cela écoic, il ny
auroit qu’une fimple Influence Phyfique, & non une
Influence Spirituelle.

(*) Qu'on ne s’y trompe pas, I'homme en ce Mounde n'cft frileux,
ou uon frileux, qu'a raifon de (a iécepticn du méme amour,
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Cette Chaleur, auffi bien que cette Luﬂ;ﬁ'ére' 17 ﬁm:
dans ¥ Homme ;ﬁ la Ck.:%aur dans Ja Dolonté ﬂ&? y
produit le Bien de V" Amour, & la Lumiére dans
Jon Entendement & y produit le Prai de la Sageffe.

7. On fait qu'en général tout fe rapporte au Bien &
‘au Vrai, & qu’il n'y a point d’étre quelconque qui n’y
foit relatif ; de-13 vient qu’il y a dans 'Homme deux
‘réceptacles de vie . I'un qui eft le réceptacle du Bien,
& qui eft appellé Volonté, & I'autre qui eft le récep-
tacle du Vrai, & qui eft appellé Entendement ; & parce
que le Bien ;H)particnl: a I’Amour & le Vrai 3 la Sagefle,
la Volonté eft le réceptacle de I’Amour, & I’Entende-
ment celui de la Sagefle. Que le Bien appartienne &
PAmour, c’eft que I'Homme veut ce quil aime, &
lorfquil le fait, il le nomme Bien. Que le Vrai ap-
gartiennbe a la Sageffe, c’eft que toute Sagefle procede

es Vérités, & que méme tout le bien que le Sage
penfle eft vrai & devient bon, lorfqu’il le veut & le
met en pratique. Quiconque ne diftingue pas ces
deux réceptacies de vie, qui fent la Volonté & I'En-
tendement , & ne s’en forme point une notion bien
claire, s'efforce envain de connoitre I’'Influence Spi-
rituelle. Car il [e fait une influence dans la Volonté,
une autre dans I'Entendement; dans la Volonté influe
le Bien de ’Amour , & dans ’Entendement le Vrai de
la Sagefle ; I'un & l'autre procedent de Fehovak Dieu,
immeédiatement par le Soleil, au milieu duquel il e't,
& médiatement par le Ciel Angélique. Ces deux
réceptacles , la Volonté & I'Entendement, font auffi
diftinéts que la Chaleur & la ILumiere; car la Vo-
lonté regoit la “haleur du Ciel , laquelle dans fon
effence eft Amour, & I’Entendement regoit la Lu-
miére du Ciel , qui dans fon effence eft Sagefle,
commeiladéja écé dic Il yaune Influencede Pefprit de
I’homme dans fes paroles, & une autredans fes actions;
I'Influence dans fes paroles procede de la Volonté paF
I’Entendement, & I'Influence dans fes altions procede
de ’Entendement par la Volonté. Ceux qui ne cons

noiffent que l'influence dans I’Entendement, & ignorent
I'Influence
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Pinfluence dans la Volonté, & qui raifonnent & con-
cluent en conféquence, font comme des borgnes qui
ne voyent les objets que d’un coté; ou comme des
manchots qui travaillent péniblement d’une feule main,
ou enfin comme des boiteux qui marchent en faucillant
avec un baton fur un feul pied. Par ce qui vientd’étre
dit, on voit clairement que la Chaleur Spirituelle influe
dans la Volonté de 'homme, & y produit le Bien de
I’Amour, & que la Lumiére Spirituelle influe dans fon
Entendement , & y produit le Vraide la Sagefle.

VL

Ces deux chofes, Chaleur & Lumiére, ou Amour &
Sage(le, influent conjointement de Diew dans I’ Ame
de UHomme, par ’Ame dans Pefprit, & de-ld
dans les fens du Corps, les paroles & les altions.,

8. Jusqu’a préfent les hommes inftruits ont en-
feigné qu’il y aune influence Spiricuelle de I’Ame dans
le Corps; mais ilsn’ont pas dit qu’il y efit une influence
dans I’Ame, & par I’Ame dans le Corps , quoique I’on
fache que tout bien de PAmour & toute Vérité de la
Foi influent de Dieu dans ’homme, & nullement de
I’homme. Or tout ce qui procéde de Dieu influe im-
médiatement dans ’Ame, par ’Ame dans I’Efprit, &
par celui-ci dans le Corps. Quiconque recherche au-
trement I'influence Spirituelle, eft comme un homme
qui obftrue le canal d’une fource, & veut cependant
y trouver des eaux vives; ou comme celui qui cherche
I'origine d’un arbre dans fa racine, & non dans
la femence; ou enfin comme un homme qui examine
les Principiés , fans remonter au Principe. Car ’Ame
n’eft point la Vie en foi, mais elle eft le réceptacle
de la Vie qui procede de Dieu, qui eft la Vie en foi:
& toute influence vient de Dieu; ce qui eft défigné
par ces paroles: Fehovah Dieu fouffla dans les narines
de Phomme une Ame de PVie (*), & Phomme fut foit

en

(*) L'Hébreux dit pofitivement de vies au plurier, & ce n'eft pas
fins raifon qu'il s’exprime ainfi, puisqu’il v a deux vies en Ihomme,
Gelle de la volonté & celle de PEntendement , mais povr mieux s'ipftruirs

de,
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en Ame vivante. Gen. II: 7. Souffler dans les narines
une Ame de Vies, fignifieinférer la perception du Bien
& du Vrai. Le Seigneur dit auffi de lui-méme: Comme
e Pére ala Vie en foi, il a aufft donné au Fils d’aveir
la Vie en foi. S. Jean, V: 26. La Vie en foi, c’eft -
Dieu; & laVie del’Ame eft la Vie procédant de Dieu.
Maintenant puifque touce influence appartient 4 la Vie,
que celle-ci opére par f{es réceptacles, & que I'intime
ou premier réceptacle dans I’homme eft fon Ame,
pour bien comprendre cette influence, il faut com-
mencer par Dieu, & non point par une ftation inter-
médiaire; car alors la Doctrine de I'Influence feroit
commeun char fans roues, ou comme un navire {ans
voiles. Cela étant, jai dii parler d’abord du Soleil du
Monde SFirituel; au milieu duquel eft Fehovalh Dieu,
Article IlI, & enfuite I'Influence de I’Amour & de
la Sageflfe, & par conféquent de la Vie, Article IV &
V. Que la Vie influe de Dieu dans I’Ame de I’homme,
par ’Ame dans l'efprit, c’eft-a-dire, dans fes affections
& fes penfées, & de-1a dans les fens du Corps, les
aroles & les actions, c’eft que ceschofes appartiennent
la Vie dans un ordre fucceffif; car I’Efprit ( Mens »
eft fubordonné & I'Ame ( Anima ), & le Corps eft
fubordonné a I’Efprit. L’Efprit a deux Vies, I'une de
la Volonté, l'autre de I'Entendement; Ila Vie de la
Volonté eft le Bien de ’Amour, dont les émanations
font appellées affections; & la Vie de I'Entendement
eft le Vrai de la fagefle, dont les émanations font
nommées penfées, & c’eft par ces affections & ces
penfées que l'efprit vic. La Vie du Corps font les
{enfations, la parole & les aétions; toutes ces chofes
viennent de I’Ame par I’Efprit , comme on le voit
par l'ordre dans lequel elles s’exécutent ; ce qui
fera trés-évident pour le Sage, mérae fans un grand
examen. L’Ame humaine étant une Subftance Spiri-
tuelle fupérieure,, recoit l'influence immédiatement de
Dieu; mais I'Efprit étant une Subftance fpirituelle in-
férieure & ’Ame, regoit I'influence de Dieu médiate-
ment

de la véritable raifon de cette expreffion, il fandroit confulter le Traité de
Swedenbors {ur ' Amour Conjugal, ol cela eft clairement démontre, aw
N°. ‘315,
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ment par le Monde Spirituel; & le Corps étant’ une
Subftance de la nature, que I'on nomme Matiere, re-

oit I'influence de Dieu médiatement par le Monde

aturel. - Nous verrons dans les Articles {uivans, que
le Bien de PAmour & le Vrai de la Sagefle influent
conjointement, ceft-3 dire, unis enfemble, de Dieu
dans I’Aine de ’homme, mais que dans leurs progres-
fions, ils fonc {éparés par '’homme & ne font réunis que
dans ceux qui- fe laifient conduire par Dieu *).

V.LL!

Le Soleil du Monde Naturel eft pur Feus & le Monde
de la Nature exifte & fubfifie par. ce Soleil.

9. TouT le Monde fait par {a propre expérience,
par les notions: des fens & par les écrits publiés fur
cette matiére, que la Nature & fon Monde, par les-
quels onentend les Atmofphéres & les Terres que 'on
nomme Planetes, parmi lefquelles eft notre Globe
terreftre , ainfi-que toutes & chacune des productions
qui ornenc tous les ans la furface dece Globe, chacun,
dis-je, fait que toutes ces chofes fubfiftent uniquement
par le Soleil qui eft leur centre, & qu’ileft préfent par-
tout par'les rayons defa Jumiére, & par fa chaleur.
Or, comme il s’enfuit de-13 une perpétuelle fubfiftan-
ce, la raifon peut en conclure tres: certainement qu’il

a aufli une perpétuelle exifience; car perpétuelle-
ment fubfifter, c’eit perpétuellement exifter. De-1a
il fuit que Fehovak Dieu a créé le Monde Narurel
médiacement par le Soleil. Nous avons déja démon-
tré que leschofes fpiricuelles!é les naturelles différent
eflentiellement entrlelles, & que P'origine & la confer-
vation des chofes {pirituelles vient du Soleil qui eft pur
Amour, au inilieu duquel eft le Créateur & Conferva-
teur de ’'Univers Fehovalh Dien. Quant i origine &
confervation des chofes naturelles, €lle vient du Soleil
qui eft pur feu; celui-ci vient du premier Soleil, &
I'un & l'autge de Dieu, comme 'effet vient de la caufe,

(*) Gens dong le nombre eft fwt_'pctit au fiecle ol nous vivons.

G
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& la caufe d'un premier. Principe. © Que le Soleil idela
Nature & de fes Mondes foit pur feu, tous fes effets
Je prouvent; comme la concentration de {es rayons
dans un foyer, d’ol -il réfulce un feu tres - briilant &
‘méme de la flamme, dont la chaleur eft de la méme
pature, que celle du feu élémentaire. La gradation de
cette chaleur du Soleil eft felon les incidences ; de-la
Jes Climats & ‘les quatre Saifons de I'année. Parice
ui vient d’étre dit, fans citer une infinité d’autres
aits , la raifon peut conclure, d’aprés le témoignage
de l'expérience, que le Soleil du Monde Naturel eft
pur feu, & méme le feu dans toute fa pureté. Ceux
qui ne favent rien de l'origine des chofes fpiritvelles
par leur Soleil , & qui ne connoiffent que 'origine des
chofes naturelles, ne peuvent que confondre les cho-
fes {pirituelles avec les chofes naturelles, & conclure,
d’apres les: illufions des fens & de la raifon (*7), 'tiu'_t'
les chofes f{pirituelles ne font que les naturelles plus
ures, del'activité desquelles, excités par la lumiére &
la chaleur, feformentlaSagefle & I’Amour; & com-
me ces gens-1a ne voyent, ne fentent, ne refpirent que
la nature, ils lui attribuent toutes chofes, méme les
{pirituelles, & hument ainfi le Naturalifme, comme
ute éponge abforbe I'eau. On peut les comparer a des
cochers qui attelleroient leurs chevaux derriére le
char. Il n’en eft pas de méme de ceux qui diflinguent
entre les chofes f{pirituelles & les naturelles, & qui
font venir celles-ci de celles-la; ils comprennent I'in-
fluence de I'’Ame dans le Corps, favent qu’elle eft
fpirituelle, & que les chofes naturelles qui font du
Corps fervent 4 I"’Ame comme de véhicules & de mi-
lieux , par lefquels elle produit fes effets dans le'Monde
naturel. Quiconque penfe autrement, peut étre com-
paré 4 D’écreviflc, qui marche a reculons, & tourne
fes yeux en arricre comme fespas. Sa vue intelle€tuelle
| ne

* 1 faur bien diffmgner, pour enmprendie notre Auteur cen cet
endroit commiz parcout ailleurs , qu'il faic grande différence entre la
Railon purement natvrelle, ou celle qui dérive des fens, auxquels ele
doit fon origine, & eelle d’yne pature pius elevée, & qu’il appelle avee
Juftice la Raifon intérieure.
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ne reffemble pas mal & la vue d’Argus, lorsque fes
yeux de derriere veilloient, tandis que ceux de devant
étoient endormis. De tels gens {e croyent pourtant
fort pénécrans ; car, difent-ils, qui ne voit pas que
I'Univers a pris naiffance de la nature, & alors qu’eft-ce
que Dieu, finon le centre de cette nature, & autres
" femblables réveries dont ils {e glorifient plus que les
Sages des plus beaux raifonnemens. |

V LI

Par conféquent tout ce qui procéde de ce Soleil,
de foi-méme eft mort.

10, QueL eft 'homme qui, par la lumiéere de fon
Entendement, s'il eft un peu élevé au deflus des' fens
matériels, ne voit point que I’Amour eft de {oi-méme
vivant, & que la préfence de fon feu elt la vie, &
quau contraire le feu élémentaire de foi -méme &
refpetivement eft mort ; par conféquent, que le So-
leil du Monde Spirituel, étant pur Amour, eft vivant;
& le Soleil du Monde Naturel , étant pur feu, eft
mort; & que de méme, tout ce ?tui procede de ces
deux Soleils, & exifte par eux, eft mort ou vivant,
felon fon origine. Ily a deux Caufes dans I'Univers
qui produifent tous les effets, la Pie & la Nature;
elles les produifent felon I'ordre, lorfque la Vie ex-
cite la Nature, 1l n’en eft pas de méme lor{que c’eft
la Nature qui excite la Vie; ce qui arrive chez ceux

ui mectenc la Nacure, quide foi eft morte, aun-defTus
au-dedans de la Vie, & qui d’aprés ces idées s’aban-
donnent entierement aux voluptés des fens &4 la con-
cupifcence de la chair, & méprifent les chofes {piri-
tuelles de ’Ame & les rationnelles de I’Efpric. Ces
5&1‘13-151- font appellés morts a caufe de ce renverfement
tle I'ordre ; tels font tous les Naturaliftes- Athées dans
ce Monde, & tous les Satans dans ’Enfer. Ils font
aufli ag}:)ellés morts dans I’Ecriture, comme dans Da-
vid: Iis ﬁfe Jont attachés d Baalpéor, & ont mangé
les Sacrifices des Morts, P, CVIL: 28. L’Ennemi
pourfuit mon Ame , il me fait affecir dans les téné-
bres comme les Morts de ce Monde, Pf. CXLIII: .
Pour entendre les gémiflemens de celui qui ‘eft lié, &
G 2 pous.
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pour ouvrir aux Enfans de la Mort, Pf. ClII: 21, Et
dans I’Apocalypfe : Fe connois tes cuvres ; tu as la
-réputation d'étre vivant , mais tu es mort 5 Jois vigilant,
‘qﬁ'ermir_ le refle qui eft prés de mourir, I, 1, 2. lls

ont appellés morts , parce que la damnation eft la
mort {pirituelle, & la damnstion elt deftinée & ceux
qui croient que la Vie vient de la Nature, & v::}m‘a.tixalﬁ
Ia Lumiere de la Nature eft la Lumiére de la Vie, &
qui par-1a obfcurcifient, {uffoquent & éloignent toute
idée de Dieu, du Ciel & de Ia Vie éternelle. .Ils
reflemblent aux Hibous, qui voyent la lumiére dans
les ténébres, & les téncbres dans la lumiere; celt-a-
dire, ils voyent le faux comme le vrai, le mal comme
le bten; & comme pour eux le plaifir du mal eft la
volupté de leur ceeur , on peut les comparer a ces
-oifeanx de proie qui dévorent les cadavres comme des
friandifes, & [entent les infections {épulcrales comine
des parfums délicieux. Ces gens-14 ne voyent d'autre
Influence qlue I'Influence Phyfique ou Naturelle; fi
‘cependant ils reconnoiffent une Influcnce Spirituelle,
ce n'eft pas qu'ils en ayent quelque idée, mais ils
parlent d’aprés un Maitre.

IV X,

Le Spirituel fe revét du Naturel, comme
Phomme d’un habit.

r1. On fait que dans toute opération il y a un actif
& un paffif, ou un agent & un patient, & que rien
n’'exifte par I'un ou l'aucre feuls. Il en eft de méme du
Spirituel & du' Naturel: le Spirituel, éeant la force
vive, eft ["agent; & le Naturel, étant la force morte,
eft le patient ; de-Ila il fuit que tout ce qui dans le
Monde Solaire a commencé & continue d’exiftery
procede du Spirituel par le Naturel, & cela non-feu-
lement dans les individus du Regne Animal, mais en-
core dans ceux du Regne Végétal. On fait aufli que
dans toute operation il y a un principe & un in-
ftrument, & que dans l'actian ces deux chofes pa-
roifflent comme une feule , quoiqu’elles foient deux
bien diftintes. De-la vient qu'on trouve parmi les

: g 1 Axiémes
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Axiémes de la Philofophic, que la caufe Principale &
la caufe inftrumentale ne font qu'une feule caufe. Il
en eft de méme pour le Spirituel & le Naturel, qui
dans I’ation paroiffent n'étre qu'un feul, parce que le
Spirituel eft dans le Naturel, comme Ia fibre elt dans
le mufcle, & le fang dans les artéres, ou comme la
penfée eft dans les paroles, & l'affe€tion dans les fons,
& qu'il fe faic fentir par le Naturel, au moyen des
aroles & des fons. On voit clairement par-la que le
'S)pirituel fe revéc du Naturel , comme I’homme d'un’
habit. Le Corps organique dont ’Ame s’étoic revé-
tue, eft ici comparé a un habit, parce que ce Corps
couvre 'Ame, que I’Ame fe dépouille & fe débarraile
de ce Corps comme d’une enveloppe inutile, lorfque
Rlar la mort elle pafie du Monde Naturel dans {on
onde Spirituel, Ce Corps vieillic auffi comme un
habit, mais non pas I’Ame, parce qu’elle eft une Sub-
ftance Spirituelle, qui n’a rien de commun avec les
étres muables de la Nature (*), qui naiflfent, crois-
fent & périffent dans un temps déterminé.  Ceux qui
ne. confidérent pas le Corps ecomme le vétement ou
i’cnveln(ppe de 'Ame, vétement qui de foi eft mort, &
adapt¢ feulement pour recevoir les forces vivantes qui
influent de Dieu par I’Ame, ne peuvent que {e tromper
en concluant que I’Ame vit par foi, & le Corps de
méme, & quentre la vie de 'Ame & celle du Corps
il y a une Harmonie préétablie; ou méme que la vie
de I’Ame influe dans la vie du Corps, ou la vie du
Corps dans celle de ’Ame, & congoivent ainfi I'In-
fluence Spirituelle ou Naturelle, quoique tout ce que
nous voyons nous prouve cette vérité, que 'effet n’agit
point par foi, mais par la caufe qui I'a produit, que
celle-ciméme n’agit pas de foi, mais par une autre caufe
fupérieure,

(*) Quiconque a fair de légires réflexions fur foi-méme, & quia
dlja vieilli que!que peu dars ce monde, a eu accafion de voir que quai-
que for corps air vieilli, & fe foit ufé, fon ame é¢ependant 1'en 2 pas fait
de méme. & que les {euls changemens dont elle foit fufceprible, font
ceus de feperfectiomer en Sciences & connoiflances , ( utiles ou inuti-
les , cela ne faie rien dlachofe) Iame ne peut non plus & Jafier, quoi-
quen acquérint de mauvais gouis elle puiffe fe raffafier de Pacquifition -
des bonnes conniffances , mais alors ce n'ef} que fon amour qui change

d’objets.
G 3
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fupérieure, & qu’ainfi rien n’agit que par une Premiér,
Caufe'gui agit par foi, & cette Caufe Premiére, c’eft
Dieu. De plus, la Vie eft unique; elle ne peut étre .
créée, mais glle eft treés-propre a fe répandre dans les
formes organiquement adaptées Sﬂur a recevoir, &
ces formes. font .tous & chacun des étres de cet Uni-
vers créé. Plufieurs s’imaginent que ’Ame eft la vie s
& qu'ainfi 'homme qui vit par ’Ame, vit par fa pro-
e vie, & ainfi par {foi, & non par cette Influence de-
ie, procédant de Dieu ; mais ces gens-1A ne font
qu’embrouiller le Nceud Gordien ; ils y confondent
tous les jugemens de leur efprit par leurs faufles idées ;
de-1a  leurs erreurs fur les chofes fpirituelles; ils s’en-
gagent dans un Iablyrinthﬁ d’oli I'efprit ne peut plus fe
tirer, pas méme a 'aide du fil fecourable de la Raifon.
En effet, ils s’enfoncent, pour ainfi dire, dans des
cavernes fouterraines , ﬂl‘.‘l.i@' vivent dans d’éternelles
ténebres, d'oli fortent des erreurs fans nombre, quel-
ues-unes méme monftrueufes ; par exemple, que
icu s’eft infufé ‘& tranfmis dans les hommes, & que
par conféquent chaque homme eft une Divinité qui. vit
par foi, & quainfi il fait le bien & eft fage par foi;
u’il poflede en foi la Foi & la Charité, qu’il les tire
3& {oi & non de Dieu, & autres erreurs dangereufes,
telles que celles. olt font en Enfer tous ceux qui,
lorfqu’ils étoient dans le monde, ont cru que la Na-
ture vit, ou que par fon mouvement elle produit la
vie; ces. malheureux , lorfquils regardent le Ciel,
voyent fa lumiére, comme de pures ténebres. [en-
tendis un jour une voix du Ciel qui difoit que fi dans
I'homme if y avoit eu une étincelle de vie qui fiit de
iui, & non de Dieu, le Ciel n’exifteroit pas, ni rien
de ce qu'il y a.dans le Ciel, & que par conféquent il
n’y auroit point eu d’Kglife , & ainfi point de vie éter-
nelle. Voyez pour de plus grands détails fur cela, le
N°. 132 jufqu’a 136, dans I'Ouvrage de L’Amour
Conjugal,
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; X-
Jt-Spirituel, ainfi revétu, fait que I'iomme peut vivre

ici - bas rationnellement & moralement , & par
ld Spirituellement,

12, Du principe ci-deflus établi, que I’Ame fé re-
vét du Corps, comme I’homme d’un habit, on peut
tirer cecte conclufion. Car T'Ame influe dans I’Efprit,
& par ’Efprit dans le Corps, & porte avec foi la vie,
qu'elle regoit ‘continuellement de Dieu, & la tranfmet
ainfi- médiatement au Corps, oli, par I'union la plus
étroite elle fait que le Corps pareft vivre; de-la,
& de mille preuves tirées de I'expérience il eft évi-
dent que le Spirituel umi au Matériel, comme la
force vive a la force morte, fait que I’homme parle
rationnellement , & agit moralement; il femble que
c’eft la langue & les levres qui parlent par upe vie qui
foit a elles, & les bras & les mains qui agiffent de
méme ; mais en effet c’eft la penfée, qui en foi eft
Spirtuelle, qui parle, & la volonté -qui eft également
Spirituelle , quiagit; & I'une & T’autre par'le moyen
de leurs organes qui en foi font matériels, parce qu’ils
font pris du Monde Naturel ; ce qui vous paroitra aufi§
clair que le jour, fi vous faites attention & ceci: {g-
parez par abftrattion la penfée de la parole, n’eft-il
pas vrai que la bouche fera muette dans le moment!
Séparez aufli la volonté de I’action, les mains ne refte-
ront-elles pas auffi-t6t fans mouvement ( * ): L’union
du Spiricuel avec le Naturel, & par conféquent la pré-
- fence dela vie dans le Matériel, peutétre comparée an
vin dans une ¢€ponge, au moft dans le raifin, 2 la Ji-
queur favoureufe dans une poire, ou & 'odeur aromari-
ue dans la canelle; les fibres de 1’éponge, du raifin,
ge la poire, de la canelle, font des matitres qui de
{foi n'ont aucun golt, ni odeur; mais elles tirent I'un
& l'autre des fluides qui font enelles ou autour d’elle;
c’eft pourquoi fi vous en exprimez ces fluides, cc ne
font plus quedes fils morts. Il en eft deméme des orga-
nes

7*) Que Porganifte au_milien d’un air , fe dife & lui méme . je ne veux
plus jover, & we le veoille phus e réalicé, I'air' fe trouve auffitdr inters
rempn & celle weontipenn

)
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nes du Corps, fi la vie en eft 6tée. Que I'homme foit
raifonnable par I'union du Spirituel avec le Naturel,
cela {e prouve par l'analyfe de fa penfée ; & qu’il foic
moral, par ’honnéteté de fes attions & la politefle de
fes manieres. Voila des chofes que ’homme doit a la
faculté qu’il a de recevoir I'Influence qui vient de
Dieu par le Ciel ﬁn%élique » {éjour de la Sageffe & de
I’Amour, & par conféquent de la rationnalité & de la
moralité. Par-1a on voit que le Spirituel & le Naturel
unis dans I’homme font qu'il vit ici-bas {pirituellement.
Ce qui arrive auffi aprés la mort, quoique d’une autre
maniére, parce que I’Ame de ’homme eit alors reve-
tued’un Corps Subftantiel ; comme elle avoit étéd’un
Corps Matériel dans ce Monde Naturel. Plufieurs §’i-
maginent que les perceptions & les penfées de I'Efprit
étant Spirituelles, influent toutes nues, & non par
des formes organifées ; mais ils {e trompent fort, parce
qu’ils ne font point attention a Pintérieur de la téte,
o1 les perceptions & les penfées font dans leurs prin-
cipes; ils ne voyent pas que dans cette partie font
contenus le Cerveau & le Cervelet, compolés des
Subftances cendrée & médullaire, & renfermant des
glandes, des canaux, des cloifons; le tout contenu &
entouré par la Dure & la Pie-Mere ou les Meninges,
& que 'homme penfe & veut bien ou mal, felon I'é-
tat%on ou mauvais de tous ces organes; & que par
conféquent il eft raifonnable, felon Ja conformation or-
inique de fon Efprit (*). Car la vue rationnelle de
%homme qui appartient a I’Entendement feroit nulle,
fans les formes organifées pour la réception de la [éuu
8 miére

(*) I ne faudroit pas conclure que I'homme n'eft pas libre, parce
qu’il penfe & veut bico ou mal. felon Ja_conformation bien on mal orga-
nif: do Cervenn; ce feroir affurémeiit aller contre Uintention de I"Au-
teur ani a i bien érabli la Liberté de 'Homme.  L’Homme peut vouloir
le mal & faire le bien. + Eh! quelle eft jci-bas fa tiche # N'eft-ce pas
de réarimer {es penchants vicievs , & de dirger au bien {2 Voionté; ou,
pour parler le Langage de notre Auteur, de foumettre fa Volonté & I’En-
tendement? * Je comparerois valontiers celle-1a 3 un cheval fougueux qui
fo.précipite par tour o2 on le pouffe: & I'Entendement, au guide qui
le Fait aller ot il veur. Auili quand ce guide eft mauvais, que de faufles
routes, que de chices il en réfule ! . On peut citer pour cxemple les
fous, chez qui le dérangement organique du  Cerveau produit un boule-
verlement total dans les opZrations intellectuelles, ( Note de M. Perauts )
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micre Spirituelle ,' comme fa vue naturelle fans les
yeux, & ainfi du refte.

X L

La réception de cette Influence eft conforme a Iétat de,
P Amour & de la Sageffe dans Ihomme,

13. Nousavons démontré ci-deflus que I’homme
n’eft point la Vie, mais I'organe de la Vie de Dieu;

ue ’Amour uni avec la Sageffe eflt la Vie, & que

ieu eft I'Amour & la Sagefle méme, & par conféquent
la Vie; de la il fuit que plus I'homme aime la Sagefle,
ou plus la Sageffe eft dans le fein de ’Amour en lui,
plus il eft I'image de Dicu, c’eft-a-dire, le réceptacle
de la Vie procédant de Dieu; & qu’au contraire plus
il eft dans I'’Amour oppofé, & par-la dans la folie,
moins il regoit la Vie de Diecu, gplus il regoit la Vie
de ’Enfer, laquelle Vie el appellée Mort. ~ L’Amour
& la Sigefle ne font point la Vie, mais ils font I'étre
de la Vie; & les douceurs de I’Amour & les charmes
de la Sagefle, qui font les affetions, font la Vie; car
I'étre de la Vie exifte par ces affections. [L’Influence

de la Vie procédant de Dieu porte avec foi ces dou-,

ceurs & ces charmes, comme I'Influence de la Lumiére
& de la Chaleur dans le Printemps les porte dans les
cceurs des hommes, dans les Oifeaux & les Bétes de
toute efpéce, & méme dans les Végétaux qui germent
alors & fruttifient. Car les douceurs de PAmour & les
charmes de la Sagefle dilatent les cceurs & les difpo-
fent a la réception, comme la joie fait épanouir la face,
& la difpole a linfluence des voluptés de I’Ame.
L’homme quel’Amour dela Sagelle affette, et comine
le Jardin d’Eden, ou font deux Arbres, J'un de la Vie,
& l'autre de la Science du bien & du mal; I'Arbre de
Vie eft la réceptionde I'Amour & de la Sageffe de Diea,
& I’Arbre de la Science du bien & du mal eft la récep-
tion de ’Amour & de la Sageffe de foi-méme; ’homme
qui regoit de foi -méme ’Amour & la Sagefle, croit
étre Sage comme Dieu, mais il elt réellement fou;
celui-1a eft véritablement Sage, qui les fecoit de Dieu,
& qui croit qu'il 0’y a de Sage que Dicu feul, & que

G s i’homme

-r'q.-
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Phomme eft fage autant qu’il croit: cette véritd, &
d’autant plus qu’il fent la vouloir. Voyez pour'un
plus grand détail fur ce fujet, dans I’Ouvrage de I'A-
mour Conmjugal, N°. 132 & 136. J'ajouterai ici un fe.
cret du Ciel, qui confirme ce que j'avance; favoir que:
tous les Anges du Ciel, tournentleur Sinciput vers le
‘Seigneur comme Soleil, & que tous les Anges de I’'En-
fer tournent vers lui I’Occiput; que ceux-ci recoivent
PInfluence dans les affections de leur Volonté, "qui en
_foi font concupifcences, & y font accorder leur En-
tendement; mais que ceux -la regoivent VInfluecnce
dans les affections de leur Entendement, & y font ac-
corder la Volonté, & par conféquent les uns font dans
la Sagefle, & les autres dans la folie; car I’Entende-
ment humain réfide dans le Cerveau, qui eft fous le
Sinciput, & la Volonté dans le Cervelet qui eft dans
la région de 1'Occiput, (%ui ne fait point que I'homme:
infenfé par les erreursqu'il adopte , lache la bride 4 fes
mauvais defirs, & les appuye par les raifons que lui
fournit fon Entendement; & que celui au contraire,
qui eft devenu Sage par les Vérités, voit quelles font
les paffions de {a volonté & les réprime? L’Homme
Sagl{: agit ainfi, parce qu’il tourne {a face vers Dieu,
c’elt-4-dire croit en Dieu, & non en {oi; mais Fin-
fenf¢ agit autrement, parce qu’il détourne fa face de
Dicu, c’eft-a-dire croit en foi, & non en Dieu ; croire
en foi, c’eft croire quon aime & qu'on elt Sage par-
foi, & non par Dieu; & c'eft ce qui eft défigné par
manger de I’ Arbre de la Science du bien & du mal; &
croire en Dieu, c’eft croirc qu'on aime & qu’on eft
Sage nar Dien, & non par foi; & c’eft-la mangerde
PArbre de Vie, Apoc. 1I; 7. On peut voir par-la,
3uoiqu’nb£‘curément encore, que la réception de ’in-
uence de Ia Vie procédant de Dieu eft conforme a
Tétat de 'Amour & de la Sagefle en ’homme. Cette-
Influence au refte peut étre rendue fenfible par I'in-
fluence de la lumiére & de la chaleur dans les Végé-
taux, qui fleuriffent & fructifient, felon la contexture
des fibres qui les compofent, & ainfi fuivant la récep-
tion de l'influence. On peut auffi ’éclaircir par I'in-
fluence des rayons de lumieéres dans les pierres précieu-
{es, qu'ils modifient en cauleurs felon la pofition: des
parties
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arties dont elles font compofées, & par conaféquent,
elon la réception. On peut encore en prendre une.
idée claire par les Prifmes & par les eaux de pluie, au
moyen defquels on voit une infinit¢ de couleurs {elon-
les incidences , les réfractions, & par conféquent {elon-
la réception de la Jumiere. Il en eft de méme pour:
les Efprits humains, quant 4 la Lumiere Spirituelle ;.
qui procéde du Seigneur coinme Soleil, & influe cons
tinuellement , mais eit différemment regue.

X LL

L’Entendement dans I'homme peut étre élevé dans la.
Lumiére; c’eft-d-dirve, dans la Sagefle ot font les
Anges du Ciel, [elon la culture de la raifon, & Jfa
Vnﬁﬂté peut étre élevée dans la Chaleur , c’efl-d-dire,
dans U Amour ot font les Anges, felon les allions,
de [fa vie; mais I Amour de la Folonté ne peut étre,
élevé quwautant que I'homme veur & fait ce que lui
enfeigne lg Sage(le de I’ Entendement,

14. P AR P'efprit de ’homme on entend fes deux fa-
cultés appellées Entendement & Volonté: I’Entende-
ment elt le Réceptacle de la Lumiére du Ciel, qui dans
fon Effence eft Sagefle; & la Volonté eft le Récep-
tacle de la Chaleur du Ciel, qui dans fon Eflence eft
Amour, comme on I’a vu ci-deflus : ces deux chofes,
Sagefle & Amour procedent du Seigneur, ccmme So-
leil, & influent dans le Ciel univerfellement & parti-
culierement; de la, la Sagefle & I’Amour dans ies
Anges ; & de méme dans ce monde macériel univerfel-
lement & particulicrement; de-1a, la Sageflfe & I’A-
mour dans les hommes. Or, cette Sagefle & cet
Amour procedent de Dieu enfemble; ils influent éga-
lement enfemble dans les ames des Anges & des hom-
mes; mais ils ne font pas recus enfemble dans leur
efprit: car, d'abord, la Lumitére qui fait I’Entende-
ment y eft regue, & enfuite "'Amour qui fait la Vo-
lonté , & cela eft ainfi par une fage prévoyance, parce
que tout homme doit €tre créé de nouveau; c'eft-3-dire,
réformé, ce qui fe fait par I'Entendecment. Car iji

puiie
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puife dés fon enfance (*), les connoiflances du vrag
& du bon, qui lui enfeignent a bien vivre; c’elt-a-dire, -
a vouloir & & faire le bien: ainfi la Volonté {e forme
par 'Enteadement. C’eft pour cette fin qu'a été don-
née a I’homme la faculté d’élever fon Kntendement
prefque A la Lumiere, dans laquelle font les Anges du
Ciel, afin qu’il voie ce qu’il doit vouloir & faire pour
étre content dans ce monde pour le temps, & heu-
reux apres fa mort pour Iéternité: il eft heureux &
content s’il acquiert la Sagefle & retient fa Volonté
fous 'empire de la Sagefle; mais infortuné & malheu-
reux, s’il foumet fon Entendement 4 fa Volonté: la
raifon en eft, que la Volonté des la naiffance eft portée
au mal & au crime; c’e ! pourquoi, s’il ne la répri-
moit par ’Entendement ( 1 ), ’homme fe précipiteroit
dans les crimes les plus horribles, & méme pouflé par
fa nature féroce, il pilleroit, il maffacreroit pour fon
plaifir tous ceux qui ne {eroient pas de fon parti ou qui
ne lui plairoient point. De plus, f{i I’Entendement ne
pouvoit étre perfettionné féparément , & la Volonté
par I’Entendement, I’'homme ne feroit peint homme ;
mais une béte. Car fans cette {€paration, & fans I'é-

1évation

(*) Fean Focques Roufeau, nitoit pas de cet awis, parce gue cct
orgucilleux citnyen de Geneve mangenir avee rrop davidité de Parbre de
Science du bien & du mal. comme wus fes féduifants écrits'le prou-
vent 3 Mr. Hartley ainferé ici uue Note qui le refute complérement, &
nous croirons oblizer nos fecteurs en la leur rraduifan & en la faifant
fiivre 4 celle - ¢i, dans le defltin furtont d’obvier au mal que le {y{téme
trop adopté de cet Auteur a déja fait & pourra faire encore dans fa fuite.

(1) Tout en ce monde teirdant & prouver la néceflité ou cft 'homme
d’avoir fa volonté dirigée & furtout bridée & retesue por fon Inteiligence,
quel dge plus propre & éclairer cerre inrelligence qui doit diriger la vo-
lonté. que celui oii cette méme volonté a encore acquis le moins de force
de refiftence comre ce que la raifon de I'Lmtclligence pourya lui prefCrire
ci-aprés 7 Attendrez-vous que Phomme ait contiaété des habitudes infurmon-
tabiles, -pour lui cafeigner la ndeeflivé de fe vaincre Jui-méme? Votre 1ar-
dimier , plus {age que vous, donne avx arbies de vos v2rgers f:]“ﬁ‘.ll'mﬂ
qu’il convient de leur donner, quand ils foit eucore tendres & plnfables,
parce qu’il fait que plus tard ils brifernient plutdr que de prfﬁdr: d’auntre
formz que cclie qu’ils avoiant contraétée. & Hom:nes nienfés de notfe !
fiecle! encore que, vorre railthn voye d'elie - méme cerre, v#rm.:., E.':'.&
cependant Maoteur qui la renverfe , que vous tncunﬁ:;-;:; & celai gui rectihe
vos igses, & qui répare le mal que fa plame {erpen ine de Paatre a Fit
vous le traitez do cepveay esalt, de Vifionaire & d'enthoufiafte. (o Note
do Mie fartley. ) . :
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‘lévation de I’Entendement au-deffus de la Volonté,
il n'auroit pu penfer, ni parler d’apres fes penfces;
mais {feulement montrer par un fon quelconque fon af-
fettion; il n’auroit pas pu non plus agir par raifon,
mais par inftinét ; » encore moins auroit -il pu connoitre
les chofes qui concernent Dien, & par elles Dieu lui-
méme, ni par conféquent éctre uni & Iui & vivre éter-
nellement. Car ’homme penfe & veut en apparence
par lui-méme, & cette apparence e't une réciprocité
d’union; en effet, il n’y a point d’union {ans récipro-
que, comme il n’y a point d’union de lattif avec le
paflif fans réactif. Dien feul agit, & I’homme regoit
Paction, & réa%t en apparence par foi; mais dans le
vrai, c’eft par Dieu qu’il agit. . De ce que nous ve-
nons de dire bien compris, on peut voir quel eft I'A-
‘mour de la Volonté de 'homme, s'il eft élevé par ’En-
rendement , & quel il eft, s'il n’eft point élevé, & par
conféquent quel eflt Pétac de 'homme. Mais quel eft
Jétat de' 1 homme; i I’Amour de la Volonté n’eft point
¢levé par 'Entendement? C’eft ce que nous allons
éclaircirJ:mr des comparaifons. Il eft comme un Aigle
qui prend fon effor dans les Airs; dés'qu’il appercoit
au-deflous quelque proie capable de tenter fon appétit,
‘comme poules, oifons, agneaux, il s'y précipite dans
Uinftant, I'enleve & la dévore: il eft comme un Adul-
tere, qui cache ‘une femme de mauvaife vie dans un
lieu bas & fecret de fa maifon, & monte de temps en
temps dans les autres appartements, ol il parle fage-
ment de la chafteté avec ceux qui s’y trouvent ; mais
un moment apres, ‘s’échappant du milien de la com=-
pagnic, il defcend dans ce hieu {ecret. & va aflouvir fa
aflion avec cette femnie perdue; il .eft encore fem-
gluble a un voleur qui {fe campe au haut d’une cour ol
il feint de faire la Garde; deés qu’il appercoit en bas
‘quelqu’objet de rapine, le voila qui {e hite de defcen-
gre, & fe met a piller: il peut aufli écre comparé aux
mouches des marais, qui volent en troupe fur la téte
d’un cheval qui galope; mais, qui. lorfque le cheval
s'arréte, s'éloignent, & vont fe replonger dans leurs
marais. . Tel eft ’'homme, dont ia Volonté ou I’Amour
n’eft point é€levé par I'Entendement: en effer, il vit
alors dans la fange, plongé dans les immondices de la
nature
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nature & les voluptés des fens. Il n’en eft pas ainfi de
‘celui quiipar la Sageffe de 1’Entendement dompte les
amorces des paffions de {fa Volonté : chez - lui dans la
fuite I'Entendement fait une alliance conjugaleavecda
“Volonté, & conféquemment la Sagefle avec ’Amour,
& y cohabitent pour toujours avec toutes leurs-délices.

) iy
Il en eft bien autrement dans les Bétes.

o1y, Ceux qui jugent d’aprés la feule apparence des
‘choies qui fe préfentent i leurs fens, concluent que
Jes Bétes ont la Volonté & I’Enténdement comme les
‘Hommes, & que par conféquent la feule différence
qu’il y a, c’eft que 'Homme peut parler, & énoncer
‘ce qu'il penfe & ce qu’il défire, & la Béte feulement
‘exprimer tout cela par un fon quelconque. La vérité
eft pourtant qu'il n’y a dans les Bétes ni Volonté, ni
FEntendement ; mais feulement quelque chofe qui en
tient lieu, & que les Savants défignent fons le nom
d’ Analogue., L’Homme eft tel, parce que fon Enten-
dement peut étre élevé au -deflus des defirs de {fa Vo-
Jonté, & par-]a ies connoitre , les voir & les modérer ;
mais la Béte eft telle, parce que fes defirs la portent
& faire tout ce qu’elle fait. Ainfi ce qui diftingue
I’Hommede la Béte, c’eft que dans celui-ci la Volonté
eft fous la dépendance de I’Entendement, & dans la
Béte au contraire, I’Entendement eft {ous I'empire de
la Volonté. De Il on peut tirer cette conféquence,
qque I’Entendement de I’Homme eft vivant, & par con-
{équent un vrai Entendement, parce qu’il regoit la
Lumiere qui influe du Ciel, la prend & la fent comme
étant a foi, & par elle penfe & produit les idées les
plus variées comme de lui - méme, & que fa Volonté
eflt vivante, ‘& par-I1a une véritable Volonté, parce
quelle regoit 'Amour qui influe du Ciel, & par le
moyen duquel il agit comme de lui-méme. C'elt tout
Je contraire dans les Béres. Ainfi ceux qui penfent d'a-
res les paffions de leur Volonté, font {fembl-bles aux
&tes , & méme dans le monde {pirituel ils paroiffent de

loin comme des Bétes: ils agiffent aufli comme elles’,
avec
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-avec cette feule différence, qu’ils peuvent agir autre-
‘ment , s'ils le veulent. Mais ceux qui répriment par
1’Entendement les paffions de leur Volonté, & par-1a
agiffent raifonnablement & fagement, paroiffent dans
le Monde Spirituel comme des hommes, & font des
Anges du Ciel. En un mot, la Volonté & I’Entende-
'ment dans les Bétes font toujours unis; & parce que
la Volonté en foi eft aveugle, puifqu’elle vient de'la
Chaleur, & non de la:Lumiére, elle rend auffi I’Enten-
dement aveugle ; de-1a vient que la Béte ne fait point
& ne comprend point ce qu'elle fait , & cependant elle
agit; mais elle agit par I'Influence procédant du Monde
{pirituel , & cette altion dans la Béte eft ce que nous
nommons Inftinét. On s’imagine que la Béte penfe,
& comprend ce ‘qu'elle fait; mais cela n’eft point: elle
eft feulement portée a agir par.un amour naturel qui
lui eft implanté des la Création, & par l'aiguillon de
fes fens corporels. Si ’homme penfe & ‘parle, cleft
uniquement parce que fon Entendement peut étre fé-
paré de fa Volonté, & élevé julgues dans la Lumiére
du Ciel; car I’Entendement produit la penfée, & la
penfée les paroles. Si les Bétes agiffent conformément
aux Loix de I'ordre gravées dans leur nature, & quel-
ques-unes méme moralement & raifonnablement en
quelque manicre, bien différentes en cela de certains
hommes, c’eft que leur Entendement et dans 'obéjfTance
aveugle des defirs de leur Volonté, & que par-la elles
n’ont pu pervertir ces defirs par de mauvais raifonne-
mens, comme ont fait les hommes. 11 faut obferver
que par la Volonté & I’Entendement des Bétes, dans
ce qui vient d’écre dit, j'entends ce qui en tient lieu,
Panalogue. - Ce mot analogue vient d’un mot Grec qui
défigne 'apparence ( * . La vie de la Béte peut étre
.comparéc a un noctambule qui marche & agit par fa
feule Volonté, tandis que fon Entendement eft affou-
Pi; aunaveugle qui va dans Jes rues conduit par un

chieni;

(") Analogue en Grec ""‘1;'1"“ (Canalogos ) vient d’wre qui en com-
pofition marque fimiliude, refitmblonce, & de Aeyes, dilcours, parale,

railfon , opinion: analogue fignific dong reffiemblane, femblable en appa-
" dEgce. \
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~chien; 4 un imbécille qui par I'ufage & I’habitude fait
~un ouvrage felon les regles ; enfin & un homme qui
'n’a point de mémoire, & par conféquent privé d’'En-
tendement , qui cependant fait ou apprend & fe vétir,
a manger, a aimer le fexe. 3 aller dans les places de
-maifons en maifons, & a faire tout ce qui flacte fes
fens & fes deéfirs charnels par les amorces desquels il
e laiffe conduire, quoiqu’il ne penfe point, & par
conféquent ne puifle parler. Par-la on voit combien
- fe trompent ceux qui crovent que les Bétes font douées
de la raifon, & qu’elles différent des hommes feulement
~par la forme extérieure, & parce qu’elles ne peuvent
énoncer leurs penfées. De ces fauffetés plufieurs ofent
.conclure que, fi 'homme vit aprés {a mort, la Béte
wvivra auffi, & que d'un autre cété fi:la Béte ne vit
point apres fa mort, I’homme ne vivra pas non plus,
- & autres erreurs pareilles, nées de Pignorance ol ils
{ont fur la Volonté & I’Entendement, & fur les degrés
-par-lesquels I'lifprit de I’homine s’éléve par comme par
-une échelle jufqu’au Ciel,

s ol b [

Iy a trois de rés dams le Monde Spirituel ; & trois
degrés dans le Monde Naturel, jufqu’d préfent in- .
connits , [elon lesquels fe fait toute Influence.

16. En recherchant les caufes par les effets, on
trouve qu'il y a-deux efpeces de degrés; les uns ren-
ferment les Quantités Antérieures & Poftérieures,
( Priora & Pujleriora); les autres les Quantités plus
ou moins grandes, ((Majora & Minora ). - Les degrés
qui diftinguent les Quantités Antérieures & Poftérieu-
res doivent étre appé€llés degrés' de Hauteur ou Séparés,
& les degrés par lescuels les Quantités plus ou moins
.grandes font diftinguées I'une de l'autre, doivent étre
nommés degrés de Largeur ou Continus. Les degrés
de hauteur ou féparés font comme ‘les Générations &
Jes Compofitions d’'une chofe par une autre; par exem-

le, d’'un Nerf par les Fibres, & d’une Fibre par les
E‘_ihril]es;ﬂu d’'un Bois, d’une Pierre par les parties,
& d’une partie par les particules. Les degrés de lar-
geur ou continus font comme les Accroiffemens & Dé-
croiflemens d’'un méme degré de hauteur par rappurtlh
a
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Ja largeur, longueur & profondeur; par exemple, du
volume plus ou moins grand de Teau, de I'air ou de
Iéther, ou comme celui des mafles de bois, de pierre,
de métal, &c. Toutes & chacune des choles gm
font dans les mondes Spirituel & Naturel, font par
leur création dans ces deux efpeces de degrés , tant le
Régne Animal , dans notre Monde en général & en par-
ticulier, que le Régne Végétal & le Minéral, aufii blﬂ,{]
que P’étendue Acthmofphérique depuis le Soleil jufgqu'a
la Terre. Cleft pourquoi il y a trois Athmofpheres
diftintes 'une de I'autre felon les degrés de hauteur,
tant dans le Monde Spirituel que dans le Mende Na-
turel, parce qu'il y 2 un Soleil dans I'un comme dans
lautre de ces Mondes. Mais les Athmofpheres du
Monde Spirituel {ont fubftanticlles par leur orgine,
de méme que les Acthmofpheres du Monde Naturel font
matérielles:, & parce que ces Athmofpheres defcendent
de leur origine fuivant ces degrés, & qu’elles font les
réfervoirs de la Lumiere & de la Chaleur, & comme
les véhicules pour les porter par tout, il {uit qu’il y a
trois deerés de Lumitre & de Chajeur ; & parce que
la Lumiére dans le Monde Spirituel dans fon effence
elt Sageffe, & que la Chaleur dans fon eflence eft
Amour, ainfi que nous l'avons fait voir ci-defius, il
s'enfuit aufli qu’il y a trois degrés de Sagefle & trois
degrés d’Amour,” & par conféquent trois degrés de
Vie. De-la vient auffi qu'il y a trois Cieux Angéli-
ques; le Supréme, qui eft aufli appellé le troifieme,
ol font les Anges du fupréme degré; le Moyen, qui
et aufii nommé le fecond, ol fonc les Anges de moyen
degré; & le Dernier, aufli appelié le Premijer, ol foat
les Anges du dernier degré. Les Cieux font encore
diftingués felon les deprés de Sagelle & d’Amour; ceux
qui {ont dans le premier Ciel font dans I’Amour de fa-
voir les Vérités & les Biens; ceux qui font dans le
fecond, font dans 'Amour de les comprendre; & ceux
qui font dans le troifieme, font duns I’Amour d’étre
Sages, c’eft-a-dire, de vivre felon ce quiils-favent &
comprennent. De méme que les Cieux Angéliques
fopt difiingués en trois degrés, de méme auli 1'Efpric
de I'homme eft diftingué en trois degrés, parce qu'il
et I'image du Ciel, c’eft-a-dire, le Cicl en petit:

H da- W
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de - 12 vient que ’homme peut devenir Ange de Pua de
ces trois Cicuxs & cela fe faic felon la réception de
I’Amour & de la Sagefle procédant du Seigneur ; Ange
du premier Ciel, s’il regoit feulement I’Amour de fa-
voir les Vérités & les Biens; Ange du fecond Ciel 4
s’il regoit PAmour de les comprendre; & Ange du troi-
fiemz Ciel ,5'il regoit I’Amour d’étre Sage , c’eft-a-dire,
de vivre felon Jes Vérités & les Biens qu'il connoft.
Que 'Efprit de ’homme {oit diftingué en trois degrés
conforimément aux Cieux, voyez-en la preuve dans
YOuvrage de ' dmour Conjugal, N®. 270. Par ce qui
vient d’éere dit, il eft évident que toute Influence Spi-
ricuelle defcend du Seigneur dans 'homme par ces trois
degrés, & qu'elle eft regue par ’homme felon le degré
de Sagefle & d’Amour ol il eft. La connoiffance de
ces degrés eft aujourd’hui d’une tres-grande utilité 5
parce que plufieurs les ignorant, vivent & perfiftent
dans le dernier degré, ol font les {ens de leur Corps,
& qu’a caufe de cetce ignorance, qu'on peut appeller
es téneores de I’Entendement, ils ne peuvent étre élé-
vés dans la Lumiere Spirituelle qui eft au-deflus d’eux.
De-1a le Naturalifine ol ils tombent dés qu’ils veulent
examiner la Nature de ’Ame, de PEfprit & de fes
Facultés, & bien plus encore lor[qu’ils raifonnent fur
le Ciel & {ur la Viefuture. On pourroit les comparer
a ces méprifables Aftrologues qui apres avoir bien exa-

miné le Ciel, ne vous-donnent que de vaines prédictions ;
& ces grands caufeurs, qui parlent & raifonnent fur

tout ce quils voyent & entendent, avec cette diffé-

rence pourtant que ceux - ci mettent une ombre de
jugzement dans leurs décifions; a des Bouchers qui fe
croiroient de grands Anatomiftes, pour avoir examiné

{uperficiellement les encrailles des beeufs & des brébis.

C’eft pourtant une Vérité, que penfer d’apres les feu-

les lueurs de la Lumiere Naturelle non éclairée par la
Lumitre Spirituelle, ce n’eft antre chofe que réver; &
que parler d’aprés ces penfées, c’eft parler au hazard

comme les Devins. (%uant aux degrés dont il a écé

- queftisn dans cet Article, voyez I'Ouvrage du Divin
Amonr & de la Divine Sageffe, N°. 113 julfqu’y 281,

ot il en eft plus amplement traité.

XV,
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jf,e.s' Fins font dans e ﬁremie'f Degré, les Caufes darns
le Jecond, & les Effets dans le troifiéme.

17. Qur ne voit point que la Fin n’eft pas la Caufe,
mais la produit; que celle-ci n’eft point I’Effet, mais
le produit; & par conféquent que ce font trois chofes
diftinétes qui {e fuccédent par ordre? La Fin chez
Phomme, c'eft Pamour de fa Volonté; car ce dque
Phomme aime, il fe le propofe pour but. La Caufe,
c’eft la raifon de fon Entendement; car c’eft par cecte
raifon que la Fin recherche les Caules moyennes ou
~ efficientes; & P’Effet eflt 'opération du Corps par &
felon la Fin & la Caufe. I1y a donc trois chofes dans
I'homme qui fe fuccédent par ordre I'une a lautre,
comme les degrés de hauteur., Lorfque ces trois cho-
fes agiffent, alors la Fin fe trouve dans la Caufe, &
par la Caufe dans I’Effet; c’eft pourquoi etles co-exi-
ftent toutes les trois dans leffet. e-la vient quil
eft dic dans la Parole que chacun fera jugé felon fes
ceuvres ; car la Fin ou Iamour de fa \J/'miﬂnté, & la
Caufe ou la raifon de fon Entendement co-exiftent dans
les Effets, qui font les ceuvres de fon Corps, & par
coni{équent, ’Etat de 'homme entier s’y trouve auffi.
Ceux qui ignorent cela, & diftinguent ainfi les objets
de la raifon, ne peuvent que borner leurs idées aux
Aromes d’Epicure, aux Monades de Leibnitz,; ou aux
Subftances {imples de Wolf, & par-1a fermer, pour
ain{i dire, au verrou, leur Entendement, de manitre
qu’ils ne peuvent plus, méme & l'aide de la raifon,
penfer fur I'Influence Spirituelle, parce qu'ils n’ont
point d'idée d’une progreflion. En effet, ce dernier
Auteur dit de fa Subftance ﬁmlEIe s quétant divifée, elle
eft réduite a rien. . Cleft ainfi que I’Entendement s’af-
réte a {a premiere lumiére qui ne lui vient que des
fens, & ne peut aller plus avant. . De 1a vient qu’a-
Jors on s'imagine que le Spirituel n’eft autre chofe que.
le Naturel {ubtilifé , que la brute, ainfi que ’homme eft
douce de la raifon, & que I’Ame et un foufle fem-
blable a celui que I’homme exhale quand il meurt, &
autres réveries femblables, qui vicopent pluchc des,
| H 4 rénelrey.
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nébres que de 1a lumiére. Puisque toutes les chofes,
foit dans le Monde Spirituel, [(oit dans le Monde Na-
turel, vont conformément a ces degrés, comme il a
¢té dit dans I’Article précédent, il eft évident, que
connoitre ces degrés, {avoir les diftinguer 1'un de I'au-
tre, & les voir dans leur ordre, c¢’elt proprement- [&
I'Intelligence. Par cette connoiffance, il eft méme fa~
cile de connoitre I’Ecat de '’hommey lorfqu'on fait
quel eft fon Amour; car, comme on I’a dit, la Fin,
qui appartient & la Volonté, les Caufes, quifont du
reffort de I’Entendement, & les Effets, qui font au
Co:ps, viennent tous de |'Amour, comme I’Arbre vient
de la Semence, & le Fruit de I'’Arbre. 1l y a trois
fortes d’Amours: ’Amour du Ciel, I’Amour du Monde
& I’Amour de Soi. L’Amour du Ciel eft Spirituel

’Amour du Monde eft Matériel, & ’Amour de Soi e

Corporel. Q]uand I’Amour Spirituel domine, tout ce
qui vient de Jui, comme les formes de leur eflence,
eft Spirituel; fi I’Amour principal eft celui du Monde
ou des Richeffes, & par-1a Matériel, tout ce qui
vient de lui, comme des productions de leur Principe,
eft matériel; de méme, fi 'Amour dominant eft ’A-
mour de foi on de la prééminence {ur tous les autres,
& ainfi Corporel, tout ce qui vient de lui eft Corpo-
rel, parce que I’homme qui eft dans cet Amour ne
penfe qu’a foi; & par 12 plonge dans le Corps toutes
les penfées de fon Efpric. Donc, comme il a été dit-
ci-deflus, quiconque connoit I’Amour dominant de
quelgu’un, & les progreflions des Fins aux Caufes,
& des Caufes aux Effets, trois chofes qui {e fuccedent
par ordre {elon les degrés de hauteur, peut e flatter
de connoitre ’homme 4 fond. C’eft ainfi que les An-
ges du Ciel connoiffent tous ceux avec lefquels ils par-
lent; ils diftinguent leur Amour au fon de leur voix ,
3 lenr vifage ils voyent leur intérieur , & a leurs

geltes leur état.

XVL
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Par-ld on voit quelle eft V' Influence Spirituelle dﬂﬁuf;
Jon origine jufqu’d fes effets.

¥

18. qucau‘ﬁ préfent on a fait venir I'influence fpiri-
tuclle de I’Ame dans le Corps, & non de Dieu dans
YAme, & ainfi dans le Corps, & cela parce quon
n'avoit encore rien fu du Monde [pirituel, & de fon
Soleil, duquel viennent comme de leur fource toutes
les chofes {piritueiles; ni par conféquent de PInfluence
du {pirituel dans le naturel. Maintenantcomme il M'a
été accordé d’étre en méme temps dans le Monde {pi-
rituel & dans le Monde naturel, & par-1a de voir I'un

Pautre monde, I'un & l'autre Soleil, je me crois
obligé de manifefter ces chofes : car que fere-il de
favoir, fi ce que I’on fait, un auntre ne peut le favoir
aufli? Qu’'eft-ce que {avoir fans faire part aux autres
de fa fciénce, finon amaffer de grands tréfors, les
tenir renfermés, ou feulement les examiner de temps
en temps & les compter fans aucune intention d’en faire

‘ufage? Ceft-1a véritablement I'Avarice {pirituelle.

Mais pour connoitre parfaitement ce que c’elt & quelic
eft PInfluence fpirituelle , il faut favoir ce que ceft
que le /pirituel dans fon effence, ce que c’eft que le
naturel , & enfin ce que c'eft que /' Ame humaine : afin
donc de mieux comprendre ce petit Trait€, il con-
viendra de confulter quelques articles de 1'Ouvrage de
I’Amour conjugal , pour le Spiritucl, n°. 326 a 329,
pour I’ Ame humaine, n°, 315, & pour 5’?ﬂﬂi!€ﬂ£€ dis
Jpirituel dans le naturel, n° 380 & plus au long, n°.
415 4 422.
" 19. Aprés que j'eus écrit ce qu'on vient de lire, je
priai le Seigneur qu’il me fltt permis de parler avec les
Disciples d’Adriftote, de Defeartes & de Leibiiiz, afin
de connoitre leurs opinions {ur le Commerce de I'Ame &
du Corps. Immédiatement aprés ma pricre , je visautour
de moi neuf hommes, trois Ariftotéliciens, trois Carté-
fiens & trois Leibnitziens. Les adorateurs d’Ariftote
étoient a gauche, les feCtateurs de Descartes & droite,
&derriere, les fauteurs de Leibnitz : au loin & une cer-
wine diftance I'un de autre , je vig trois hommes qui pa-

i 1q roiffoigne
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roiffoient comme les Coryphées, & je compris que
c'étoient les Chefs ou les Maitres eux-mémes. errii‘q
Leibnitz, étoit quelqu'un tenant de la main le bas de
fa robe, & I'on me dit que c’¢éteit Wolf. Ces neuf
Perfonnages f{e regardant mutuellement fe faluérent
d’abord EDHH‘IEHE, & fe mirent a converfer. Mais
dans Pinftant il s’éleva des Enfers un Esprit tenant
dans la main droite une petite torche qu’il agitoit de-
vant leur vifage; des-lors ils devinrent ennemis, trois
contre trois ; ils fe regardoient d’un air menacant: la
fureur de contredire & de difputer les faifit. Les Ari-
itotéliciens, qui étoient auffi Scholaftiques, commen-
cerent la difpuse, difant: Qui ne voit point que les
abjets influent par les fens dans ’Ame, de la méme
inaniere qu’on homine entre par la porte dans la mai-
fon, & que I’Ame penfe d’apres cette Influence?
N'eft-il pas vrai que lorsqu'un Amant voit fa jeune
Amante ou fa Fiancée, {on ceil étincelle, & porte
IAmour dans fon Ame? N’eft-il pas vrai qu'un Avare,
voyant des bourfes pleines d’argent, les dévore des
yeux, & que cette ardeur paflant de {es fens dans fon
Ame, y excite le defir de les pofléder? N'eft-il pas
vrai que orgueilleux s’entendant louer  par quelqu’un
¢coute avec tranfport ces louanges, qui paflent de fon
preille dans fon Ame? Les fens ne font -ils pas com-
tne les canaux par lefquels uniquement tout entre dans
1€ Corps? Quipeut, apres ccla & mille autres exem-
ples femblables, ne pas conclure que I'Influence eft
purement naiurelle ou phyfique? A cela, les feéta-
ieprsde Delcartes répondirencde laforte: Hélas! vous
parlez d’apres les apparences. Ne favez-vous pas que
ce n'eft pas 1'ceil qui aime la jeune Amante, mais I'A-
me ? * Que ce ne font pas lesfens du Corps qui defirent
I'argent, mais ’Ame? Qu'enfin c’eft ’'Ame & pon les
oreilles qui faifit les louanges 2 N'eft-ce pas la perce

son qui fait fentir , & la perception n’appartient-elle
pas a2 'Ame & non au Corps 2 Dites-nous, fi vous le
pouvez, quelle autre chofe que la penfée fait parler
ia langue & les lévres, & quelle autre chofe que la
volonté {ait agir les mains? Orla penfée & la Vo-
loyte appartiennent a I’Ame & non au Corps. ~Dites-
gou3 doic quelle autre chofe que ’Ame fait voir U'eeil,
BOSE R e 2 ' entendre
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entendre les oreilles, fentir les autres organes? De-13
& de mille autres chofes femblables, tout homme qui
s’éleve un peu au-deflus des fens, conclura que I'la-
fluence ne {e fait point du Corps dans I’Ame; mais de
I'Ame dans le Corps, Influence que nous appellons
occafionnelle, ou {pirituelle. Les trois fauteurs de
Leibnitz, qui étoient derriere les autres, éleverent
alors leurs voix , & dirent: nous avons entendu Jes rais
fons des deux partis, nous les avons comparées, &
nous vayons qu’en plufieurs points les unes prévalent
{ur les autres, C'e{]g pourquoi, fi vous le permettcz,
nous allons vous mettre d’accord. Interrogcs com-
ment, ils répondirent: il n’y a point d’'Influence de
I'Ame dans lg Corps, ni du Corps dans I’'Ame; mais
feulement une opération unanime & inftantanée de 1'u-
ne & lautre enfemble, opération que notre celcbre
Maitre a défignée par un nom bien fignificatif, en l'ap-
pellant, Harmonie préétablie. Alors le méme Kfpric
parut de nouveau avec fa petite torche; mais dans la
main gauche, & il l'agita derriere leur téte. Dans
Iinftant toutes leurs idées furent dans la plus grande
confufion, & ils {fe mirent tous & crier : notre Ame ni
notre Cotps ne fait plus oli nous en fommes., Termi-
nons donc ces difputes par le fort, & rangeons-nous
du c6té du parti pour qui le premier fort tombera. Ils
prirent trois petits morceaux de papier, fur 'un del-

uels ils écrivirent, Influence phyfique : fur Pautre
nfluence [pirituelle , & {ur le troifieme , Harmonie
prééiablie.  1ls les mirent tous les trois au fond d'un
chapeau, & choifirent un d’entr’eux pour en tirer un,
Celui-ci ayant mis la main dans le chapeau, en tira
celui des billets, qui portoit Influence [pirituelle :
tous l'ayant vu & lu, dirent, les uns pourtant d’une
voix claire & coulante, les autres d’une voix obfcure
& embarraflée: nous fommes pour ce parti, puifque
le fort le veut ainfi. Mais tout-a-coup parat un Ange
qui'dit: ne croyez point que ce foit par hafard que ce
billet de I'Influence f{pirituelle elt forti lg¢ premier:
c’elt par une permiffion exprefle de Dieu.  Car vous
qui ¢tes dans un tourbillon d’idées confufes, vous ne
voyez point la Vérité de cette Influence; mais la Vé-
rié s’eft offert clle-méme 4 vos mains, afin que vousla
{uiviez. H 4 g0, Un -
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00, UN jour quelqu'un me demanda comment de
Philoflophe j’étois devenu Théologien? Je répondis: de
fa méme maniere que des Pécheurs furent faits Difci-
ples & Apotres par le Seigneur, & jajoutai que dés
ma pius tendre jeuneffe j'avois auffi écé Pécheur {piri-
tuel. Il me dit encore: qu’eft-ce que Pécheur {piri-
tue]? Pécheur dans le {ens fpiricuel de la Parole, lui
dis-je, fignific 'Homme qui recherche & enfeigne les
Verites naturelles, & qui enfuite par le raifonnement
s’éleve jufqu'aux Vérités fpirituelles. Interrogé com-
ment je démontterois ctla, je dis: par ces paflages de
ia Parole: ,, Alors les eaux de la Mer manqueront; le
.» Fleuve deviendra fec & aride, c’eft pourquoi les Pé-
s Cheurspleureront, & tous ceux qui jettent I’'hamegon
s> dans la Mer feront dans ia trifteffe. Ifaie, X1X:5.8.
s Les Pécheurs d’Engedi étoient fur le fleuve dont les
.s €aux €toient faines; ils étendoient leurs filets ol1il ¥
,» avoit grand nombre de PoifJon de toute elpéce, comme
yy le Poiffon de la grande Mer. Ezech. XLVII: 9. 1o.
»» Voila que je vais envoyer, dit Jehovah, plufieurs Pé-
o5 Cheurs qui pécheront les fils d*Ifruél, Jerém. XVI: 16
Par-la on voit pourquoi le Seigneur @voit choifi des Pé-
cheurs pour fes Difciples, & pourquoi il leur dit: foi-
vez-moi, & je vous ferai Pecheursd Hommes.. Mat. IV:
8. 19. Marc. I: ¥6. 17 & a Pierre, lorfqu'il eut prisune
grande quantité de Poilfons: dés maintenant vo:s pren-
grew des Hommes. Lue, V: 0. 10. Apres cela, je
démontrai ‘origine de cetee fignification de Pécheur,
par ‘des paflages de 1’Apocalypfe révéiée; favoir,
parce que leau fignifie les Vérieds naturelles n®. so.
032, deméme que le Fleuve, n. 400. g32. Le Poif-
fon, ceux qui font dans ces Vérites nature]}!-:s, n°. 450,
& par conféquent les Pécheurs, ceux qui recherchent
& ealeignent les Vérités.  Apres que j'eus ainfi parlé,
cclui qui m'avoit interre2é éleva la voix & dit: main-
tananc je puis comprendre pourquoi le Seigneur avoit
appetlé & choifi des Pécheurs pour écre fes Difciples,
& amnfi jo ne fuis pas furpris qu’il vous ait auffi appellé,
puifque, comme vouys le dites, des votre plus tendre
s LN jeunefie

'\l
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jeunefle vous avez été Pécheur dans le fens {pirituel;
c'eft - 4-dire, Scrutateur des Veérités naturelles; &
maintenant vous 1'étes des Vérités fpirituclles, parce
que celles-ci font fondées fur celles-1a, Il ajouta,,
parce que c’étoit un Homme de bon fens, qu'il n’y a
que le Seigneur qui connoifle “ceux qui font propres &
comprendre & enfeigner les chofes qui font de {a nou-
velle Eglife, & s'il y en a quelqu’un de tel parmi les:
Grands, ou parmi leurs Serviteurs. De plus, dic-il,
quel eft le Théologien parmi les Chrétiens qui n'a
point étudié la Philofophie dans les Univerfités avant
de recevoir le bonnet de Do€teur? Car autrement, ot
}éui{'emit-il les connoiflances qui lui font néceflaires?

nfin il dit: puifque vous étes devenu Theologien,
dites - nous quelle eft votre Théologie? Je répondis:
voici les deux points fondamentaux. %u’ﬂ n'y aqu'un
Jeul Diew, & qu'il faut unir la Charité d la Foi. Eh!
qui en doute, repliqua-t-il? & je repondis: la Théo-
logie d’aujourd’hui, fi on I'examine bien.
| g R

o o

Additiens du Tradu&eur de Londres.

Notre Auteur finic ce petit Lraité par une Aflertion
qui le fera rejetter fans examen de tous ceux qui ne
croyent pas qu’il foit poffible & ceux qui les enfeignent
d’errer; mais ceux qui voudront bien prendre la peine
de confidérer qu'ils ne {ont tous que des hommes fem-
blables & eux, & fujets aux mémes foibleffes & im-
perfections que le dernier de leur troupeau ; confidérant
en méme tems qu’ils ont une ame qui leur appartient
en propre, puisqu’elle eft leur homme intéricur, cec
homme qui ne fauroit mourir, & qu’il leur importe de
ne pas reflter dans lincertitude fur tout ce qui peut
tendre a rendre cet homme intérieur , cet Uy - MEMES
( fi 'on veut bien me pafler cette expreffion prife fub-
{tentivement ) étcrneﬁcment heureux , donneront &
Pexamen de ces deux propofitions toute ['attention
qu'elles méritent, *& chercheront avec empreilement
dans les autres ouvrages Théologiques du méme auteur
la démonftration & confirmation de fon Aflercion.

15 . Comume
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Comme il pourroit y avoir bien des Leéteurs qui
n’auroient aucune connoiffance de toutes les particy-
larités qu'a recueilli Mr. ’Abbé Pernety fur lauteur
de ce Traité, & qui defireroient avoir de lui quelque
connoiffance plus intimg , nous avons cru devoir join-
- dre ici les détails qu'il a lui-méme laifié fur fon compte,

en la lettre qu'il écrivit a notre ami Mr. Hartley, fur
la demande c}u’il lui avoit fait de pareils détails tou-
chant fa Perfonne, fes liaifons de famille&c. La voici
donc en {on entier. ' ‘

Lettre du Baron Emanuel de Swedenborg,
aun ami. - |

L’Amitié que vous me témoignez en votre lettre me
fait un plaifir tres fenfible, & je vous en rends mes
tres finceres remercimens. Quant aux louanges que
vous m’y prodiguez, je les regarde comme appartenant
aux Vérités contenues en mes écrits, & les rapporte
au Seigneur, a qui feul elles font dues, ¢tant lui-méme
Punique fource de toutes Vérités. Ceft 1a conclufion
de yotre lettre quiattire particulierement mon attention 3
vous vous y expliquez en ces termes: ,, Comme il
s, pourroit arriver qu’apres votre départ d’Angleterre
., 11 s’élevit quelques difputes fur le compte de vos
., Ecrits, lesquelles donneroient lieu a dcfendre
s> leur Auteur contre tous faux rapports & afperfions
., mal-fondées, que ceux qui ne font point partifans
s» de la vérité pourroient inventer au décriment de
», fon caractere & de fa réputation ; ne feroit-il pas utile
»» pour repoufler toutes calomnies de cette efpece, de
,s laiffer a votre départ quelque détail fuccint fur
,, votre compte? Comme par exemple, par quels
,» degrés vous avez paflé en I'Univerfité, quelles
1l Charﬁes vous avez rempli dans I'Etat, quelles font
s» vos Liaifons de famille, quels honneurs vous ont
5o Cté accordés, & telles autres particularités de ce
,s Zenre qui pourroient fervir a la défenfe de votre
,» Réputation, fi jamais elle venoit & étre attaguce,
5> pour obvier de cette maniere & diffiper toute efpcce
ss @€ préjugé mal - fondé, Car il eft ¢évident que

,3 partout
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», partout & en toute occafion ol I’honneur & lintérée
5» de la vérité fe trouvent compromis, il ett de notre
»» devoir d’employer toutes les voies l¢gitimes pour les
,s défendre, & les fupporter”. —— Apres avoir fait
quelques reflexions fur ce pafifage de votre Lettre, 1‘3
me {uis trouvé induit & acquiefcer a votre avis amical,
en vous donnant une courte communication des circon-
flances {uivantes de ma vie.

Je {uis né a Stockholm le 29 Janvier de I'an du
Seigneur 1689; mon Pére {fe nommoit Fe/per Swed-
berg, étoit Evéque de Weft- Gothie, & jouiffoit en
“fon tems d’un caratére & d’une reputation célébre: il
étoit méme membre de la Société de la propagation
de I'Evangile, établie en Suede & linftar de celle de
Londres, & fut nommé par Charles XI1I préfident des.
Eglifes Suédoifes en Penfilvanie & a Londres. Je
commencai mes voyagesen 1710, Je vilitaid’abord I’ An-
gleterre, enfuite la Hollande, puis la France & I'Alle-
magne. Je revins en ma patrie en 1714. En 1716 &
aprés, j'cus de fréquentes converfations avec Charles

II Roi de Suéde, qui daigna m’accorder une grande

art en {es faveurs, & cette année-lA méme me nomma
a l Charge d’Afleffeur au Collége mérallique, Charge
que j’ai continué de remplir depuis lors jufqu’en 1747,
oh je me défiftai de Pemploi fans en perdre ’honoraire,
qui me fut afligné par appointement 3 vie. Je ne
quittai ’exercice de cette Charge, que pour vaguer
avec plus de liberté 3 la nouvelle Fonétion &4 laquelle
le Seigneur m’avoit appellé. Knviron vers ce méme
tems une dignité plus éminente dans 1'état me fut of-
ferte, mais je m’excufai de I'accepter, de peur qu'elie
ne me devint un Piége. J'ai été annobli par IaqReine
UcriQue Eveonore en 17190, & fus alors furnommé
SweDENBORG. Depuis lors j'ai pris féance dans les
affemblées triennales de 1I’état parmi les Nobles de I'or-
dre Equeftre. Je fuis par invitation aflocié de I’Acade-
mie Royale de Stockholm, & p’ai jamais defiré d’écre
d’aucune autre Académie ou Communauté, d’autans
que je fuis MemerE DE LA Socirré pEs ANcEs, dans
]\z}quﬂlle on n'a pour fujet de converfation & d’entre-
tien, que des matieres {pirituelles & céleftes, tandis
que dans nos Sociétés Littéraires de ce Monde 'acten-

gt ' tion
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tion n'cft uniquement captivée, que par des matiéres
qui concernent le Corps, & ce Monde, "En 1734 je.
publiai mon REGNE MinErAL A Leipfic en trois volu-
mes in folio, & en 1738 je fis un woiage en Italie,

o1 je {¢éjournai un an, tant a Venife qu'a Rome. |
Quant a mes liaifons de famille, j'ai eu quatre fceurs ;
une d’elles époufa Eric Benzélius qui fuc enfuite Ar-
chevéque d’Upfal; par 12 je devins allié aux deux Ar-
chevéques fuivans du méme Siége, qui étoient fréres
%uis-r.ez du précédent, & tous deux portent le nom de
enzélins.  Une autre de mes fceurs époufa Lavs Ben-
zelftierna, qui fut enfuite promoté a un Gouvernement
Provincial : Elles font toutes deux mortes ; néan-
moins deux Evéques auxquels je fuis allié, wvivent
encore, 'un {e nomme Filénius, & elt Evéque d’Os-
trogothie , il officie maintenant comme préfident de
I'Ordre Eccléfiatiique en I’Affemblée generale de Stoc-
Holm, en la place de I’Archevéque qui eft infirme;
il a époulé Ia fille de ma feeur. L’autre fe nomme
Benzelftierna, elt Evéque de Weltmanie & de Dale-
carlie; il eft fils de ma feconde fceur. Sans mention-
ner diverfes autres perfonnecs de ma famille, quitoutes
font dignifiées. Je converfe librement, & fuis lié d’a-
mitié avec tous les Evéques de mon Pays, qui font au
nombre de dix, ainfi qu’avec nos feize Sénateurs, &
le refte de nos grands, qui m’aiment & m’honorent
comme un Perfonnage qu’ils favent étre en Société
avec les Anges. Le Roi & la Reine méines, avec les
Princes leurs fils, me montrent toutes fortes d’égards:
j’ai méme eu ’honneur d’étre une fois invité a manger
avec le Roi & Ia Reine, a leur propre table; ( hon-
neur qui ne s'accorde qu’aux Pairs du Royaume ). J'ai
auffi eu depuis celui de manger avec le Prince héritier
réfomptif de la- Couronne. Tout le monde en ma
atrie afpire aprés mon retour, tant s’en faut que je
fois dans le moindre danger d'y fouffrir la moindre per-
fécution, comme vous %embiez I'appréhender, & étes
fi obligeamment empre(lé 2 le prévenir ; mais {i quelque
chofe de cette nature m’arrivoit ailleurs, cela ne me

eanferoit pas le moindre fouct.

. Quelques honneurs mondains & quelques avantages
ui puiffent paroitre devoir réfulcer des chofes que ic
viens
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viens de mentjonner ci-deflus, j'en fais bien peu de
cas, quand je viens 4 les comparer a 'honneur du faine
emplol auquel Dieu m'a lui-méme appelié ; lui ayant
gracieufement plu de fe manifefter lui- méme a moi,
ion ferviteur indigne , en m’appraoifiant per{onnellement
en 1743, pour ouvrir en mol une vue du monde [piri-
tuel , & me rendre capable de converfer avec les
Efprits & les Anges: privilége qui m’a ét¢ continué
julqu’a ce jour. Des lors je commengai a imprimer &
publier divers Arcanes inconnus jufqu’ici, concernant
e Ciel & I’Enfer, I’'Etat des hommes aprés leur mort
“le vrai culte de Dieu, le fens {pirituel des Ecritures,
& bien d’autres, vérités imgﬂrtantes , tendantes au falut,
& conduifant 4 la vraie Sagefle. L’unique motif qui
m’a fait.quitter mes foyers pacernels pour aller vifiter
des terres étrangeéres, n’a été que pour que le Bénéfice
de toutes les communications ipirituelles s'étende & fe
faffe reflentir au Genre humain. Quant aux biens de
ce monde, jen ai fuffifamment & n’en recherche, ni
n’en fouhaite davantage.

Votre lettre a tiré¢ de moi le détail de toutes ces
particularités, au cas qu’elles puiflent, comme vous.
le dites, éctre des moyens propres a prévenir ou dé-
truire tous faux juzemens ou préjugés mal fondés con-
cernant mes circonftances perfonnelles, &c. Adieu,
mon cher, je vous fouhaite de tout mon cceur une
. ample profpérité tant au fpirituel qu'au temporel, &
n‘al pas le moindre doute que ce ne foit votre partage,
pourvu que vous dirigiez ou adrefliez toujours vos
prieres a notre Seigneur, & que vous l'ayez toujours
préfent devant les yeux.

a Londres 1769, Signé
EMANUEL SWEDENBORG. °

&

e - — PR — o

N. B. Le Baron de Swedenborg eft mort A Londres
en 1772 dans la 84 année de fon age, ayant prévenu
les perfonnes chez lesquelles il demeuroit, quelque
jours avant fon déces, de I'inftant ol il devoit changer
¢etee ombre de vie pour une glerigufe immortali té.L

e

f
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Les Lettres {uivantes tendant & montrer la nature &
la nécefiité de la miflion actuelle de Swedenborg & de fes
ccuvres Théologiques, nous croyons rendre fervice 3
ceux qui ont foif & faim de la véricé & de la juftice,
en les leur offrane ici & la fin de ce Traité.

ottre du Baron EMANUEL DE SWEDENBORG ;
éS. 4. 8. le Landgrave de Hefle Darmfladt,

% la réception de votre obligeante Lettre, je de-
, meurai dans Dincertitude, ne fachant fi ¢ éroit
votre grandeur, 6 Duc Séréniflime, qui l'avoit fignée
ou un autre. Je communiquai le fujet de mon incerti-
tude a Votre Miniftre le Sieur Venator qui vint me
voir, & qui m’apprit que la chofe n’étoit pas comme
je Pavois cru; & comme il a levé tous mes doutes a cet
égard, je {uis devenu coupable, ayant atfendu d'y
répondre, julqua ce que j'aie recu de la Prefle le
dernier ouvrage Théologique que je viens de publier,
{ous le titre de Ia Vraie Religion Chrétienne, qui con-
tient lo THEOLOGIE UNIVERSELLE de la INOUVELLE
EcLisE que le Seigneur nous a annoncée en Daniel , V11,
13. 14. &en PApocalypfe XXI: 1. 2. duquel, 6 Prince
Seréniffime, je vous expcdie deux exemplaires par la
Diligence qui part, tous les jours de cetce ville pour
I’Allemagne. Je vous fupplie de vouloir bien recevoir.
favorablement cet Quvrage, car il ne renferme que
pt Pures VERITEs quim’ont été découvertes du Ciel.
uant @ mon Livre intitulé peEs Arcanies CELESTEs,
il ne s’en trouve plus ni en Hollande ni en Angleterre ;
(en cffet tous les Exemplaires font vendus ) mais comme
je fais qu'il y en a quelques Exemplaires en Suéde,
j'écrirai 4 ceux qui en ont & m’informerai s’ils veulent
en difpofer a quelque prix que ce foit. l]:: communi-
querai leur réponfe 4 votre Altefle dés queje I’aurai regue,
En votre gracieufe lettre vous me demandez, Comment
je fuis parvenu @ commercer avec les Anges & les Efprits,
&' fi ce commerce peut €ire transferé d'une Perfonne &
une autre? Daignez donc recevoir favgrablement cette.
! miennc
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mienne réponfe; ,, Le Seignear ndtre Sauveur évoit
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prédit, qu’il reviendroit une {econde fois au monde,
& qu’il y établiroit une Nouvelle Eglife. Il a fait
cette Prédi€tion au XX, Ch, de I’Apocalypfe & auffi
au Ch, XXII; ainfi qu’en divers autres endroits des
Evangiles : Mais comme il ne (auroit revenir de
nouveau en.Perfonne au Monde, il a donc été né-
ceffaire qu’il fit ceci par le moyen d’'un homme, qui
non-feulement fit capable de recevoir la Dotlrine
de cette Nouvelle Eglife en entendement, mais qui
pit méme la publier a l'aide de I'Imprimerie: Et
comme le Seigneur m’avoit préparé pour cela des
rmon Enfance, c’eflt pourquot il s’eft manifefté en
Perfonne devant moi fon Serviteur; ce qui m’arriva
en I'année 17435 & apres cela, il a ouvert la vue de
mon efprit, & m’a ainfi introduit au monde des
Efprits, & m’a accordé de voir les Cieux & bien
des merveilles qui s’y trouvent, & aufli les Enfers,
& de converfer avec les Anges & les Efprits; avan-
tage qu’il m’a depuis continué {ans interruption de-
puis 27 ans. Que la chofe foic ainfi, c'elt ce que
jattefte en toutk vérité. Et ¢’il m’a été ainfi fait,
c’eft par rapport a cecte Nouvelle Eglife, dont je
viens de parier ci-deflus, & dont la Doctrine fe
trouve contenue en mes Ecrits. Le Don de con-
verfer avec les Efprits & les Anges ne fauroit fe
transférer d’une Perfonne a une autre, & moins que
le Scigneur lui méme n’ouvre la vue de I'Efprit de
cette autre %eyfﬂnne. I1 eft bien quelquefois accordé
que quelqu’Efprit entre chez un homme & lui annonce
ou eommunique quelque vérité, cependant il n'eft

as accordé a cet homme de converfer bouche i
ouche avec Efprit. C’eft auffi 12 une chefe bien
dangereufe, d’autant plus que I'Efprit entre dans
laffection de I'amour - propre. Afiection qui ne s'ac-
corde point avec celle de ’Amour Célefte”. Quant

a ce qui regarde 'homme qui eft tourmenté des Efprits,
j'ai otii du Ciel que cela Jui venoit de la méditation 2
laquelle il s’¢toit fort complu; Mais que cependant il
n'y avoit aucundanger a apprehender, parce que le Sei-
gneur le garde. Le feul & unique moyen de guerifon
eft qu’il fe convertifle & qu’il fupplie Je Seigneur notre

Sauveur
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Sauveur JTéfus Chrift de Paffifter. Je demeure aveé
refpett, - | | \ ;
- & Séréniflime Duc & Landgrave,
FPotre trés humble Serviteur,

EMANUEL SWEDENBORG.
% Amflterdam 1771,

o "
e R g R v L 1
i S 3

N. B. Il fe trouve aCtuellement a Londres dans
Plnfirmerie de la Paroifle de Shorditch, un homme fort
extraordinaire, qui me femble ainfi qu'a bien d’autres,
avoir communication avec les efprits. Il {fe nomme
Beft, mais {e qualifie lyi-méme de LitrLE HELP,
ou petit fecours. Jai été le voir deux fois I'an pafle;
des quil me vit la premiere fois , il me dic en me .
regardant dans la main droite, chofe qu’il pratigue avec
tous ceux qui viennent le veir, que j'avois adopté Ia
Dottrine de Swedenborg & que j'avois bien fait, & me
dit par cceur grand nombre de Textes de I’Eeriture
Sainte qui avoient un rapport réel avec ma fituation
attuelle; il a dit 4 bien d’autres perfonnes des chofes

lus étonnantes; il fait & cite fans livre tous les paffages
de ’Ecriture Sainte, fans {e tromper de Chapitre ou
de verfet ; au point méme que i vous, ayant le livre
en main, lui lifez un verfet pour un autre, faute de
Iavoir bien entendu, il vous dira, ce n'eft pas le 17,
mais le 19 verfet que je vous ai dit. Cet homme
eft de la plus grande fimplicité , s’occupe toute la
journée a faire des Ouvrages en paille & en laine,

u'il brode groffierement, & déclare fouvent des cho-

es étonnantes fur le compte de Swedenborg ; ce qu'il
ne fait cependant qu’avec ceux qui ont connoiffaince
de fes Ecrits Théologiques, & qui les adoptent.
( Note du Tradutteur ). o

Seconde
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Seconde Lettre du Baron de SWEDENEORG,
@ 8. 4. 8. le Landgraye de Heffe- Darmfladt. -

"ai recu avec joie, 6 Duc Séréniflime, les lettres
dont vous m’avez honoré, & les ai lues. Jefpers
‘que le Traité que je viens de publier, fous le titre

de La Vraie Rerrcron CHRETIENNE (*) vous fera
parvenu depuis. . Vous pouvez engager, s’il vous
plait , les favans Eccléfiaftiques qui {e trouvent em
votre Duché, d’en porter leur jugement, mais je vous
prie de choifir les favans d’entre eux qui aiment réelle-
ment Ja véricé & qui s’y plailent précifement parce que
ce font des vérités. Si vous en choififliez d’autres, ils
ne verroient point de lumiere en cet ouvrage, & n'y
trouveroient méme partout que, ténébres & obfcurité.
Ce qu’en rapporte de la Fille du Prince Margrave en
Suéde elt une fiction inventée par;quelque bavard de
Nouvellifte, & je n’en avois méme rien entendu aupa-
ravant. Mais quant a ce qulon 'rapporte du frere de
“notre Reine de Suéde, c'eft tres véritable, & l'on ne
doit le rapporter a aucun miracle; & ce n’elt qu'un de
ces Mémoriaux , qui rapportent I3 chofe telle qu’elle
s’elt paflée, comme le refte de ceux que jai recueilli
en mon Quvrage , touchant Luther, Melantton, Calvin
& bien d’autres 3 mais toutes ces Relations ne {ont que
des Témoignages qui prouvent que jai été introduit
dans le Monde Spirituel quant a mon Efprit, par le
Seigneur , & que je converfe avec les Anges. I eft
auffi vrai que j'ai converfé avec une Dame nommée
dans le Papier fus-allegué, & il y a fix mois avec feu

~ Staniflas'Roide Pologne; je lui ai parlé en une certaine
congrégation ol il etoit, & ol perfonne ne favoit que
c’éroit Iui. Il faifoic confifter tout le plaifir de fa vie
a éere ainfi incognito en des aflemblées, & a converfer
: | | a0l la

(*) Cer Ouvrage Iatin de La Fraie Religinn Chritizane {& vend A
Amferdain ehez Sepp Libraive.  On en.a anili pubiié & Londres une tra-
duction en Anglais cn 2 Violi .in 49, 1781 chex '], Philips, Geo¥ge Tord
Lombardfirest ; & Pon vient d snnoncer -¢' La Haye ,"qu’en en publicia
muc waduction Lollandeifes: ¥ose il Tradutionrad i
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13 familierement avec les Efprits & les Anges, comine
un d'eux. Je I1'ai enfuite vii transferé en la région
Septentrionale ; & j’ai oiii dire enfuite qu’il y étoit
romu au gouvernement d’une certaine Société Ear
es Romains Catholiques, a la téte desquels il préfide
en chef ; j’ai auffi beaucoup converfé avec le Pontife Ro-
main dernier mort. Aprés fon déces il eft refté un
jour entier avec moi, il me quitta enfuite & alla vers
une congrégation formée de Jéfuites 4 la téte de la
quelle il préfida pendant deux mois; je l'ai auffi vu
s’élever enfuite d’avec eux, & pour lors il me fuet
accordé de converfer diverfes fois avec lui; mais il ne
m’eft pas permis de rien rapporter de {2 maniere de
vivre, ni de fon état. Vous pouvez d’ailleurs voir, ¢l
vous plait, ce que j’ai écrit dans mon dernier ouvrage
touchant le Pontife qui régnoit il y a 30 ou 4o ans.
Traitez favorablement, je vous en prie, tout ¢e qui a
du rapport 2 I'honneur de Dieu, & je demeure avec
un trés profond refpett,

- EMANUEL SWEDENBORG.
&’ Amiterddm ,
le 13 Juiller 771,

Ao L HE
4 MenANDER actuellement Archevéque de Suede,

Legué! on croit avoir tacitement embraflé la Doltrine de
Férité qu'il a plu au Seigneur de mous rélever
en ces dermiers tems par SWEDENBORG.

REVERENDISSIME DocTEUR ET EvEQUE!

§ e vous fais paffer les Lucubrations de ma jeunefle
fur une méthode nouvelle de découvrir la Longi-
tude tant par mer que par terre, par le moyen dela

Lune, ouvrage qui vient d’étre publié 3 Amfterdam &

qui a ét¢ foumis A I’examen des Societés & Acadé-

mics des Sciences, vous fuppliant de e vouloir tlg:_en
; 4ire
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faire paffer entre les mains du Profesfeur d’Aftronomie
d’Abo (*); afin que §’il trouve cette methode pro-
portionnée a fon génie, & digne de fon application, il
daigne la mettre en pratique. Dans les pays etrangers’
diverfes perfonnes s’occupent aujourd’hui de la fuppu-
tation des Ephémerides fuivant cette méthode , par
des couples d’Etoiles , & on a déji retiré un %1'and
avantage de ceux qu'on a déja fait depuis quelques
aunées, .

L’Apocalypfe eft maintenant éxpliquée ou plutot
révélée , mais je m’ai point encore eu d’occafion de
I'envoyer a votre Révérence, & en méme tems a 1a
Bibliotheque ; daignez, s'il vous plait, m’indiquer a qui
je pourai la remectre ici pour vous la faire pafler &

tockholia.

Diverfes Perfonnes s’occupent & examiner fi c’eft
bien attuellement la confommation du fiecle & em

éme temps I’Avénement du Seigneur & de la Nouvelle
Eglife qu’il doit fonder. 1l en eft qui croyent que l2
Foi actuelle, qui eft une foi en Dieu le Pére par rap-
"port an fils, eft la Foi méme qui fauve ’homme, mais
il eft démontré en 1'Apocalyple révélée, que cette Foi
a décruic I’Eglife, qu’elle a aboli la Religion, &
qu’ainfi elle a entierement ravagé & confommé tout
ce qui confticue le Culte Divin, a un tel point, qu’ik
ne relte plus de vérité ni de bien, & que les ceuvres
qu'ils appellent Fruits de' cette Foi, ne font que les
ceufs dont il eft parlé en Efaie Ch. LIX: vs. 5. Cleft
pourquoi ceux qui ont confirmé en eux-meémes cetce
foi avec fa toile d’araignée, & croyent que les bonnes
ceuvres quils font font les fruits de cette Foi, fe
trompent groffierement , & font dans le délire, & ne
peuvent écre retirés de ce délire que par la retracta-
tion des Confirmations de cette Foi & par I'adoption
de la Foi en Jéfus Chrift, laquelle Foi ne contient
rien de tel en {oi. -~ On en peut voir I'Explication en la
Doctrine de la Nouvelle Jérufalem touchant la foi, aux
N. 34, 35, 36, 37.

Les Fauffetés de la Foi du jour font les fuivantes.
L. Que le Seigneur a 6té la Damnation de la Loi,
: | tandis

(*) Capitale de la Finlande. I
2

]
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candis qu’il n’en a pas' méme &6t€ un feul pointy ¢n
effer chacun fera jugé felon fes ceuvres, comme dic
Paul aux Romains1l: 13. & aux Corinthiens 1I:- Epitre
Chap. Vi 10, & ailleurs. Mais le Seigneur a 6té la
DJamnation e¢n genéral,. en ce que fans fon avénement
en ce Monde, nul n’auroit pu étre fauvé. II. Quele

Seigneur ait rempli laloi, elt bien une vérité, car par-la

“il a lui feul été fait jultice, mais par cela il ne délivre

point '’homme de la loi, car le Seigneur la remplic
journellement & ceax qui fuyent les maux comme pé-
chés, ou par la raifon que ce {ont des péchés, & ne
s’adreffent qu’a lui feul; car ceux qui fuyent quelques
néchés qu’ils découvrent en eux, font dans le deflein de
les fuir tous dés quil les connoiffent. III. Que le
mérite du Scignqur(}oil: impof¢é a ’homme: ceci eft de
toute impoffibilité. Les mérites du Seigneur font
deax, le premier d’avoir fubjugué les Enfers, & le

“{fecond d’avoir glorifié fon humanité, c’eft-a-dire de

Tavoir rendue Divine; ces deux mérites ne fauroient

étre imputés a aucun homme ; mais par iceux le Seigneur
s’eft mis dans le pouvoir de fauver les hommes qui’
s’adreffent a lui, & qui s’examinent, & fuyent comme
péchés tous les maux qui font en eux. [V. C’eft une erreur
de s’adreffer & Dieu le Pere, le fuppliant d'avoir piti¢
de nous par rapport a fon fils, & d’envoyer {on faint
efprit. Cleft précifément-1a la voie renverfée du cuite,
d’ailleurs cette voie imprime une idée claire & di-
{tinfte de trois Dieux, & vous donne a croire que,
autre eflt le Pere, autre eft le Fils, & autre enfin elt
le Saint Efpric, & fi P'on vient a dire que par le Fils
on entend fon Humanité, alors on vient 4 avoir tou-
chant le Seigneur une idée divifée, ou l'idée de deux
étres diftinéts. V. Que I'homme foit juftifié par cette
fcule & unique Foi, pourva qu’on lait avec affurance
& confiance, cela elt abfolument faux, témoin ce que
dit Paul aux Romains II: 1o. & ailleurs. En une telle
Foi il n’y a ni Vérité, ni Bien, ni par conféquent d'E-
olife, nide Religion; car celt le rai de la Dotrine
gui fait I’ Eglife, &9 le Bien de la vie qui fait ou con-
{titue lo Religion. VI, 1ls dilent que les bonnes ceu-
vres ou les Biens de la Charité font les fruits de cette
Foi, tandis cependant qu'aycun de la Société Ecclé-

. g flaftiqus
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fiaftique n’a encor® trouvé le lieu ou la connexion de
cette foi avec les bonnes ceuvres: il y a mieux, c'eft
qu’ils enfeignent pofitivement que les bonnes cenvres
ne peuvent pas méme conferver ou retenir cecce Foi,
& que ce ne font que des attions morales & civiles,
- qui ne tendent aucunement au falut & n’y contribuent

enrien. VII. Que le Dire de Paul aux Romains I1I,
32. fur lequel elt fondée Ia Théologie de nos jours
quand au falut, eft fauflfement entendu, c’eft ce que
nous avons clairement démontré en I’Apocalyple re-
velee N°. 417.

Outre ces erreurs capitales, il en eft encore une infi-
nité d’aucres qué jobmets de mentionner ici, par ol il
peut paroitre clairement que {i quelqu’un produit des
fruits d’une telle foi, il produit réellement des ccufs,
comme parle Efaie, LIX: 5. Car il eft enfeigné dansla
Nouvelle Eglife que la foi ne peut jamais produire les
Biens ou les bonnes ceuvres de la Charité, comme un
arbre produit fes fruits, mais que les Vérités qu'on
nomme Vérités de la Foi, enfeignent comment on
doit penfer de Dien, & agir avec [e Prochain, & que
la Charité recoit cesVérites en les bonnes actions, comme
le fruit recoit fes fucs & leurs faveurs de larbre; &
qu'ainfi le fruit ou les bonnes ceuvres de la foi attuelle,
dont nous venons de parler, n'a d’autres fucs, & de 1a
d’autres faveurs, que {es confirmations qui font des fans-
{etés; ces fauflesés font contenues dans ces biens ou ces
bonnes attions: chofe que 'homme ignore, mais que
les Anges fentent trés bien. — J’ai ’honneur d'écre
&, .

Ity
K}

In Nous
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Nous croyons ne pouvoir mieux terminer ce petit
Recueil, qu'en expofant ici le Tableau de la Foi de la

Nouvelle Eglife.

TaBLEAU ou Idée Générale de la
Foi vraiment Chrétienne.

La Foi vraiment Chrétienne en fon idée uni- .
‘verfelle ou générale eft 1a {uivante; favoir:
5» Que le Secigneur de toute éternité, qui eft
sy Jehovah, cft venu au monde, pour fubjuguer
+ les Enfers, & pour glorifier fon Humanité; &
> que fans lui nul mortel n’elt pu étre fauvé; &

o que ceux-lA font fauvez, qui croyent en lui”.
On dit en une idée univerfelle, parce-que ceci
eft 'Univerfel de la Foi: or I'Univerfel de la Foi
eft ce qui doit fe rencontrer en toutes & en cha-
cune de fes Parties. Cleft une Univerfalité de la
¥oi que Dieu eft un en Perfonne & en eflfence, &
qu’il y a une Trinité, & que le Seigneur Jéfus
Chrift eft ce Dieu. Cleft une Univerfalité de la
Foi que nul d’entre les mortels n’eut pu étre fau-
vé, fi le Seigneur n’étoit pas venu au monde.
C’eft une Univerfalité de la foi qu’il y eft venu,
pour écarter 'Enfer de '’homme, & qu'il I'a écarté
par des Combats qu’il a livrés contre cet Enfer,
& les viftoires qu’il a remportées fur lui; ainfi il
I’a fubiuzué, &’a ramené & ordre, & réduit {fous
fon obéiffance. C’eft encore une Univerfalité de
la foi, qu'il eft venu au monde pour glorifier
I'Humanité, qu’il prit au monde, c’eft-a-dire I'u-
nir parfaitement 2 la Divinit¢ de laquelle elle pro-
cédoit; & que ceft ainfi- quil tient a toute €ter-
nité fous {fon obdiffance I'Enfer par lui ramen¢ a
Pordre; comme ces deux Points n’ont pu s’obtenir
que par des Tentations portées julfqu'a lcur der-
nier
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nier degré, & que cc dernier degré de ces Ten-
tations fut la Paflion de la Croix, c’eft pourquoi
il la fubit. Ce font 14 les Univerfalités de la Foj
Chrétienne touchant le Seigneur.

L’Univerfalité¢ de la Foi Chrétienne de la part
de 'homme eft de croire au Seigneur, car par
croire en lui fe fait la conjonétion avec lui, par
laquelle s’obtient le falut: Croire en lui, cleft
avoir confiance qu’il fauvera: & comme nul ne
peut avoir cette confiance que celui qui Vit
bien, c’eft donc pourquoi ceft aufli la ce quil
faut entendre par croire en lui.

N. B. Ces trois articles {ont ceux cités dans
la Lettre a’Evéque Ménander ; Dieu veuille qu'ils
foient goutés & adoptés de tous nos freres, les
hommes répandus fur toute la furface de ce globe;
car alors le Ciel & Aftrée feront vraiment redes-

ndus en terre, & I'Age d’or {fera réellement
rétabli parmi nows.

a Londres,
ce 17. Mars 1785,



Le Tradu@eur de Paris, du Commerce de > Ame
& du Corps, ayant augmenté {on édition du fuj-
vant pctit Trait¢ de Swedenborg; nous croyons
¢galement devoir le donner ici, avec 'avis dont
il eft précedé: '

AVERTISSEMEN T.

Nous joindrons ici, par forme de Supplément , ce
que Swedenborg dit du Cheval Blanc de'l’Apoca-
Iypfe, dans un petit Ouvrage intitulé : Du Cheval
Blanc dont il eft parle dans I’Apocalypfe; oi Pon verra
encore miewx la maniére dont I Auteur explique le Sens
Myflique de I’Ecriture, dont on a vu quelques exemples
ci-deffus.  Nous avons omis les citations {3 les renvois
aux Arcanes Céleftes , que le Lefteur n’aureif pu con-
Sulter , vu Pextyéme rareté de cet Ouyrage, dont il
exifte a peine fix Exemplaires en France (*). AL

¢ *) Le Libraire Hart, dans Crane Court Fleelftreet near Temple Bar
% Londres, pofléde encore quelques exemplaires des Arcanes Céiefles
en & Val, in 4°. qu'il vend au prix exhorbitant de huit Guinées, Note
&y Tradulteur de Londires.
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DONT IL EST PARLE

DANS L’APOCALYPSE.

T. DA N s I’Apocalyple de S. Jean, la Parole (*),
quant au Sens Spirituel ou interne, eft ainfi
décrite: 7e vis le Ciel ouveri. & il parut um Cheval
Blanc , & celui qui étoit deffus s’appelioit le Fidele &
le Veéritable, qui juge & qui combat avec Fuftice. Ses
Yeux étoiemnt une fi]amme de few; & il avoit fur fa Téte
plufieurs Diadémes , & il portoit écrit un Nom que nul
autre que lui ne connoft, Il étoit vétu d’une robe teinte
de fang, & il s’appelle le VERBE DE Diru. Les Ar-
mées qui font dans les Cieux le fuivoient fur des chevaux
blancs, vetues d'un lin blanc & pur; & il porte écrit
Sur fon vétement & fur fa cuiffe ce Nom: ILe Roi des
Rois, & le Seigneur des Seigneurs, Chap. XIX: Vers.
I1, 12, I3, 14, 16. On ne peut comprendre ce
ue fignifient ces mots que par le fens interne ; il eft
gx'ident que tout eft Repréfentatif & Significatif dans
ce Paffage; favoir, le Ciel ouvert, ie Cheval Blanc,
celui qui e't mont¢ deffus, & qui juge & combat avec
Juftice, {es Yeux quifont une flamme de feu, les Dia-
démes fur fa Téte, le nom que nul autre que lui ne
connoft ; la robe teinte de fang dont il eft vétu: les
Armées qui font dans les Cieux , qui le fuivent furdes
Chevaux blancs , vétues de linblanc & pur, & le Nom
écrit fur fon vétement & fur fa cuifle; il eft dic claire-
ment qu’il eft queftion du Verbe ou de la Parcle, &
que le Verbe eft le Seigneur; car il eft dit: Il s’appelie
le VEree DE Dikvu, & enfuite, Il porie ecrit fur [om
vétement & fur fa Cuiffe ce Nom: L Ror pes Rois,
ET LE SEIGNEUR DES SEIGNEURS. Par l'explication de
‘ chaque
(*) La Parole o le Verhe (FPérfum), c’eft IEcrityr: Ca'ute; In
Parole de Dicu, la Parole par excellence,

I's
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chaque mot il eft clair que la Parole eft ici décrite
quant au Sens Spirituel ou Interne. Le Ciel ouvert
repréfente & fignifie que le Sens Interne de la Parole
eft vu dans le Ciel, & conféquemment par ceux dans
le Monde a qui-le Ciel eft ouvert; le Cheval Blanc
repréfente & fignifie I'Intelligence de Ia Parole quant |
a fon Sens Interne. Que le Cheval Blanc ait cette
ﬁﬁniﬁcatmn , c’eft ce qu'on verra ci-aprés. Celui qui
eflt affis de_ﬁ'm fignifie le Seigneur quant & la Parole,
<& par conféquent la Parole, ou le Verbe ; ce qui elt
évident, puilqu’ileftdic : Il eft appellé le erbe de Dieu ;
il eft nommé Fidele & jugeant avec Juftice, a caufe
du Bien; & Véritable & combattant avec Juftice, 2
caufe du Vrai; car le Seigneur eft la Juftice méme;
fes Yeux font une flamme de feu, fignifie le Divin
Vrai qui vient du Divia Bien de fon Divin Amour; les
diadémes qu’il avoit {ur la Téte, fignifient tous les
Biens & toutes les Vérités de la Foi; le Nom que nul
autre que lui ne connoit, fignifie que nul aucre que le
Seigneur , & celui a qui il le revéle , ne connoit
le Sens Intérieur de la Parole; la robe teinte de Sang,
fignifie la Parole dans le Sens Littérala laquelle on a fait
violence; les armées qui font dans les Cieux qui le fui-
vent fur des Chevaux blancs, fignifient ceux qui font
dans I'Intelligénce de la Parole quant au Sens Intérieur;
vétus de lin blanc & pur, fignifie les mémes , qui font
dans le Vrai par le Bien; le nom écrit {ur le vétement
& fur la cuiffe, fignifie le Vrai & le Bien & leur Ma-
niere d’étre. Par ce que nous venons de dire & par
ce que nous dirons encore, il eft évident que dans ce-
Paflage de 1’5p0ca1¥pfe, il eft Erédit ue vers le der-
nier temps de I'Eglife le Sens Spirituel ou Interne de
1a Parole fera révélé: ce qui doit arriver alors et aufii
décrit dans les Verfets 17, 18, 19, 20 & 21. Il n'eft
pas néceflaire d’e:-:gliquer ici plus en détail que telle
eft 1a fignification de ces Paroles, parce que nous l'a-
vons fait dans les Arcanes Céleftes.

2. Dans les Livres Prophétiques de la Parole il eft
fouvent fait mention du Cheval; mais jufqu’a préfent
on n’a pas {u que le Cheval fignifie YEntendement, &
le Cavalier I'Intelligent ; & cela peut-étre parce qu'il

paroit
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paroft étrange & furprenant que telle {oit la fignifica-
tion du mot Cheval dans le Sens Spirituel & dans la
Parole; mais on peut fe convaincre que cela eft ainfi
par plufieurs Paflages, dont je me contenterai de citer
que cges-uns. Dans la prophétie d’Ifraél {fur Daniel , on
lit: Dan deviendra un Serpent dans le chemin, un Cé-
rafte dans le [entier, mordant le C?fed du Cheval, & le
Cavalier tombera @ la renverfe. Genefe XLIX: 17, 18.
On ne peut comprendre ce que fignifie cette prophétie
fur une Tribu d’Ifraél, fi 'on ne fait ce que fignifie le
Serpent, le Cheval & le Cavalier. Perfonne n'ignore
Eu’i[ y a la un Sens Spirituel ; ainfi on peut voir ce que
gniﬁﬂ chacun de ces mots dans les Arcanes Célefies
ol nous avons expliqué cette Prophétie. Dans Haba-
cuc: ,, Dieu, vous montez fur vos Chevaux , vos Chars
s Jont le falut, vous avez fait marcher vos Cheyaux
55 dans la Mer”, 1II: 8. 15. Queles Chevaux ici fig-

nifient le fpiricuel, cela eft évident, parce que c'e
de Dieu qu’il eft queftion dans ce paffage; que vou-
droient dire autrement ces paroles, que Dieu monte
{ur fes Chevaux, & qu’il faic marcher fes Chevaux
dans la Mer? Dans Zacharie: ,, En ce jour-la, tous
oy les ormements des Chevaux feromt comfacrés au Sei-
55 gneur”. XIV: »o. ,, En ce jour-li, dit le Seigneur,
sy je frapperai d’étourdiffement tous les Chevaunx, & ae
s phrénéfie les Caveliers ; faurai mes yeux ouverts fur
s la maifon de Fuda, & je frapperai d’aveuglement les
»y Chevaux de tous les peuples”. XII: a. 5. Il eft
ueftion dans ces paflages de la dévaitation de
IPEglife, qui a lieu lorfqu’il u}{ a plus I'Intelligence
d’aucune Vérité: c'eft ce qui eft défigné par le Cheval
& le Cavalier ; autrement que fignifieroit frapper
d’étourdiflement tous les Chevaux, & d’aveuglement
les Chevaux des peuples? Qu’eft-ce que les Chevaux
ont de commun avec I’'Eghfe? Dans Job: ., Diex
o i a fait oublier la Sageffe, & mne lui a point
os accordé VIntelligence , d la premiére occafion elle
o T€léve en haut : elle fe mogque du Cheval & du
ss Cavalier”, XXX: 17. 18. lci I'Entendement et
défigné par le Cheval , ce qui eft évident ; ainfi que
dans David , lorsqu’il dit: aller d Cleval fur In parole de
la Ferité: Pfeaume XIV: 5. & dans plufiears aucres
X lieux.
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liecux. De plass qui pourra favoir d’olt vient qu'Elie
- & Elifée ont ét¢ nommés Chars & Cavaliers d’Ifraél;
& pourquoi le ferviteur d’Elifée vit une montagne
pleine de Chevaux & de Chars ignés, a moins de fa-
voir ce que fignifient les Chars & les Cavaliers, & ce
quont reprefenté LElie & Elifée? Elifée dit a Elie:
os Mon Pére, mon Pére, les Chars d’Ifraél, & fes Ca-
5 valiers”. Rois , L: IV. C.II: 12, & le Roi Joas
a Elifée: ,, Mon Pére, mon Pére, les Chevaux d’Ifraél
.5 & fes Cavaliers”, Reois.” Lz IV. C. X1l 14. & du
ferviteur d’Elifée : ,, Dien ouvrit les yeux du ferviteur
5y @&’ Elifée, & sl vit auffi- idé une montagme pleine de
+> Chevaux & de Chars ignés qui étoientautour d’ Elifée”.
Rois. L: IV, C.VI: 17. Elie & Elifée ont été nommés
Chars d’Ifraél & fes Cavaliers, parce guel’un & l'autre
ont repréfente le Seigneur quant a la Parole, & par le
Char eft défigné la Docttrine puifée dans la Parole, &
par les Cavaliers I'Intelligence,

9. La raifon pourquoi le Cheval fignifie 'Entende--
ment , {e tire des Chofes repréfentatives qui font dans
le Monde fpirituel: il y paroit fouvent des Chevaux &
des Cavaliers, ainfi que des Chars; & tous favent-la
qu'ils fignifient les chofes Intelletuelles & celles qui
concernen: la Doftrine. J'v ai vu trés-fouvent ceux
dont I'Entendement étoit occupé a des Méditations,
paroftre comme des Cavaliers ; c’eft ainfi que e repré-
{eritoit leur Méditation aux yeux des amtres, a leur
infcu. 1l y a méme un Lieu dans le Monde {pirituel,
ol s’affemblent en grand nombre ceux- qui méditent &
parlent des Vérités de Dottrine; & lorfque d’autres y
viennent , ils voyent tout cet efpace plcin de Chars
& de Chevaux, & les nouveaux venus, qui font fur-
pris de cela, apprennent alors que cette Apparence
vient de la Méditation de I'Entendement. Ce Liea
s'appelle le Confeil des Intelligents & des Sages. ['yai
vu aufli des Chevaux brillants, & des Chars ignés,
lorsque quelgues-uns oat été enlévés dans le Ciel, ce
qui étoit 'indice qu’ils avoient été inftruits dans les
Vérités de la Doftrine célefte, qu'ils éroient devenus
Intellizents, & ainfi dignes d’écre enlevés dans le Ciel,
Dapres cela?, on peut comprendre ce que ﬁgmﬁg}k

/ " r



DR LA PD GCR LrY Prof.dr T
Char igné & les Chevaux ignés fur lefquels Elie fue
enlevé dans le Ciel , & lest Chevaux & les Chars ignésy
que vit le ferviteur d'Elifée , lorfque fes yeux furent
ouverts. EIRVARE TR *

4. Dans les Eglifes ancieiines onr conhoifloit trés-bien
ce que fignifidient les Chars & les Cavaliers, parce que
ces Eglifes étoient des Eglifes repréfentatives, & ceux
qui en €toient, cultivoient particulierement la Science
des Correlpondances & des repréfentations. La figni-
ficaticn de Cheval , comme Entendement, pafla de ces
Eglifes chez les Sages des environs, & méme dans la
Grece: d’ott ‘'vient que les Grees en décrivant le Soleil
qu’ils repréfentoient comme le Dieu de la Sageffe &
de DlIntelligence , lui actribuerent un Char & quatre
Chevaux ignés. En décrivant le Dien de la Mer,
comme la Mer fignifie les Sciences qui viennent de
1I’Entendement, iﬁ Ini donnerent 2uffi des Chevaux.
Pour décrire la naiflancedes Sciences de ’Entendement,
ils feignirent un Cheval aflé, qui dun coup de pied
fait fourdreune Fontaine, aupres de laquelle habitcient
neuf Vierges ou Muies, qui font les Sciences: car ils
‘avoient appris des anciennes Eglifes, que par le Che-
val eft defigné I'lintendement ; par les Afles, le Vrai,
war le Pied, ce qu’enfeigne I’Entendement, & par la
‘ontaine, la Doétrine d’oh découlent les Sciences.
Par le Cheval de Troye, ils n’ont voulu repréfenter
autrechofe que I'Artifice de détruire des Murs que leur
fuggéra 'Entendement. Aujourd’hui méme, lorsqu’on
veut décrire I’Entendement felon la manitre de ces
Anciens, on le repréfente par Je Cheval volant ou Pé-
oafe, la Dottrine par la Fontaine, & les Sciences par
les Mufes; mais a peiney a-t-il quelqu'un qui fache que
le Cheval fignifie I'Entendement dans Je fens myftique,
& moins encore que ces fignifications ayent paflé des
anciennes Eglifes Repréfentatives aux Gentils, '

By o Al
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LES OEUVRES POSTHUMES
DE L'HONORABLE e1 SAVANT

EMANUEL pe SWEDENBORG.

pr

e

A tous ceux qui ont ajouté foi aux Rapports des
Prophétes de JEHOVAH: 2 tous ceux & qui
le Bras du Seigneur a été révélé par le Miniftere
& le Moyen de fon fidele Serviteur Emanuel
Swedenborg en cette préfente Difpenfation de fa
Nouvelle Jérufalem: & tous ceux enfin qui par
la font devenus réellement altérés de la Fuftice
& de la Veérité , eft maintenant propofée par
Soufcription volontaire & indéterminée ,

UNE EDITION comprLETTE EN LATIN,
DES-OEUVRES POSTHUMES

~ de cet Auteur infpiré.
1;

" Jous tous que le Fils a rendu Libres, & qui par
conféquent I’étes en réalité; hommes & freres,

;:_u.li avez déja gouté les douceurs de la JusticE, & qui
entez vos cceurs embrafés du noble defir d’étre de plus
en plus éclairés par la VER1IT £, non par le principe
méprifable & inacif d’une vaine Curiofité, mais par
un fincere amour actif de I'un & de Tautre, c’eft-a-
dire, & de la Juftice & de la Vérité; Vous dont I'efprit
a
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a promptement faifi, & le cceur embraflé avec cha-
leur la Charité, une tendre Philancropie univerfelle,
la Sageffe & le Difcernement en matieres Spirituelles,
& qui comme une terre féconde en portez journelle-
ment les fruits, par 'immenfurable & inépuifable Mi-
féricorde de notre Seigneur Jéfus-Chrilt, feul Diea du
Ciel & de la Terre; Vous tous enfin qui avez dés
cette vie gouté les douceurs du Repos du Sabbat en
vos intéricurs, ou linexprimable joye célefte, & la
vie qui en dérive; Nous Vous invitons tous, par toug
ce qu’il peut y avoir de plus cher pour Vous en ce
monde & en l'autre , c’eft-d-dire par ’AMOUR DEs
UsacEs, que le Seigneur a implant¢ & choyé dang
vos ceeurs, & contribuer par vos geénéreufes Soufcrip.
tions 4 la circulation libre d’'un nouveau Supplémeng
de ces importantes vérités falutaires, auxquelles neus
devons notre vie Spirituelle, parmi nos fréres, les fils
déchus d’'Adam; de ces vérités, dis-je, que nous fa-
~vons étre encore tout particulierement developpées
dans les Oeuvres Pofthumes de ’honorable & tres afluré-
ment in(piré Emanuel de Swedenborg.

ey

A Vous tous qui avez déja une pleine & entiere con-
noiflance des autres ceuvres imprimées de notre cher
Auteur, il feroit inutile de détailler ici, & d’exalter e
vrai mérite & 'inappréciable valeur de fes Ecrits Poft-
‘humes : il fuffira de Vous en prélenter les T'itres pour
allumer en Vous le defir de communiquer au Monde les
précieux Fragments d’une plume, a fi bon droit fi
chere a tout honnéte & fincere amateur de la VERITE.

P on K

A cet effet nous invitons done quicongue peut avoir
le deflein de nous affifter en P’entreprife que nous for-
-mons de mettre au jour les Ocuvres Pofthumes de I’ho-
norable Emanzel de Siedenborg, de nous communiquer
lenr intention par un moc $éerit, ou de nous faire
parvenir leur contribution pour ce fujet, 4 Londres &
Padrefle de B. Chaflanier , N. 62. in Tottenham Court

Road,
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Road, Qu* Paris, chezMr. Barrois ’ainé, Libraire Quai
des Auguitins, prés le Pont St. Michel ; ou & Stock-
holm, chez Mr. Fuhrberg , Libraire du Roi; ou &
La Huye chez Mr, P. F. Gosje , Libraire & Imprimeur de
la Cour, e -

Nous avons lieu de croire que cette Edition montera
environ a vingt Volumes in 4to. de trois ou 400 pages,
lesquels nous avons deffein de livrer aux Soufcripteurs
a raifon de cing Shillings, ou fix Francs de France par
Voluine, en feuilles. " '

Vous aurez la bonté d’obferver que, fi les Soufcrip-
tions rentrent aflez t6t, aux adrefles {pécifiées N. 3.
pour nous mettre en état d’employer plus d’une prefle
a la fois, nous ferons enforte de livrer ces 20 Volu-
mes dans le cours de deux ans, ou méme plus rapide-
ment, §’il eflt poffible. Voici done le Catalogue des
Oeuvres Polthumes de Swedenborg, Mais comme nous
ne nous propofons aucun gain dans cette publication ,
fi quelque Libraire, de quelque partie de I’Europe que
ce puille étre, veut prendre {ur lui de donner cette
Edition au Public, nous nous engétgmns a lui commu-
niquer les Manuferipts, a fur & a mefure quil les
pourra imprimer, aux feales & uniques conditions qu'il
nous fera pafler 24 Exemplaires de chaque Ouvrage,

francs de port, 2 notre addrefie —— BENEDIcT CHAs-
TANIER , N©. 62. Toitenham Court Road, London,
A

C/AT A IO G UK

1 Index generale Rerum & 1 Table %énérale des Arti-

Nominum in verbo Do- cles & des Noms conte-
mini contentorum. nus dans la Parole du Sei-

. neur, \ :
‘o Index Rerum in Arcanis o Table des Articles con-
celefbibus contentarum, tenus dans les Arcanes

(ou Secrets) Céleftes.
3 Index
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q Iadex Rerum in nume-

- rofa Collettione Memo-

' rabilium , que nunquam
in publica luce venit,

4 Index Rerum in Apo-
calypfi Revelata.

s Index in particulari
Tratlatu de Conjugiis
ab autore nunquamedito.

*6 Index in Senfu Interno
partis Prophetici Ferbi,

7 Index particularis Sen-
tentiarum e Scriptura
Sacrain altero Traflatu
de Apocalypfi explicata,
infra indicato, conten-
tarum.

8 Index in Libro Concor-
dia pia npuncupato,

9 Colle€tio fupra ( N.q.)
indicata Memorabilium,

" ab Anno 1746, ad an-
num 1764, ex/cripta.

Yo Explicaiio  Librorum
Hiftoricorum Verbi Do-
mini nec non & Pro-
phetarum Ifoie & Ir-
TILE.

*11 Brevis Expofitio Senfus
Spiritualis Prophetaruin
& Libri Pfalmorum Da-
vidis , ad quam pertinet
Index N, 6. .

L2 Apocalypfis Expliceta,
multo  fufius quom in
imprefJo Libro Apoca-

145

3 Table des Articles con-
“tenus dans un Recueil
""" nombreux d’objets me-
morables, qui n'a point

- encore paru au jour.

4 Table des Articles con-
tenus dans I’ Apocalyp-
Révéike.

5 Table d’un Traité par-
ticulier touchant le
Mariage , lequel n’a
point été publié par
1’Auteur.

6 Table fur le Sens in-
terne d’une partie de la
Parole Propliétique,

7 "Table particuliere de
Macines tirées de DE-
criture Sainte, conte-
nuesdans unautre Trai-
tédel’Apocalyp/e expli-
guée , indique plus bas.

8 Table, ou détails fur
le Livre intitulé Con-

" corde ‘Pieufe. .

o Recueil de Chofes Mé-
morables (indioué au
N. 3.) depuis année
1746 julqu’y 1764:

10 Explication des Livres
hiftoriques'de 1a-Parole
du Seigneur, ainfi que
des Prophétes Ifaie &
Férémie,

11 Courte Expofition du
Sens Spirituel des Pro-

hétes & du Livre des
eaumes'de’David ()
({L!-ﬁi appartient [eN.6).

12 [’Apocalyple  Expli-
quée beaucmn}a plus au
long.que dans le T'raicé

Iypfis
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Iypfis Revelate reperi-
Lur. :

13 Paria nunquam  im-
prefla de Ultimo Fudi-
eio & de Mundo Spiri-
tuali.

14 Traltatus de Charitate.

15 Canones precipui Nove .

Eeclefie,

16 Varia obfervata de Do-
mino , de Symbolo Aths-
nafiano, de Perbo, de
Divino Amore & de
Divina Sapientia, nec
non &F de Comjugio.

17 Supplementum i Coro-
nide ad Feram Chriflia-
nam Religionem.

18 Quinque Memorabilia
maximi momenti.

19 Fragmenta pretiofa de
Occonomia Regni Ani-
malis , & de ipfo Regno
Animale, inter que repe-
ritur per ExcellensTrac-
tatus Partium Genera-
tionis Utriusque Sexus
& de Proceflu Genera-

tionis.

80 Fragmenta nonnulla De
Culru & Amore Dei.,

¥271 Clavis Hz'eragljrpkim
Arcanorum  Spiritua-
bium & Naturalium per
viam Corref/pondentia-
rym & Reprefentatios
HUM, _

ProgareT vl

ff V' Apocalypfe Révé-

e. -

15 Penfées diverfes fur le

ugement dernier & fur
e Monde Spirituel , qui
n’'ont jamais été impri-
mees.

14 Traité de la Charité.

15 Principaux Canons de
lIa Nouvelle Eglife.

16 Obfervations diverfes
fur le Seigneur, fur le
Symbole d’Athanafe,
fur le Verbe, .fur le
divin Amour, la divine
“Sagefle, & fur le Ma-

. riage.

17 Supplement au Traité
de la Perfeltion de la
Fraie Religion Chré-
tienne,

18 Les Cinq Evénemens
Memorables du dernier
jour.

19 Fragmens précieux fur

I’Economie du Regne
Animal & fur le -dit
régne en lui-méme:dans
lesquels on trouve un
Excellent Traité {ur les
Parties Geénitales de
Pun & lautre Sexe, &
fur le Syfiéme de Ia
Génération.

20 Fregmens divers fur e
Culce & I’Amour de
Dieu.

21 Clef Hiéroglyphique
des Arcanes Spirituels
& Naturels par |a voie
des Correfpondances &
des Repréfentations.

22 Iregmenta
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o2 Fragmenta qzmdam in 22 Fragmens furlesopéra-

opere Minerali. tions du régne minéral.

23 )f’s'arium Swedenborgii, 23 gnumal de Voyage du
, aron de Swedenborg.

24 Colleftio Somnium Au- 24 ColleCtion des Songes

toris, ab anno 1796 ad de I'Auteur , depuis
1755- 'année 1736 jufqu’a
I755- '
N. B. (*) Défigne les Traités. qu'on imprime
actuellement.

CONCLUSION.

Ami Letteur ,

Voici les Fragments les plus importants de ce trés
favant, véritablement pieux & infpiré Théologien de
nos jours, Ferions-nous moins pour les préferver, que
les favans de notre Siecle n’ont fait pour préferver
ceux d’une plume prophane, qui a tant fait pour dé-
truire la Religion, cette fource unique du bonheur &
dans le tems & dans I'éternicé ? Quant 3 nous, le
SEIGNEUR nous aidant en cette entreprife épineufe,
nous fommes déterminés 3 ne point fouffrir, s’il eft
poflible de I'empécher, qu’ils reftent plus longtems
dans le tombeaw de Poubli, parce que nous les croyons
tendre direCtement & I’établiffement inébranlable du
Régne du Seigneur fur la terre, & a faire, pour notre
bonheur, fa volonté s’exécuter parmi nous, méme en
cette vie périffable, comme elle I'eft parmi les Anges
au féjour permancnt de la félicité éternelle. Vous
feuls dont I'efprit s’accorde avec le ntre en cette opi-
nion , daignez nousaffifter, en fupportant, au pro raia
de vos faculiés , une partie des Dépenfes qu’une telle
entreprife entraine néceflairement, & que le tont e
fafle a la gloire de notre Seigneur & Sauveur JEsus
CurisT, SEUL IMev pu CiEL ET DR LA TERRE,
Amen: & fi notre entreprife s’accorde avec fa Vo-

lonté,
DOMINUS PROVIDEBIT.
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